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—— ALUZINC®

PREZIOSO MATERIALE PER RESISTERE NEL TEMPO
PRECIOUS ALLOY FOR LONG LASTING OF RESISTANGE

La struttura del cassonetto e in Aluzinc®, un laminato in acciaio con un particolare rivestimento
metallico. Lacciaio conferisce resistenza meccanica, mentre il rivestimento composto
principalmente da una lega di alluminio e zinco garantisce unottima resistenza alla corrosione
grazie alla combinazione tra le caratteristiche anticorrosive dello zinco e linattaccabilita
dellalluminio dagli agenti esterni.

Cio rende I'Aluzinc® un materiale ad altissime caratteristiche di resistenza anche in ambienti
particolarmente aggressivi. Solo Scrigno utilizza questo prezioso materiale per i suoi cassonetti
e ci0 permette di garantire il prodotto contro la corrosione nel tempo. Cio comporta anche una
riduzione dei problemi di manutenzione e assistenza post-installazione. Per [utilizzatore finale,
garanzia vuol dire qualita assoluta, con la certezza che gli eventuali inconvenienti saranno risolti
e che sono scongiurate spiacevoli situazioni di usura e necessita di manutenzioni ad essa dovute.

The main structure of the metal box is made in Aluzinc® a steel laminate with a special metallic
covering. The steel gives mechanical strength, and the covering, composed mainly of an alloy of zinc
and aluminium, guarantees excellent resistance against corrasion, thanks to the combination of the
rustproof characteristics of zinc and the invulnerability of aluminium to corrosion caused by external
agents.

This makes Aluzinc® a material with superb characteristics of resistance, even in particularly harsh
environments. Only Scrigno uses this precious material for its metal door frame boxes, enabling them
to be given a long-lasting quarantee against corrosion.

This also means fewer problems with maintenance and assistance after installation. For users, the
guarantee means absolute quality, with the certainty that any problems that might emerge will be

solved, and that deterioration caused by wear and the consequent need for maintenance will be avoided.




—— | FIANGHI MODULARI
MODULAR SIDES

| fianchi del controtelaio sono costituiti da moduli che I
permettono di poter assorbire le dilatazioni conseguenti
all'unione di materiali diversi tra loro, come il cemento e
l'acciaio.

Questo da un vantaggio allinstallatore: la posa e facilitata,

con una migliore omogeneita della rifinitura della muratura
del controtelaio. Per [utilizzatore finale, cio si traduce in

una migliore estetica della parete finita.

The sides of the frames are composed of modular sections that allow the expansion that occurs
between different materials like cement and steel to be absorbed. This gives installers the
advantage of easier installation, with better uniformity of finished walls over the embedded
frame. For users, this means an improved appearance of finished walls.

LA GRECATURA VERTICALE
VERTICAL CORRUGATIONS

La grecatura verticale dei fianchi conferisce rigidita

al controtelaio. La speciale conformazione a "coda di %‘_ﬁw h S
rondine” della greca impedisce il distacco dell'intonaco. L = '

Nelle versioni intonacabili i cassonetti sono dotati di una rete porta intonaco in acciaio zincato
fissata al fianco senza punti di saldatura per evitare affioramenti di ruggine, mentre i fianchi per
pareti in cartongesso sono arricchiti con rinforzi orizzontali per agevolare linstallazione e il fissaggio
delle lastre. Le predisposizioni costituiscono un vantaggio per linstallatore, perché semplificano il
lavoro di posa e ottimizzano le operazioni sia di intonacatura che di finitura in cartongesso.

Per l'utilizzatore finale, ne consegue che le pareti sono perfettamente regolari e sono prevenuti ed
evitati antiestetici affioramenti di ruggine.



Vertical corrugations on the frame sides give it extra rigidity. The special “swallowtail” shape
of the corrugations prevents the detachment of the plaster. On versions for finishing in plaster,
the metal boxes are fitted with a galvanized steel mesh, without welding points, to prevent the
formation of rust. Frame sides for plasterboard finishes have horizontal reinforcement bars to
facilitate installation and the fixing of sheets of plaster. Versions specifically prepared for different
wall finishing types are an advantage for installers, simplifying installation and optimising finishes
both in plasterwork or plasterboard. Users can benefit from perfectly smooth and uniform walls, also
avoiding the appearance of ugly rust stains.

LA RETE
THE MESH

Insieme al controtelaio viene fornita una
speciale rete porta intonaco. Inserita sul
perimetro del cassonetto nei punti di unione
con la parete, protegge dai rischi di setolatura
dellintonaco. E stato scelto di fornire una
rete specifica in fibra di vetro perché si

adatta perfettamente ad ogni tipo di parete, e
facile da posare ed ha un'ottima tenuta grazie alle maglie molto strette. Questo facilita all'installatore
lesecuzione efficiente e tecnicamente perfetta dellintonacatura, con ogni tipo di parete. L'utilizzatore
finale si ritrova una finitura del lavoro senza difetti e con il migliore risultato estetico.

Frames are supplied complete with a special plastering mesh. Fixed to the edges of the metal box
where it meets the wall, this mesh protects against cracking of the plaster.

This special mesh in fibreglass has been chosen because it is suitable for walls of all types, is easy
to use and offers excellent resistance, thanks to its particularly tight structure.

This allows installers to finish walls efficiently and with absolute technical perfection of plaster on
all types of wall. Users benefit from excellent wall finishes free from defects and with the best visual
results.



IL PROFILO INFERIORE PRE-FORATO _E
PRE-DRILLED BASE

Il profilo inferiore e preforato per
il montaggio del nasello quida
affinché la porta possa scomparire

completamente  nel  cassonetto.
Inoltre il nasello e regolabile in altezza per una migliore regolazione del pannello porta tramite
spessori in dotazione. E questa un'ulteriore attenzione alle esigenze della posa del pannello porta
da parte dell'installatore.

The lower base is pre-drilled for fitting of the guide stub, so that the door can disappear completely
into the metal box. The stub can also be adjusted in height for optimal door position using the spacers
supplied with the frame. The possibility of perfect door fitting is yet another important advantage for
installers.

IL SISTEMA DI SCORRIMENTO
THE SLIDING SYSTEM

E formato da una quida in alluminio anodizzato e da una
coppia di carrelli della portata di 120 Kg per anta, garantita
nel tempo.

« Ogni carrello ha 4 ruote di 27 mm di diametro, dotate
ognuna di un cuscinetto a sfere, con schermi di protezione

per avere la massima scorrevolezza con il minimo sforzo.

« E ridotto al minimo il gioco laterale tra guida e carrello per uno scorrimento sempre rettilineo.

« E minimizzato anche il gioco verticale e sono state inserite ruote sporgenti rispetto al corpo in
acciaio: in questo modo si elimina ogni problema di beccheggio.

Con questi particolari SCRIGNO ha confermato anche in questo prodotto unattenzione
alla qualita funzionale, non fine a sé stessa ma rivolta a valorizzare la prestazione perche



il prodotto assolva al meglio le sue funzioni. L'utilizzatore finale ne trarra una maggiore
percezione di qualita e comfort perché lo scorrimento rettilineo, senza oscillazioni
laterali e ondulatorie del pannello porta, aumentera la soddisfazione per queste soluzioni.

Composed of a track in anodized aluminium and a pair of hangers with a supporting capacity of 120
kg for each door, guaranteed to give long use.

« Each hanger has four wheels with a diameter of 27 mm, all running on ball bearings and complete
with protection covers, ensuring easy sliding with the minimum force.

- Lateral play between the track and the hanger is reduced to a minimum, giving constantly straight
sliding movements.

« Vertical play is also reduced, with wheels that project with respect to the steel body, eliminating all
problems of sway on doors.

With these important details SCRIGNO once more confirms that great attention has been dedicated
to functional quality in this product, not as an end in itself but aimed at impraving performance
even

further, so that the product can perfectly fulfil its functions.

Users will enjoy a greater perception of quality and comfort, as straight door sliding, without sway or
jerkiness, will increase the satisfaction with these solutions.

IL FERMO DI BATTUTA REGOLABILE
THE ADJUSTABLE END STOP

E dotato di una vite che consente la regolazione dellaggancio
con il carrello. In questo modo abbiamo sempre un perfetto
aggancio della porta in chiusura indipendentemente dalla

dimensione e dal peso della stessa.

Fitted with a screw to adjust attachment height on the track, giving perfect suspension of the door
when closed, regardless of door dimensions and weight.



LA STAFFA DI SOSPENSIONE DELL'ANTA
THE DOOR SUSPENSION BRACKET

Permette diregistrare la portain senso trasversale.
Unitamente alla regolazione verticale del carrello,
garantisce una posa in opera della porta sempre
ottimale. Anche le operazioni di manutenzione

risultano semplificate in quanto le operazioni di
montaggio e smontaggio dellanta

possono essere effettuate da entrambi i lati. Per linstallatore questo significa posa in opera
ottimale e facilitazione di montaggio e smontaggio. Per ['utilizzatore finale la manutenzione non
da problemi.

Allows door position to be adjusted transversally, and together with the vertical adjustment o the
hangers, guarantees constantly optimal door fitting. Maintenance operations are also simplified,
given that the door can be removed and reassembled from either side.

For installers this means optimal installation and easier door removal and replacement. For users, this
means trouble-free maintenance when required.

LA PELLICOLA PROTETTIVA
PROTECTIVE FILM

E applicata sulla parte a vista della guida per proteggere da eventuali schizzi di malta cementizia
0 altre impurita che potrebbero compromettere lo scorrimento.

Per l'installatore rappresenta una precauzione utile per assisterlo nel lavoro ed eseguire al meglio
lopera.

Applied on the visible part of the guide to prevent against possible dirtying with mortar or other
materials, impairing smooth operation.
This is a useful precaution to help installers do their work with the greatest success.



—— PREDISPOSIZIONE AMMORTIZZATORE DOPPIO
DOUBLE DAMPER SET-UP

In linea con lobiettivo di Scrigno, sempre alla
ricerca di un possibile miglioramento dei propri
prodotti, i controtelai Gold Base, Gold Base
Doppio ed Essential evolvono per accogliere un

nuovo accessorio: 'ammortizzatore doppio. Sono

infatti stati dotati di una guida di scorrimento

e di un carrello ridisegnati e predisposti per

linstallazione di questo ammortizzatore, in grado di rallentare la porta sia in fase di apertura che di
chiusura. Il sistema Doppio Freno garantisce lo scorrimento ed accostamento ottimale di pannelli
porta ed e disponibile in due versioni: una per ante del peso massimo di 30 kg e una per ante del
peso massimo di 50 kg, riducendo ai minimi termini la forza necessaria per consentire lo sblocco
dal sistema di ritenzione durante la chiusura.

Prodotto installabile solo su controtelai Gold Base ed Essential scorrevole singolo e doppio riportanti
il marchio Scrigno Gold all'interno della guida.

In line with Scrigno’s goal, always looking for a possible improvement of its products, the Gold Base,
Gold Base Doppio and Essential subframes evolve to accommodate a new accessory: the double
damper. They have been equipped with a sliding track and a hanger redesigned and prepared for the
installation of this damper, able to slow down the door both during opening and closing.

This product is tested in two versions: one for door weighing a maximum of 30 kg and one for door
weighing a maximum of 50 kg. The double damper system ensures the door panels slide and approach
in the best way, reducing to a minimum the force required to allow release from the retention system
during closure.

Product that can be installed on Gold Base and Essential single and double sliding subframes only with
Scrigno Gold brand inside the track.
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ESSENTIAL PER CARTONGESSO ESSENTIAL FOR PLASTERBOARD

ESSENTIAL PER INTONAGO ESSENTIAL FOR PLASTER

18



0 Aluzinc Aluzinc®

0 Rete portaintonaco fibra di vetro Plaster-holding fibreglass mesh

0 Modularita Modularity

0 Rete porta-intonaco sul fianco Plastering mesh on the side

Profili in alluminio luce passaggio Aluminium profiles for opening
space

Gamba di battuta in alluminio con spazio per regolazione semplice
Aluminium upright with gap for easy adjustment

a Carrello Hanger
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ESSENTIAL SCORREVOLE SINGOLO

ESSENTIAL SINGLE SLIDING DOOR FRAME

INTONACO PLASTER

Rete maglia fine

7 Fine mesh grid

Viti
Screws

Traverso
‘ Crosspiece

Mcscherino/ di copertura
Cover trim

t

O

Distanziali
Space bars
Kit carrello

Hangers

Distanziali —, =~
Space bars

. ol ‘ Li
/
Rete metallica Si pf
J Wire mesh L L
Rete maglia fine < =

Fine mesh grid

Montante
Door-post sub frame

STANDARD
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
600 1520 105/69 - 125/89
L = Larghezza luce Opening Width 700 1520
H = Altezza luce Opening Height 750 1620 105/69
= i i 800 1720
Ll' Ingombro l.n larghezza Overall W{dth 2000/2100 2065/2165
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 900 1920
Pf = Parete finita Finished Wal 1000 2120 105/63 - 125/69
Si = Sede interna Internal Space 1100 2320
1200 2520
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
PARETE FINITA/ PARETE FINITA/
SEDE INTERNA SEDE INTERNA
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/ LUCE DI PASSAGGIO MISURA D’'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si L H Li Hi Pt/ Si
600 1320 600 1320
700 1520 700 1520
800 g0p:1990 1720 g5+ 2055 800 gngerg90 720 ggs:gnss
900 | 2010+2090| 1920 2075 + 2155 105/69 900 | yo10-2090 1920 9075:2155 125/89
1000 2M0:2700 2120 21752765 1000 ngss000 220 1753085
1100 2320 1100 2320
1200 2520 1200 2520

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio. Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This
must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm.


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-filomuro-essential-scorrevole-p18
https://www.scrigno.net/product/essential-sliding-door-frames-without-door-posts-p18

CARTONGESSO PLASTERBOARD

Scrows J
}lv  e———— ] } | 1 1110 010
Traverso
} LI
| W
Cover trim
— - |—-—-—-—--———
- MIRETS NI HoH
e (A Hl\]”l”\ o (ML
[ HHI WIEINY
Hangers
Distanziali — = . ‘I Il b
Space bars ! [
. [ = \ Li ,
_Rinforzi orizzontali L L S ‘ Pf
Horizontal reinforcements T; ‘T ip
Montante <+ ;’=_I
Door-post sub frame
STANDARD
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
600 1520 100/54 - 125/69
L = Larghezza luce Opening Width 700 1520
H = Altezza luce Opening Height 750 1620 125/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 800 1720
2000/21 2065/21
Hi = Ingombra in altezza Overall Height 900 00072100 1999 065/2165 100/54 - 125/69
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 2120
Si = Sede interna Internal Space 1100 2320 125/69
1200 2520
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
PARETE FINITA/ PARETE FINITA/
SEDE INTERNA SEDE INTERNA
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/ LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE |STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE CLEAR OPENING SIZE |STRUCTURAL OPENING SIZE| INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/ Si L H Li Hi Pf/Si
600 1320 600 1320
700 1520 700 1520
800 gog-1990 | 1720 gg5 = 2055 800 gop-1990 7720 g 9055
900 | 2010:2090 1920 | 2075 = 2155 100/54 900 2010:2090 1920 9075:7155 125/69
1000 | 2110+2400 | 2120 2175+2465 1000 | 2110=2700 | 2120 2175+2765
1100 2320 1100 2320
1200 2520 1200 2520

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential € necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio. Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This
must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm.
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—— ESSENTIAL SCORREVOLE DOPPIO

— [ESSENTIAL DOUBLE SLIDING DOOR FRAME

INTONACO PLASTER

Staffa di giunzione
Double door coupling

—

Rete maglia fine
Fine mesh grid

~— Traverso
Crosspiece
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Cover trim 3
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Hangers
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Distanziali
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Wire mesh
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STANDARD

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width
H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height

Pf = Parete finita Finished Wall
Si = Sede interna Internal Space

LUCE DI PASSAGGI0 MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

1200 2520

1400 2920

1600 3320

1800 | 2000/2100 | 3720 2065/2165 105/69 - 125/89
2000 4120

2200 4520

2400 4920

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO

MISURA D'INGOMBRO

PARETE FINITA/
SEDE INTERNA
FINISHED WALL/

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE

[ L Hi Pf/Si
00 2520
w00 2920
1600 goge1990 3520 gp5 22055
1800 2010:2090 3720 2075:2165 105/63
2000 2110:2700 4120 217522765
200 7]
2400 4920

LUCE DI PASSAGGIO

MISURA D'INGOMBRO

PARETE FINITA/
SEDE INTERNA
FINISHED WALL/

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE

L RN Wi Pr/Si
o0 %0

N .20

1600 | gp+199p 3520 g5 055

1800 | 2010:2090 3720 | 2075+ 7155 125/89
2000 | 2110:3000 4120 | 2175-3065

2200
2400

4520
4920

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio. Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This
must be measured after the installation of the frame.


https://www.scrigno.net/product/essential-sliding-door-frames-without-door-posts-p18
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CARTONGESSO PLASTERBOARD

Staffa di giunzione ——
Double door coupling T
=9 _ =9

A\
— Traverso

Crosspiece ——
_~— Rinforzi orizzontali |
/// Horizontal reinforcements —F

Mascherina di copertura
Cover trim

-

Distanziali

Qutonael, A AT
A "
E I Kit carrello l
Hangers

Distanziali
Space bars

| — R . T'_ Si jt

BT

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
1200 2520
L = Larghezza luce Opening Width 1400 2920
H = Altezza luce Opening Height 1600 3320 100/54 - 125/69
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 1800 ' 2000/2100 @ 3720 2065/2165
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2000 4120
Pf = Parete finita Finished Wall 2200 4520 195/69
Si = Sede interna Internal Space 2400 4920
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
PARETE FINITA/ PARETE FINITA/
SEDE INTERNA SEDE INTERNA
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/ LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si L H Li Hi Pt/ Si
1200 2500 1200 2520
1400 2920 1400 2920
_1600 | 80p+1990 | 3320 gg5 29055 1600 | gop-1990 | 3520 gp5-2055
1800 | 2010+2090 | 3720 | 2075:2155 100/54 1800 | 20102090 | 3720 | 2075+2155 125/69
2000 2M0:2400 4120 2175:2465 2000 | 2102700 | 4120 | 217522765
2200 4520 2200 4520
2400 4920 2400 4920

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential € necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio. Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This
must be measured after the installation of the frame.
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—— ESSENTIAL L2 SCORREVOLE SINGOLO

— L2 ESSENTIAL SINGLE SLIDING DOOR FRAME

CARTONGESSO PLASTER

Cassonetto in Aluzinc

Box structure in Aluzinc \

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco
Bond aluminium profiles to wall with filler

125/150
75/100

Profili in alluminio da
finire come la parete
Aluminium profiles for
nishing to match wall

40/43

Profilo per battuta anta
Profile for door closure

125/150
Disegno dei profili studiati per
migliorare I'aderenza di malte e stucchi
Profile design perfected to improve e
mortar and filler adherence

Spazzolino
Dust brush

RIf. luce di passaggio

Seal

iL2|

Rif. luce di passaggio
Clear opening size

Clear opening size

STANDARD

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height

Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

LUCE DI PASSAGGI0 MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

600 1320

700 1520

750 1620

a0 720 125/54 - 150/69
gpp | 20001200 jg55  2065/2165

1000 2120

1100 2320

200 7570 150/69

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

PARETE FINITA/
SEDE INTERNA

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

600 1320

700 1520 865 + 2055

750 | 8001390 3520 y
WZU]U + ZOQUW 2075 + 2155 125/54
——— N0+ 2700 ———| 2175 = 2765

900 1920

1000 2120

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm.

PARETE FINITA/
SEDE INTERNA

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

600 1320

700 1520

750 1620

800 800 <1990 W 865 + 2055 150/69
———— 2010+2090|——| 2075 + 2155
900 | 9110 +3000 1920 " 2175 + 3065

1000 2120

1100 2320

1200 2520



https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-filomuro-essential-scorrevole-p18
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ESSENTIAL L2 SCORREVOLE DOPPI0 ——

|2 ESSENTIAL DOUBLE SLIDING DOOR FRAME ——

CARTONGESSO PLASTERBOARD

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco

Profili in allumini
Bond aluminium profiles to wall with filler ofiln alluminio da

finire come la parete
Aluminium profiles for
nishing to match wall

Cassonetto in Aluzinc

Box structure in Aluzinc \

125/150
75/100

40/43

40/43
=N

54/69

25

Spazzolino
Dust brush

| Rif. luce di passaggio
Clear opening size !

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
1200 2520
L = Larghezza luce Opening Width 1400 2920
H = Altezza luce Opening Height 1600 3320 125/54 - 150/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 1800 | 2000/2100 | 3720 2065/2165
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2000 4120
Pf = Parete finita Finished Wall 2200 4520 150/69
Si = Sede interna Internal Space 2400 4920
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
PARETE FINITA/ PARETE FINITA/
SEDE INTERNA SEDE INTERNA
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/ LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE |STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si L H Li Hi Pf/Si
1200 2520 1200 2520
LUkl 53755 2201255 125/54 o 20
1600 22(1)1](()] + 22%)3 5520 2175 + 2765 1600 800 +1990 3520 865 + 2055
1800 3720 1800 20102090 3720 2075 = 2155 150/69
2000 4120 2000 ' 9110 =3000 4120 | 2175 + 3065
2200 4520
2400 4920
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—— ESSENTIAL SCORREVOLE 143 SINGOLO

— ESSENTIAL 143 SINGLE SLIDING DOOR FRAME
INTONACO PLASTER

Rete maglia fine

7 Fine mesh grid

Pf
Viti
Screws
Traverso
‘ Crosspiece i
P
Mascherina di copertura
Cover trim
/’
?isfcnzg)oli
pace pars
i
Kit carrello
Hangers
Distanziali — —~
Space bars =
J . Rete metallica
Wire mesh
Rete maglia fine
Fine mesh grid
Montante
Door-post sub frame
STANDARD
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
600 1320
L = Larghezza luce Opening Width 700 1520
H = Altezza luce Opening Height 750 1620
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 800 18003000 1720 18653065 145 /89
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 900 ’ 1920 N 5
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 2120
Si = Sede interna Internal Space 1100 2320
1200 2520

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential  necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio.
La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.

Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the
frame.
The effective clear apening size is reduced in width by 10 mm.


https://www.scrigno.net/product/essential-sliding-door-frames-without-door-posts-p18
https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-filomuro-essential-scorrevole-p18

ESSENTIAL SCORREVOLE 145 DOPPI0 ——

ESSENTIAL 149 DOUBLE SLIDING DOOR FRAME ——

INTONAGCO PLASTER

Staffa di giunzione-

Double door coupling _:I

o - Traverso o
Rete maglia fine Crosspiece Rete maglia fine

Fine mesh grid Fine mesh grid

Hﬂ
Rete metallica |
Wire mesh

Mascherina di copertura ——
Cover frim

Distanziali

Space bars

H Hi

Kit carrello
Hangers

Distanziali
Space bars

,,,,,,,, Rete metallica

e

Wire mesh
Li
p L . Si pf
| ]
i e =) - |

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si

1200 2620
L = Larghezza luce Opening Width 1400 2920
H = Altezza luce Opening Height 1600 | 3320
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 1800 1800+3000 3720  1865+3065 145 / 89
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2000 4120
Pf = Parete finita Finished Wall 2200 4520
Si = Sede interna Internal Space 2400 4920

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential  necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione
avvenuta del controtelaio.

Before ordering the door for the Essential frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.
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—— ESSENTIAL SCORREVOLE

— ESSENTIALSLIDING DOOR FRAME

INTONAGO PLASTER

Controtelaio per porta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105/125/145 mm.
Frame for sliding disappearing door without doorpost for masonry walls with thicknesses 105/125/145 mm.

Disegno del profilo Studiato per Profili in alluminio d Intonaco
Cassonetto in Aluzinc migliorare I'aderenza alla malta rotiina uminio ¢a Plaster
Box structure in Aluzinc 9 . finire come la parete Laterizio
Froﬁle design perfected to Aluminium profiles for Masonry
Rete per aggrappaggio Intonaco improve mortar adherence finishing to match wall
Mesh for mortar bonding .
Guarnizione Y i ‘
Seal T \\
7777777 o PR \
S 2 " INEN
~ NN
3B ~ < N
] 2 ) N E
S & ¥ = N
2 $ N
= S J \‘
o Profilo per battuta anta \
I —/J f Profile for door closure - e
A Spazzolino Ay v ‘W
Dust brush )
! o ‘ Rif. luce di passaggio ‘ ~80 ‘ |
Clear opening size ' '

Parete in muratura da 105/125/145 mm
Masonry walls with thicknesses 105/125/145 mm

105/125/145

Rif. luce di passaggio
Clear opening size

28


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-filomuro-essential-scorrevole-p18
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ESSENTIAL SCORREVOLE ——

ESSENTIAL SLIDING DOOR FRAME ——

CARTONGESSO PLASTERBOARD

Controtelaio per porta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 100 mm e 125 mm.
Frame for sliding disappearing door without doorpost for plasterboard walls with thicknesses 100 mm and 125 mm.

Raccordare i profili in alluminio

alla parete con stucco
Bond aluminium profiles to wall with filler Profili in alluminio da Disegno dei profili studiati per
finire come la parete migliorare I'aderenza di malte e stucchi
gassonetto n A/Iql;zw'\c Aluminium profiles for Profile design perfected to improve
box structure in Aluzinc finishing to match wall mortar and filler adherence

12.5

100/125
75/100
40/43

)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
J

Profilo per battuta anta
n Profile for door closure
~
Spazzolino Guarnizione
Dust brush Seal
Rif. luce di passaggio ~80
Clear opening size ’

Parete in Cartongesso da 100 mm e 125 mm
Plasterboard walls with thicknesses 100 mm and 125 mm

100/125

12

Rif. luce di passaggio
Clear opening size

N
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—— ESSENTIAL PRO

INTONACO PLASTER

Rete maglia fine

7 Fine mesh grid

Viti
Screws

w7 \ =

o f )
L Traverso
i £ ‘ Crosspiece

: Mascherina di copertura
Cover trim
—

Distanziali
Space bars /@
Kit carrello

Hangers

Distanziali — —~
Space bars

- f Li
'Rete metalica S
Wire mesh L L
Rete maglia fine <+ —

Fine mesh grid

Montante
Door-post sub frame

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si

600 1320
L = Larghezza luce Opening Width 700 1520
H = Altezza luce Opening Height 800 1720
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 900 | 2000/2100 | 1920 2105/2205 105/ 69
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1000 2190
Pf = Parete finita Finished Wall 100 2320
Si = Sede interna Internal Space 1200 2590

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L i L Hi Pr/Si
600 1320
700 1520
800 1720
010+ 2090 2015 + 2195
900 g - 9700 | 1920 9915 - 2805 105 /63
1000 2120
1100 2320
1200 2520

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm for the Single door.

Essential Pro per Intonaco consente l'installazione di un pannello porta con spessore massimo 43 mm.

Dotazione di serie:

« carrelli portata kg 120 per anta « battuta anteriore in alluminio grezzo da tinteggiare » guarnizione e spazzolini parapolvere.

Essential Pro for plaster allows a door panel with @ maximum thickness of 43 mm to be installed.

Standard accessories: « hangers with a capacity of 120 kg for every panel  front upright in unfinished aluminium to be painted « sealing strip and anti-dust
brushes

30


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-automatiche-essential-pro-p81

CARTONGESSO PLASTERBOARD

—

Screw%
‘

Viti

Traverso
Crosspiece

Mascherina di copertura /

Cover tim
/’

Distanziali

Space bars
LR

Kit carrello
Hangers

Distanziali
Space bars

—

Rinforzi orizzontali

‘m

W

\IHIHHI!HIHIHI\HHII\IHHHII\

Horizontal reinforcements

Montante
Door-post sub frame

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

Pf

Si Pf

=3

<« —
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si
600 1320
700 1520
800 | 2000/2100 | 1720 2105/2205 100 / 54
900 1920
1000 2120

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm for the Single door.

Essential Pro per Cartongesso consente l'installazione di un pannello porta con spessore massimo 40 mm.
1 profili in alluminio che delimitano la luce di passaggio, sia in larghezza sia in altezza, per la parete finita 100 mm, hanno uno spessore pari a 102 mm e

devono essere raccordati alla parete mediante rasatura.
Dotazione di serie:

« carrelli portata kg 120 per anta

« battuta anteriore in alluminio grezzo da tinteggiare

« guarnizione e spazzolini parapolvere

I controtelai per Cartongesso sono predisposti per lastre dello spessore di 12,5 mm per lato.

Essential Pro for plasterboard allows a door panel with a maximum thickness of 40 mm to be installed.
The profile bars around the top and sides of the door opening, for a finished wall thickness of 100 mm, have a thickness of 102 mm, and the gaps must be

smoothed with finishing plaster.

Standard accessories:

« hangers with a capacity of 120 kg for every panel

« front upright in unfinished aluminium to be painted
« sealing strip and anti-dust brushes

Sliding door frames for plasterboard are designed for plasterboard panels with a thickness of 12.5 mm on each side.

Index -
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—— ESSENTIAL PRO

Controtelaio per anta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105 mm
Frame for sliding disappearing door without doorpost for masonry walls thickness 105 mm

Cassonetto in Aluzinc Profili in alluminio da
Box structure in Aluzinc finire come la parete Intonaco
Plaster

Rete per aggrappaggio Intonaco
Mesh for mortar bonding

Aluminium profiles for
finishing to match wall

N N ?jD épazzolin;’) Guarnizione "ﬁ\‘
| ust brus Seal - .
| N AN\
. r BN
[ | N EW

o
9 K g N
© > Lo % o Ne \‘
[ < B
| N
i ‘ *********** N
\‘
i I Profilo per battuta anta N \‘
: Profile for door closure =
- g
Rif. luce di passaggio _~80 |

Clear opening size

Parete in muratura da 105 mm
Masonry walls with thicknesses 105 mm

105

50

Rif. luce di passaggio
Clear opening size

3



100

ESSENTIALPR0 —

CARTONGESSO PLASTERBOARD

Controtelaio per anta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 100 mm
Frame for sliding disappearing door without doorpost for plasterboard walls thickness 100 mm

Raccordare i profili in alluminio . . .
Raccordare i profili in alluminio

alla parete con stucco Profili in alluminio da alla parete con stucco
Cassonetto in Aluzinc Bond aluminium profiles to wall with filler finire come la parete o )
. Boxstructure in Aluzinc Aluminium profiles for Bond aluminium profiles to wall with filler ‘
| ‘ ‘ finishing to match wall |
0
~
— Spazzolino |
i | Dust brush ‘
\ e S R \
i | | [ — i
. I F— — 17 !
K’ | I u‘g g ! = RS |
i | | = R O ‘
[ |
| [ ] |
| Profilo per battuta anta H |
1 Profile for door closure | :
0 -
N Guarnizione
Seal

\
Rif. luce di passaggio ~80 ‘
Clear opening size

Parete in Cartongesso da 100 mm
Plasterboard walls with thicknesses 100 mm

50

Rif. luce di passaggio
Clear opening size
Il
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—— ESSENTIAL SCORREVOLE EI 30

ESSENTIAL EI30 SLIDING DOOR FRAME

CARTONGESSO PLASTERBOARD

Viti

Screws Tl ,h '
Viti ||\IH\I\|||”
Traverso ”H
Crosspiece IM
Everiame o copertura “"HH“H!”HH H

Cover trim
—

,( *
Distanziali

Space bars  Kit carrello
Hangers

([ L

T il

il

=

Distanziali -
SD(JCibOrSl%m U
= 80 L w
o
Rinforzi orizzontali - —
Horizontal reinforcements N <+ @ L o
™\_ Montante Lp

L Door-post sub frame

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO DIMENSIONE PANNELLO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L* H Lp Hp Li Hi Pf/Si
596 630 1330
696 730 1530
_796 830 1730
_ 896 | da1900a 2400 | 930 | da1910a 2410 | 1930 = da 2005 a 2505 125/69
996 1030 2130
1096 130 2330
1196 1230 2530

* Il passaggio nominale viene ridotta di 10 mm di larghezza. * The nominal passage is reduced by 10 mm wide.
E’ obbligatorio abbinare al controtelaio la porta e gli accessori specifici. The frame must be combined with its specific door and accessories.

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Lp = Larghezza pannello Width Panel
Hp = Altezza pannello Height Panel

Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

3
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CARTONGESSO PLASTERBOARD

Profilo in alluminio
Aluminium profile

Cassonetto in Aluzinc Rif. luce di passaggio - Reference for clear opening size g,
- Box structure in Aluzinc
) ) ; i Chiudi porta optional
il Giroproc Fireline 13 tipo F Pannello Ei 30 ’
Giroproc Fireline 13 Type F I Ei 30 door Optional door closer
! g ¥ g I y . I |
1 Il Guarnizione T
L) ‘ Sealing strip
g 2 L ‘©
i Calcio silicato
N I !Calcium silicate 0
‘ Guarnizione Jid
termo espandente
Intumescent seal

Profilo in alluminio
Aluminium profile

[—%
= o =
T 7
= = .
= =
- -
— o
w0
RS
Profili asportabili per manutenzione §
Profiles removable for maintenance = —
X
>
S
Lol g
. 2| §
Guarnizione termo espandente g S
Intumescent seal - - T S §
s TS| T
L <
] § S
PR = Q
i w | 2
Rl €| 9
s 8
= 3
/
—
1
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—— ESSENTIAL SCORREVOLE El 30
ESSENTIAL EI30 SLIDING DOOR FRAME

Essential Scorrevole Ei30 e il controtelaio per
interni, che abbina la resistenza al fuoco al
desing.

Sono stati sostituiti il montante in legno, gli

‘ incastri per gli stipiti, le cornici coprifilo con
FUNZIONAMENTO profili in alluminio grezzo, sui quali viene
direttamente rasato il cartongesso.
Con la tinteggiatura dei profili si ottiene la
completa
fusione della porta con la parete che risulta
libera da ogni coprifilo.

Dimensioni:
- Larghezza (in mm) da 596* a 1196 passo 100 mm
FORME DISPONIBILI - « Altezza (in mm) tutte le misure da 1900 a 2400 passo 1 mm

* il passaggio effettivo risulta ridotto di 10 mm

TIPOLOGIA = = =5 ™ Scorrevole a scomparsa

APERTURA e———— : ' anta unica

SPESSORE PARETE Parete finita:

« 125 mm in cartongesso
\ S | Disponibile
SISTENZA AL FUOGO 0

Certificata secondo EN 1363-1: 2012 e EN 1634-1: 2014
GERTIFIGAZION] Istanza di omologazione: RN284E12030P002

FINITURE PANNELLO «MDF Grezzo

Spessore 40 mm composto da telaio in legno duro e truciolare pieno,
PANNELLO placcato con mdf da &4 mm.
« pannello standard predisposto con foro maniglia con serratura.

GUARNIZIONI « Bianche per la battuta anteriore
- Nere le termo-espandenti

’

CHIUDIPORTA

Chiudiporta a gravita.

Ammortizzatore.
Da abbinare sempre al contrappeso per limitare l'urto
della porta contro la battuta.

AMMORTIZZATORE

Predisposizione (solo foratura) per kit chiudiscrigno:

- con serratura
- senza serratura

TIPOLOGIA
GHIUSURA



Essential Sliding Ei30 is a frame for interior use
that combines fire resistance with fine design.
The wooden upright, joints for door posts and

OPERATION edging trims have been replaced with coarse-fini-
shed aluminium profile bars, against which the
plasterboard can be directly smoothed with filler.
When painted over, the profile bars allow the door
to merge seamlessly with the wall, now free fram
all trims.

Dimensions:
« Width (in mm) from 596* to 1196* in steps of 100 mm
SHAPES AVAILABLE b - Width (in mm) all sizes from 1900 to 2400 in steps of 1 mm

* The effective opening size is smaller by 10 mm

OPENING I : Sliding disappearing
TYPES = single door
WALL THIGKNESS Finished wall:
125 mm in plasterboard
FIRE RESISTANGE Available:
OLASS - E1130
CERTIFICATIONS Certified in accordance with EN 1363-1: 2012 and EN 1634-1: 2014

Type-approval application: RN284E12030P002

DOOR PANEL FINISH -MDF

Thickness 40 mm, composed of a hardwood frame and chipboard,
DOOR PANEL faced with 4 mm MDF.
- Standard panel pre-fitted with hole for handle with lack.

SEALS » White for the front upright
» Black for intumescent seals
D00R CLOSER

Gravity-operated door closer.

Shack absorber.
Must always be used together with a counterweight
to limit the impact of the door against the upright.

SHOCK ABSORBER

Pre-mortised (hole only) for Chiudiscrigno Kit:

- with lock
- without lock

CLOSURE TYPE




—— ESSENTIAL TRIAL

INTONACO PLASTER

Fin

:

Rete metallic:
Wire mesh

Distanziali J

Space bars

Rete maglia fine
Fine mesh grid

B
~ Traverso
Crosspiece
— Montante
Door-post sub frame Hi
i
H H

Li

-

- = L |,

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi P/ Si
1650 2375
L = Larghezza luce Opening Width 1800 2575
H = Altezza luce Opening Height 1950 2775
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 2100 2975
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2250 2100 3175 2180 140/ 102
Pf = Parete finita Finished Wall 2400 3375
Si = Sede interna Internal Space 2550 3575
2700 3775
2850 3975

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial,
rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica
ferramenta.
Prima di ordinare i vetri é necessario verificare in cantiere
I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio.

| profili che delimitano la luce di passaggio sono in alluminio
grezzo da tinteggiare.

Dotazione di serie: posteriore anta in alluminio grezzo da
tinteggiare.

LUCE DI PASSAGGIO
CLEAR OPENING SIZE

MISURA D'INGOMBRO
STRUCTURAL OPENING SIZE

PARETE FINITA/SEDE INTERNA
FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi P/ Si

1650 2375
1800 2575
1950 2775
2100 2975
2250 *100 + 2400 3175 1880 + 2480 140 /102 - 158 / 102
2400 3375
2550 3575
2700 3775

2850 3975

* Esclusa la misura standard 2100

I

i per Car sono pr
7 L

i per lastre dello

P

spessore di 12,5 mm per lato.

The special characteristics of the Essential Trial frame make it
essential for it to be combined with its specific hardware fittings.
Before ordering glass panels, the effective opening dimension
must be checked directly on site. This dimension must be
measured after frame installation.

The profile bars around the door opening are made in unfinished
aluminium to be painted.

Standard accessories: panel rear in unfinished aluminium to be
painted.

Sliding door frames for plasterboard are designed for
plasterboard panels with a thickness of 12.5 mm on each side.


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-tre-porte-scorrevoli-a-trascinamento-essential-trial-p694

CARTONGESSO PLASTERBOARD

STANDARD

Legenda Legend

ﬁi
— o

— B

— Traverso

Crosspiece
b
Rinforzi orizzontali —
Horizontal reinforcements

Distanziali J

Space bars

=

<

- ———==___F

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO
CLEAR OPENING SIZE

MISURA D’INGOMBRO
STRUCTURAL OPENING SIZE

PARETE FINITA/SEDE INTERNA
FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si

1650 2375

1800 2575
1950 2775
2100 2975

2250 2100 3175 2180 158 /102
2400 3375
2550 3575
2700 3775

2850 3975

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi P/ Si

1650 2375

1800 2575

1950 2775

2100 2975

2250 | *1800 = 2400 | 3175 | 1880 + 2480 158 /102

2400 3375

2550 3575

2700 3775
2850 3975

* Esclusa la misura standard 2100

Index - Indice

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial,
rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica
ferramenta.

Prima di ordinare i vetri é necessario verificare in cantiere
I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad
installazione avvenuta del controtelaio.

| profili che delimitano la luce di passaggio sono in alluminio

grezzo da tinteggiare.

Dotazione di serie: posteriore anta in alluminio grezzo da
tinteggiare.

I i per Car sono predisposti per lastre dello

spessore di 12,5 mm per lato.

The special characteristics of the Essential Trial frame make it
essential for it to be combined with its specific hardware fittings.
Before ordering glass panels, the effective opening dimension
must be checked directly on site. This dimension must be
measured after frame installation.

The profile bars around the door opening are made in unfinished
aluminium to be painted.

Standard accessories: panel rear in unfinished aluminium to be
painted.

Sliding door frames for plasterboard are designed for
plasterboard panels with a thickness of 12.5 mm on each side.



—— ESSENTIAL TRIAL

INTONAGO PLASTER

Controtelaio per vetri scorrevoli a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 140 mm
Frame for sliding disappearing glasses without doorpost for masonry walls with thickness 140 mm.

) Rif. luce di passaggio - Clear opening size ) 50
Rete per aggrappaggio intonaco Cassonetto in Aluzinc Profilo posteriore anta in alluminio da finire come la parete Intonaco
Mesh for mortar bondin: Box structure in Aluzinc
9 Aluminium profile for finishing to match wall Plaster

Anta vetro 10 mm temperato

N

Door in tempered glass 10 mm

Nasello guida

140

Laterizio Masonry L\

Trascinatori ante
Slider kits

1 . 1 g Spazzolino
[ Dust brush

Profili in alluminio da finire come la parete
Esempio di applicazione con porta apertura Sx

Example of installation with left-hand door opening Aluminium profiles for finishing to match wall

Vg Vi L = % § < L Vi Vg

Installazione porta destra - Installation right hand door opening

Installazione porta sinistra - Installation left hand door opening

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial, rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica ferramenta.

Prima di ordinare i vetri & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
The special characteristics of the Essential Trial frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings. Before ordering glasses,
the effective opening dimension must be checked directly on site. This dimension must be measured after frame installation.
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CARTONGESSO PLASTERBOARD

Controtelaio per vetri scorrevoli a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 158 mm
Frame for sliding disappearing glasses without doorpost for masonry walls thickness 158 mm

Raccordare i profili in alluminio

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco

alla parete con stucco
Bond aluminium profiles to wall with filler Bond aluminium profiles to wall with filler
50 Rif. luce di passaggio - Clear opening size Cassonetto in Aluzinc

Carfongesso Box structure in Aluzinc
Plasterboard

‘ Profilo posteriore anta in alluminio da finire come la parete

Aluminium profile for finishing to match wall

Anta vetro 10 mm temperato

Door in tempered glass 10 mm

Nasello guida
Floor guide

Trascinatori ante
Slider kits

Spazzolino
Dust brush

102
R

Profili in alluminio da finire come la parete

Aluminium profiles for finishing to match wall Esempio di applicazione con porta apertura Dx

Example of installation with right-hand door opening

Vi Vm > % § - Vm Vi

Installazione porta sinistra - Installation left hand door opening Installazione porta destra - Installation right hand door opening

Vg

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial, rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica ferramenta.

Prima di ordinare i vetri & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
The special characteristics of the Essential Trial frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings. Before ordering glasses,
the effective opening dimension must be checked directly on site. This dimension must be measured after frame installation.

Index - Indice h



—— ESSENTIAL DUAL

INTONACO PLASTER

-
e
Viti o
Screws a
¢ Traverso
Crosspiece

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width
H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height

Pf = Parete finita Finished Wall
Si = Sede interna Internal Space

Mascherina di copertura —

Cover trim

Distanziali
Space bars

|__ Montante

Door-post sub frame Wire mesh

K

S_ Zanche per muratura

Fixings

Rete metallica

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Li

L ) Si‘

STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi P/ Si
1200 1910
1400 | 2000/2100 | 2210 2070/2170 105/69
1600 2510

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L i Li i P/ Si

00 02090 20 s080:2160

400y pa00 2210 ig0-2470 105/63
1600 2510

Prima di ordinare/realizzare la porta per il controtelaio Essential Dual & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si
rileva ad installazione avvenuta del controtelaio. Before ordering the door for the Essential Dual frame, the effective clear opening size must be checked
onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva a porta installata é ridotta in larghezza di 140 mm. The effective clear opening size with the door installed is reduced in width

by 140 mm.

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Dual rendono indispensabile 'abbinamento o con la sua porta vetro finita, oppure con la sua specifica
ferramenta. The special characteristics of the Essential Dual frame make it essential for it to be combined with the finished glass door or its specific
hardware fittings.


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-due-porte-scorrevoli-a-trascinamento-essential-dual-p19

Controtelaio per porta in vetro scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105 mm
Frame for sliding disappearing glass doors without doorpost for masonry walls with thickness 105 mm

Esempio di applicazione con porta apertura dx.
Example of installation with right-hand door opening.

Profilo porta guarnizione

Seal holder profile Cassonetto in Aluzinc
Intonaco
Plaster Manigli
- glia .
Laterizio Guarnizione Handle ?:aalmmone Intonaco
Masonry Seal Plaster

{ N Profilo anta in alluminio
Aluminium door profile

Box structure in Aluzinc

Anta in vetro temperato

Door in tempered glass

60 Rif. luce di passaggio

Clear opening size

Esempio di applicazione con porta apertura sx.
Example of installation with left-hand door opening.

Rete per aggrappaggio intonaco Profilo porta guarnizione
Mesh for mortar bonding Seal holder profile
Intonaco
Plaster izi iqli
Cassonetto in Aluzinc Guarnizione ﬁan‘lﬁha
Box structure in Aluzinc Seal andie \

[ .

Intonaco
Plaster

Guarnizione
Seal

Laterizio

N\ Masonry

i7s!

105

Gl

Profilo anta in alluminio
| ‘ ‘ Aluminium door profile
T e N e
- N - = Anta in vetro temperato
E o Doorin tempiredglass
|
|

Rif. luce di passaggio

60

Clear opening size

Index - Indice

Rete per aggrappaggio intonaco
Mesh for mortar bonding
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ESSENTIAL BATTENTE

ESSENTIAL SWING DOOR FRAME

ANTA UNIGA SINGLE DOOR

Spingere/Push Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100¢ 105i/100¢ 90i Oltre
100/125¢
- - >
[
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pt/ Si
105 Intonaco
L = Larghezza luce Opening Width plaster
H = Altezza luce Opening Height da 600 a 1000 | 1800+2700 | da 730 a 1130 1865+2765 100 Cartongesso
Li = Ingombro in larghezza Overall Width plasterboard
Hi = Ingombro in alfe?za Overall Height 90 oltre Intonaco
Pf = Parete finita Finished Wall over plaster
plasterboard

Intonaco 105 - Cartongesso 100 « plaster 105 - Plasterboard 100

NVE Eﬁﬂi&ﬂ

Tirare Sx Tirare Dx Spingere Sx Spingere Dx
Push Left Push Right Push Left Push Right

Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 - plaster 90 and over - Plasterboard 100/125

= aa&a = aﬁa
T -

Tirare Sx/ Spingere Dx Tirare Dx / Spingere Sx
Pull Left / Push Right Pull Right / Push Left

44

La versione a spingere consente I'apertura massima
dell'anta di 90°/100°, con conseguente riduzione della luce
di passaggio. In caso di affiancamento di porte a Spingere
e Tirare sulla stessa parete, fra i due modelli,

a paritd di luce di passaggio, il foro luce del modello
Tirare presenta una differenza in altezza di + 10 mm e in
larghezza di + 20 mm.

Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente
rendono indispensabile l'abbinamento con la ferramenta
specifica.

The push version permits maximum door opening to
90°/100°, with a consequent reduction of the clear
opening width.

If push and pull models are placed adjacently on the
same wall, the clear opening size on the pull model is 10
mm higher and 20 mm wider than the push model.

The special characteristics of the Essential Swing frame
make it essential for it to be combined with its specific
hardware fittings.

The Essential swing door frame needs to be combined
with its specific hardware fittings.


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-battente-filomuro-essential-p77
https://www.scrigno.net/product/essential-swinging-doors-p77

ANTA DOPPIA DOUBLE DOOR

Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D’INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pf/Si

H = Altezza luce Opening Height 105 Intonaco/plaster

Li = Ingombro in larghezza Overall Width da 1200 a 1800 | 1800+2700 | da 133001930 1865+2765 100 Cartongesso/plasterboard

Hi = Ingombro in altezza Overall Height 90 oltre Intonaco/over plaster

Pf = Parete finita Finished Wall da 1200 a 1800 | 1800+2700 | da 1350 a 1950 1875+2775 100/125 Cartongesso/plasterboard

Si = Sede interna Internal Space

Intonaco 105 - Cartongesso 100 - plaster 105 - Plasterboard 100
4 ¥ t t

Tirare Sx Tirare Dx Spingere Sx Spingere Dx
Pull Left Pull Right Push Left Push Right

Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 - plaster 90 and over - Plasterboard 100/125
\ —— | _&E [ r— yﬂ Eﬁ —
4 t 4 t

Tirare Sx Spingere Dx Tirare Dx Spingere Sx
Pull Left Push Right Pull Right Push Left

La versione a spingere consente I'apertura massima dell'anta di 90°/100°, con conseguente riduzione della luce di passaggio. In caso di affiancamento di
porte a Spingere e Tirare sulla stessa parete, fra i due modelli,

a parita di luce di passaggio, il foro luce del modello Tirare presenta una differenza in altezza di + 10 mm e in larghezza di + 20 mm.

Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente rendono indispensabile I'abbinamento con la ferramenta specifica.

The push version permits maximum door opening to 90°/100°, with a consequent reduction of the clear opening width. If push and pull models are placed
adjacently on the same wall, the clear opening size on the pull model is 10 mm higher and 20 mm wider than the push model.

The special characteristics of the Essential Swing frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings.

The Essential swing door frame needs to be combined with its specific hardware fittings.

Index - Indice 43



—— ESSENTIAL BATTENTE

ESSENTIAL SWING DOOR FRAME

Essential Battente per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm - modello a Tirare.
Essential Swing door, pull madel, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Raccordare i profili
in alluminio alla
parete con stucco

Disegno del profilo studiato per

Stucco + garza migliorare I'aderenza di malte o stucchi

da cartongesso Intonaco
Filler + plasterboard tape Profile design perfected to improve Plaster
Bond aluminium mortar and filler adherence

profiles to wall with filler

Rif. luce di passaggio - Clear opening size 60 ~ Laterizio

Q2 Masonry
Stipite “da murare”
S in alluminio grezzo
Doorpost in coarse-finished
aluminium for building into wall
Applicazione su Guarnizione
parete in Seal : Applicazione su
1= cartongesso* [ — parete in muratura
T Installation on Installation on
plasterboard wall* masonry wall
P Yal
H A
p © )
B 7 )
B Cerniere a scomparsa \ Pannello Tamburato \

registrabili sui 3 assi Hollow-core door

Concealed hinge with

adjustment on 3 axes
% %ﬂ
Modello a Tirare Sx Modello a Tirare Dx
Pull Model Left Pull Model Right

Essential Battente per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm - modello a Spingere.
Essential Swing door, push model, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Raccordare i profili Stucco + garza
in alluminio alla da cartongesso Disegno del profilo studiato per

parete con stucco Filler + plasterboard tape migliorare 'aderenza di malte o stucchi

Bond aluminium
profiles to wall with filler

Profile design perfected to improve
mortar and filler adherence

Intonaco Laterizio
Plaster Masonry
Stipite “da murare” / /

=t
~

in alluminio grezzo
)
] Doorpost in coarse-finished
F u % T Juminium for building into wall
Applicazione su =N Pannello Tamburato
tei Hollow-core door
paretein Applicazione su
g gl K cartongesso (k= . paretein muratura S
Installation on .
Installation on
plasterboard wall* 5 masonry wall
” QA
4
Il
n Cemi Guarnizione
o erniere a scomparsa Seal Zanca per muratura
registrabili sui 3 assi
afilo profilo
Corllcealed hinge with Rif. luce di passaggio - Clear opening size 60 Lug for building
adjustment on 3 axes i i -
into wall
Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi
Concealed hinge with adjustment on 3 axes
Modello a Spingere Sx Modello a Spingere Dx
Push Model Left Push Model Right
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Essential Battente profilo universale per pareti Intonaco 90 mm e oltre o Cartongesso 100 - 125 mm.
Essential swinging door - universal prafile for masonry wall 90mm and over or 100 mm plasterboard.

Esempio di montaggio a Tirare Sx
Example of pull model installation Left

70~

1001125

Raccordare i profili
in alluminio alla

|parete con stucco Stucco + garza
Bond aluminium da cartongesso
profiles to wall with filler Filler + plasterboard tape

Rif. luce di passaggia - Clear gpening size
Intonaco
Disegno del profilo studiato per Plaster
migliorare I'aderenza alla malta
Laterizio
Profile design perfected to
improve mortar addherence Masonry
~ Cernlere a scomparsa
registrabili sui 3 assi Zanca per muratura
Concealed hinge with afila profila
adjustment on 3 axes Lug for bullding
into wall
g
™
su =
parete in muratura
w
* Guarnizione Installation on
Seal masonry wall

Pannello Tamburato —/
Hollow-core door

Disegno del profilo studiato per
migliorare l'aderenza alla malta

Frofile design perfected to
improve mortar addherence

¥

Installato Tirare Sx
Left-hand model installed

Essentiol Battente profilo universale per pareti Intonaco 90 mm e oltre o Cartongesso 100 - 125 mm.
Essential swinging door - universal profile for masenry wall 30 mm and over or 100 mm plasterboard.

Esempio di montaggio a Spingere Sx
Push left model installation example

25
7T
I
f
1
1
[
LI
s

Cerniere a scomparsa
registrabili sui 3 assi

Concealed hinge with
adiustment on 3 axes
Pannello Tamburato
Guarnizione Hoilow-core door
Min. 12

Applicazione su e

-] parete in | i
gl 2
u
=

u%

Installato Spingere Dx
Right-hand push model installed

Rete metallica
Metal mesh

Rete metallica
Metal mesh

T

R kuce di passagoia - Clear opening size

75~

\ Zanca per muratura

Raccordare | profili

in alluminio alla Stucco + garza _/

parete con stucco da cartongesso
Bond aluminium Filler + plasterboard tape
profiles to wall with filler

Installato Spingere Sx
Left-hand model installed

\ Disegno del profilo studiato per
migliorare 'aderenza alla malta

Profile design perfected to
improve mortar addherence

a filo profilo

Lug for building
into wall

Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi
Concealed hinge with adjustment on 3 axes

Installato Tirare Dx
Right-hand push model installed

Index - Indice
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ESSENTIAL BATTENTE SENZA TRAVERSO

ESSENTIAL SWING DOOR FRAME WITHOUT UPPER CROSSPIEGE

Spingere/Push Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100c 105i/100c 90i Oltre
100/125c

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
L = Larghezza luce Opening Width 105 Intonaco/plaster

H = Altezza luce Opening Height 18003000 730+7130 | 1805+3005

Li = Ingombra in larghezza Overall Width

100 Cartongesso/plasterboard

. . ; 600+1000
g;' ':9”':’";? ':' "ge."h" 3‘:;’ lIJI” Height 90 oltre Intonaco/
= Farete finita rinisned Wal over plaster
Si = Sede interna Internal Space 18002400 750+T150 | 1805+2405 100/125 Cartongesso/
plasterboard

Intonaco 105 - Cartongesso 100 « plaster 105 - Plasterboard 100

Y g

Tirare Sx Tirare Dx Spingere Sx Spingere Dx
Push Left Push Right Push Left Push Right

Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 « plaster 90 and over - Plasterboard 100/125

\E E&Q Ey ) Eﬁ =
Tirare Sx / Spingere Dx Tirare Dx / Spingere Sx
Pull Left / Push Right Pull Right / Push Left

48


https://www.scrigno.it/prodotto/porte-filomuro-essential-battente-senza-traverso-p13271
https://www.scrigno.net/product/essential-swing-without-crosspiece-p13271

ESSENTIAL BATTENTE TRAPEZOIDALE

ESSENTIAL SWING DOOR FRAME TRAPEZOIDAL SHAPE

Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100c 90i Oltre
100/125¢
Angolo
da 60°a 89°
Angle for 60°to 89°
Hi H
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi* Pf/Si
L = Larghezza luce Opening Width 105 Intonaco/plaster
H = Altezza luce Opening Height 7301150 | 1905+2805 109 cartongesso/plasterboard
Li = Ingombro in larghezza Overall Width
. . : 600+1000 | 1800+2700
Hi= Ingombr? fn alfe.zza Overall Height 90 oltre Intonaco/
Pf = Parete finita Finished Wall over plaster
Si = Sede interna Internal Space 7501150 | 1920+2620 100/125 Cartongesso/
plasterboard

* Ingombro massimo con un angolo di 60 ° * Maximum volume at an angle of 60°

Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente rendono indispensabile l'abbinamento con la ferramenta specifica.
The Essential swing door frame needs to be combined with its specific hardware fittings.

=

Tirare Sx Tirare Dx
Push Left Push Right
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https://www.scrigno.it/prodotto/essential-battente-trapezoidale-porta-filomuro-p13272
https://www.scrigno.net/product/essential-swing-trapezoidal-shape-p13272

ESSENTIAL BATTENTE EI 30/60

ESSENTIAL EI 30 /60 SWING DOOR FRAME

Apertura max. della porta 90°
Opening max. the door 90°

_—Iﬁ F_[_ S
L
5 Li - cartongesso-plasterboard 5
Li - intonaco-plaster B
Sp.

) Senso di apertura

 — . . .
Opening direction

Spingere Sx  Spingere Dx

Hi - infonaco-plaster

Hi - cartongesso-plasterboard

Push Left Push Right
777777,
ESSENTIAL BATTENTE EI 30 (X122) ESSENTIAL E1 30 (X122) SWING DOOR FRAME 1/2 0RA 1/2 HOUR
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE FINISHED WALL
Legenda Legend L H Li Hi Sp
600 730 125 o superiore
L = Larghezza luce Opening Width 700 830 Intonaco/
H = Altezza luce Opening Height 800 20002650 | 930 2065+2715 Cartongesso
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 900 1030 125 or over
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1000 130 | g ; ?gfg; é d
Sp = Spessore parete Finished Wall 1100 2000+2530 | 1230 2065+2595 P
ESSENTIAL BATTENTE EI 60 (X122) ESSENTIAL EI 60 (X122) SWING DOOR FRAME TORATHOUR
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE FINISHED WALL
L H Li Hi Sp
_ 600 730 125 o superiore
_700 830 Intonaco/
800 20002650 | 930 2065+2715 Cartongesso
900 1030 125 or over
1000 130 plaster /
100 2000:2530 | 1230 2065:2595 plasterboard

Prodotto certificato UNI EN 1634-1:2009. La larghezza di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 60 mm.
Product certified to the UNI EN 1634-1:2009 standards. The effective clear opening size is reduced in width by 60 mm.


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-battente-filomuro-tagliafuoco-essential-rei-p82

SSENTIAL BATTENTE EI 30 (X122) ESSENTIAL EI 30 (X122) SWING DOOR FRAM

Essential Battente EI 30 X122 per parete in muratura o Cartongesso.
Essential EI 30 X122 swinging door - for masonry and plasterboard walls.

Cerniere a scomparsa

registrabili sui 3 assi

3 Concealed hinge with
0 adjustment on 3 axes /Zanca per muratura
o Lug for building into
Guarnizione termoespandente wall
Thermoexpanding gasket
::g::ﬁlone u Guarnizione Applicazione su
& 10| cartongesso . / Seal parete in muratura o
Installation on I;;';:’:;‘::a‘;ln
plasterboard wall 4 L, 4
3|
Listelloj Stucco + garza Panello J Guqmizionex
di legno da cartongesso Door termoespandente
Wooden lath Filler + plasterboard Thermoexpanding gasket
tape 60~ Rif. luce di passaggio - Clear opening size 65~
Modello a Spingere Sx Modello a Spingere Dx
Push Model Left Push Model Right

ESSENTIAL BATTENTE EI 60 (X122) ESSENTIAL £1 60 (X122) SWING DOOR FRAME

Essential Battente EI 60 X122 per parete in muratura o Cartongesso.
Essential EI 60 X122 swinging door - for masonry and plasterboard walls.

Cerniere a scomparsa
registrabili sui 3 assi

g Concealed hinge with
0 adjustment on 3 axes /Zcmcc: per muratura
o Lug for building into
Guarnizione termoespandente wall
Thermoexpanding gasket
Applicazione su icazi
p:r';te in Guarnizione Applicazione su
& ©| cartongesso L / Seal parete in muratura o
Installation on A= Installation 7;:
plasterboard wall 4 L. [ masonry wal
(=
©|
Liste||oj Stucco + garza Panello J GuurnizioneX
di legno da cartongesso Door termoespandente
Wooden lath Filler + plasterboard Thermoexpanding gasket
tape 60~ Rif. luce di passaggio - Clear opening size 65~

D%D D&D
1t 1)

Modello a Spingere Sx Modello a Spingere Dx
Push Model Left Push Model Right
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—— ESSENTIAL BATTENTE E1 30/60

ESSENTIAL EI 30 /60 SWING DOOR FRAME

Porta a filo parete con gioco fra pannello e telaio di circa 3 mm.
FUNZIONAMENTO [ Rotazione su cerniere a scomparsa.

Massima apertura 90°.

DIMENSIONI - Larghezza da 600 a 1100* mm.
DISPONIBILI « Altezza: tutte le misure da 2000 a 2650 mm.

* Per la larghezza da 1100 mm, I'altezza massima & 2530 mm.

L'apertura a spingere consente l'apertura
TIPOLOGIA D%‘D E% dell'anta a 90°, questo riduce la luce di

APERTURA passaggio di circa 60 mm.

Modello Sinistro a Spingere Modello Destro a Spingere

CLASSE DI ,
RESISTENZA S0 Ell 6o
AL FUOCO

Certificata secondo UNI EN 1634-1:2009 ed omologata
come da D.M. 21/06/2004: Abbattimento acustico:
CERTIFICAZION|  * istanza di omologazione RN2B4EI060POOT (EI 60) Rw 23(-1:0) dB secondo IS0 717-1(2000).
- istanza di omologazione RN284EI1060P001D30 (EI 30) Risultato ottenuto con chiudiporta
. certificato di prova di resistenza al fuoco incassato Dorma e guarnizione sottoporta.
N° 52/U/12-164FR.

FINITURE . :
PANNELLO Con fondo (primer)

Parete finita:
SPESSORE PARETE . 125 mm o superiore in muratura
« 125 mm o superiore in cartongesso

Spessore 60 mm composto da telaio in legno duro e materiale termoisolante,
PANNELLO placcato con mdf da 3 mm con guarnizione perimetrale di battuta.
Pannello predisposto con foro maniglia e cilindro.

« In pvc di colore nero o bianco per la tenuta dell'aria
GUARNIZIONI « Termoespandenti di colore nero o bianco per la tenuta dei fumi caldi
Optional:
- Guarnizione sottoporta (paraspifferi)

ROSTRI PER PORTE  n° 3 rostro passivo SC-Firebolt in Fe zincato

TAGLIAFUQCO n° 3 rostro attivo SC-Firebolt in Fe zincato

n°5 Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi, verniciate argento.
Registrazioni consentite:
CERNIERE « Regolazione verticale +2 mm
- Regolazione in pressione 1 mm
« Regolazione orizzontale #1,5 mm
82



OPERATION

AVAILABLE
SIZES

OPENING
TYPES

FIRE RESISTANGE
OLASS

CERTIFICATIONS

DOOR PANEL
FINISH

WALL THICKNESS

DOOR PANEL

SEALS

BOLTS FOR FIRE

DOORS

HINGES

Door flush with the wall with a play of about 3 mm
i . betweenthe door panel and the frame.
Rotation on concealed hinges.
—1 Maximum opening 90°.

- Width from 600 to 1100 mm.*
« Height: all sizes from 2000 to 2650 mm.

* For the width of 1100 mm, the maximum height is 2530 mm.

D%‘ &D Push opening allows doors to be opened to 90°,
] (4 but this reduces the clear opening size by
f f about 60 mm.

Madello Sinistro a Spingere Madello Destro a Spingere

-E1'30 _ EIT 30°
E1 60 _ EIT 60"

Certified in accordance with UNI EN 1634-1:2009 and Noise insulation:
type-approved pursuant to Ministerial Decree 21/06/2004: Rw 23(-1:0) dB in accordance

- type-approval request RN284E11060P001 (EI60) with 1S0 717:1(200[?). .
- type-approval request RN284E11060P001D30 (EI30) Result obtained with incorporated Dorma
- fire resistance test certificate No. 52/U/12-164FR. door closer and bottom draught excluder.

e Primer coat

Finished wall:
« 125 mm or maore with plasterwork
« 125 mm or more with plasterboard

Thickness 60 mm, composed of a hardwood frame and heat insulation material, faced with 3 mm
MDF with edging seals on closures.
Door panel pre-fitted with hole for handle and lock cylinder.

« In black or white PVC for sealing against draughts

« Black or white intumescent strips for sealing against hot fumes
Optional accessories:

- Bottom seal (draught excluder)

J passive SC-Firebolts in galvanized steel
3 active SC-Firebolts in galvanized steel

5 concealed hinges adjustable on 3 axes, painted silver.
Possible adjustments:

- Vertical adjustment +2 mm

« Pressure adjustment 1 mm

« Horizontal adjustment +1.5 mm

Index - Indice 33



—— ESSENTIAL BATTENTE E1 30/60
ESSENTIAL EI 30 /60 SWING DOOR FRAME

Incassato Dorma ITS 96 EN 2-4.

Chiudiporta con azionamento a camma integrato nel
CHIUDIPORTA pannello 'port'a, marcato CE secondo la normativa EN 1154 A,

con coppia di apertura/forza a decremento

rapido. Forza di chiusura, velocita di chiusura e azione

di scatto regolabili.

Serratura:
TIPOLOGIA A. Serratura Sicurezza E70 F22
CHIUSURA B. Opera SL E70 F22 (senza antieffrazione)

C. Opera DO SL E70 F22

FINITURE SERRATURE

EINGONTRO « Cromo opaco
ELETTRICO

Sicurezza SL entrata 70 frontale 22.

Serratura tradizionale con scrocco e catenaccio azionato da cilindro a profilo Din V 18254.

Lo scrocco a leva assicura il massimo silenzio nella chiusura della porta, specialmente quando e
installato un chiudiporta automatico.

La serratura & marcata CE secondo la normativa EN 12209:2003/AC:2005 ed & quindi certificata

per l'utilizzo su porte tagliafumo e tagliafuoco. Non & possibile installare le maniglie con viti passanti.

Opera Hotel SL entrata 70 frontale 22 senza antieffrazione.
Serratura antipanico per porte di Hotel e comunita. Dall'interno, abbassando la maniglia, si sbloccano

DESCRIZIONE istantaneamente scrocco e catenaccio consentendo l'uscita rapida dalla stanza in caso
FUNZIONAMENTO di emergenza. La serratura OPERA SL permette di utilizzare qualunque tipo di maniglia.
SERRATURE [l segnalatore di presenza, infatti, e collocato direttamente sul cilindro.

Da abbinare esclusivamente a Cilindro OPERA con rotazione limitata.

Con l'utilizzo di incontri elettici, e possibile automatizzare I'apertura della porta per mezzo di badge
e transponder. La serratura & marcata CE secondo la normativa EN 12209:2003/AC:2005 ed & quindi
certificata per I'utilizzo su porte tagliafumo e tagliafuoco.

Opera hotel DO SL entrata 70 frontale 22 (serratura con un solo lato antipanico).

Serratura da infilare antipanico per porte di Hotel e comunita (centri di cura, di accoglienza

per anziani e di villeggiatura, bagni, accessi comuni in edifici pubblici, per le quali sia utile o
necessario

I'utilizzo della maniglia da ambo i lati della porta). Dall'interno, abbassando la maniglia, si shloccano
instantaneamente scrocco e catenaccio consentendo l'uscita rapida dalla stanza in caso

di emergenza. Abbassando la maniglia dal lato antipanico, catenaccio e scrocco rientrano

nella serratura; dal lato opposto, I'abbassamento della maniglia determina il rientro solamente
dello scrocco. Da abbinare esclusivamente a Cilindro OPERA a rotazione completa.

Con l'utilizzo di appositi incontri elettici, & possibile automatizzare I'apertura della porta per mezzo
di badge e transponder. La serratura e marcata CE secondo la normativa EN 12209:2003/AC:2005
ed e quindi certificata per I'utilizzo su porte tagliafumo e tagliafuoco.

Descrizione
INCONTRO SU TELAIO incontro con vaschetta regolabile (elettrificabile in un secondo momento).
(VALIDO PER Utilizzo
SERRATURE Su serrature antipanico Opera e sicurezza SL si ha un incontro normale che puo diventare in secondo
SICUREZZAE momento incontro elettrico sostituendo la vaschetta con un blocchetto.
OPERA) Non abbinabile con serratura Opera con antieffrazione.
BLOGCHETTO Blocchetto elettrico 12V. Ca 250/cc280mA, 24V ca 500/cc560mA senza memoria di apertura,
ELETTRICO senza leva sblocco manuale.

Composto da due colli:
- collo telaio

COMPOSIZIONE « collo anta

IMBALLO Tutti gli accessori, cerniere, guarnizioni, chiudiporta, Firebolt e serratura sono forniti all'interno del
collo telaio e sono da installare in fase di montaggio porta.




DOOR CLOSER

CLOSURE
IYPE

LOCK AND ELEGTRIC

STRIKE PLATE FINISH

LOGK OPERATION
DESGRIPTIONS

STRIKE PLATE ON
FRAME (VALID FOR

SAFETY LOCKS AND
OPERA LOCKS)

ELECTRICAL
UNIT

PACKAGING
GOMPOSITION

Incorporated Dorma ITS 96 EN 2-4.

Door closer with cam operation incorporated into the door,
CE-marked in compliance with the EN 1154 A standard,
with rapid opening/force torque decrease.

Variable closing force, closing speed and latching action.

B Lock:

‘° _ A. E70 F22 safety lock
\ ;._;n B. Opera SL E70 F22 (without anti-intrusion protection)

e C. Opera DO SL E70 F22

« Mat chrome

SL safety lock, backset 70 mm, faceplate 22 mm.

Conventional lock with latch and bolt operated by a cylinder with a DIN V 18254 profile.

The lever latch ensures the maximum silence of door closure, particularly when an automatic
door closer is also fitted.

The lock is CE-marked in compliance with the EN 12209:2003/AC:2005 standard, and is therefore
certifie for use on smoke and fire doors. Handles with through screws cannot be fitted.

Opera Hotel SL, backset 70 mm, faceplate 22 mm, without anti-intrusion protection.

Panic lock for hatel and community doors. When the handle is lowered from the inside, the latch and
lock are immediately released, allowing a rapid exit to be made from the room in case of an
emergency.

The OPERA SL lock allows any type of handle to be used. The occupancy indicator is in fact linked
directly to the cylinder. Can be used only with an OPERA cylinder with limited rotation.

When an electric strike plate is fitted, door opening can be automated using a badge and transponder.
The lock is CE-marked in compliance with the EN 12209:2003/AC:2005 standard, and is therefare
certified for use on smoke and fire doors.

Opera hotel DO SL, backset 70 mm, faceplate 22 mm (lock with only one panic side).

Insertable panic lock hotel and community doors (healthcare centres, hospitality structures for the
elderly and holidaymakers, bathrooms, common entrances in public buildings, where use of the handle
from both sides of the door is preferred or necessary). When the handle is lowered from the inside,
the latch and lock are immediately released, allowing a rapid exit to be made from the room in case
of an emergency.

When the handle is lowered on the panic side, the latch and bolt retract into the lock.

From the opposite side, lowering the handle retracts only the latch.

To be used only with an OPERA cylinder with complete rotation.

When the specific electric strike plate is fitted, door opening can be automated using a badge and
transponder. The lock is CE-marked in compliance with the EN 12209:2003/AC:2005 standard, and is
therefore certified for use on smoke and fire doors.

Lock

Strike plate with adjustable recess (can be electrified subsequently).

Use

Opera panic locks and SL safety locks are fitted with a normal strike plate that can later be converted
into an electric strike plate by replacing the recess with an electrical unit.

Cannot be combined with Opera locks with anti-intrusion protection.

Electrical unit 12V. 250 V AC/ DC 280 mA, 24 V AC 500 V/ DC 560 mA, without opening memory,
without manual release lever.

Composed of two packages:
- frame package
« door panel package

All accessories, including hinges, seals, door closer, Firebolts and lock, are supplied inside the frame
package, and must be fitted when the door is installed.
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ESSENTIAL LITTLE

TANTA / APERTURA LATERALE SINGLE / SIDE OPENING

Telaio 4 lati Telaio 3 lati (per altezze 2100 e 2400 mm)
Frame on 4 sides Frame on 3 sides (for heights 2100 and 2400 mm)

}7 1 I| x|
| poy |
| |
i |
| el
Tirare Dx ///
STANDARD
VANO TELAIO VANO TELAIO
OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS
L H Li Hi L H Li Hi
400 470 400 470
600 670 600 670
800 870 800 870
1000 1070 1000 1070
400 1200 470 1270 600 1200 670 1270
1500 1570 1500 1570
1800 1870 1800 1870
*2100 *2135 *2100 *2135
*2400 *2435 *2400 *2435

* H=2100 e 2400 Telaio in alluminio su 3 lati con anta tirare a DX
For the High 2100 and 2400 mm aluminium frame on three sides with opening right pull.

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

Legenda Legend VANO TELAIO
OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi
H = Altezza luce Opening Height
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 300+ 600 | 3001500 370+670 | 370 <1570
Hi = Ingombro in altezza Overall Height

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro - Premi/Apri.

Available lockings: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder, push-open lock.


https://www.scrigno.it/prodotto/essential-little-sportelli-per-piccoli-spazi-con-e-senza-fuga-p78

2 ANTE / APERTURA LATERALE DOUBLE / SIDE OPENING

Telaio 4 lati Telaio 3 lati (per altezze 2100 e 2400 mm)
Frame on 4 sides Frame on 3 sides (for heights 2100 and 2400 mm)

T T
i
R
©

Pull Dx

STANDARD

Ry
Tirare Dx \ e
-

VANO TELAIO VANO TELAIO
OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS
L H Li Hi L H Li Hi
400 470 400 470
600 670 600 670
800 870 800 870
1000 1070 1000 1070
816 1200 886 1270 1216 1200 1286 1270
1500 1570 1500 1570
1800 1870 1800 1870
*2100 *2135 *2100 *2135
*2400 *2435 *2400 *2435

* H=2100 e 2400 Telaio in alluminio su 3 lati con anta tirare a DX
For the High 2100 and 2400 mm aluminium frame on three sides with opening right pull.

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

Legenda Legend VANO TELAIO
OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi
H = Altezza luce Opening Height
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 600 + 1200 | 300 = 1500| 670 <1270 | 370 + 1570
Hi = Ingombro in altezza Overall Height

Serrature disponibili:
Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.
Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro - Premi/Apri.

Available lockings: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder, push-open lock.

Index - Indice



—— ESSENTIAL LITTLE

1 ANTA / APERTURA ORIZZONTALE SINGLE / HORIZONTAL OPENING

Li

Apertura a ribalta
Upwards opening

Hi
H

Apertura a vasistas
Downwards opening

VANO TELAIO
OPENING DIMENSIONS FRAME DIMENSIONS

L H Li Hi

300 + 1500 300 + 600 370 + 1570 370 = 670

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro.

Locking availables: white Push Lack, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder.
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Vertical corrugations on the frame sides give it extra rigidity. The special “swallowtail” shape
of the corrugations prevents the detachment of the plaster. On versions for finishing in plaster,
the metal boxes are fitted with a galvanized steel mesh, without welding paints, to prevent the
formation of rust. Frame sides for plasterboard finishes have horizontal reinforcement bars to
facilitate installation and the fixing of sheets of plasterboard. Versions specifically prepared for
different wall finishing types are an advantage for installers, simplifying installation and optimising
finishes both in plaster or plasterboard. Users can benefit from perfectly smooth and uniform walls,
also avoiding the appearance of ugly rust stains.

LA RETE
THE MESH

Insieme al controtelaio viene fornita una
Speciale rete porta intonaco. Inserita
sul perimetro del cassonetto nei punti di
unione con la parete, protegge dai rischi di
setolatura dell'intonaco.

E stato scelto di fornire una rete specifica
in fibra di vetro perché si adatta perfettamente ad ogni tipo di parete, e facile da posare ed ha
unottima tenuta grazie alle maglie molto strette. Questo facilita allinstallatore 'esecuzione
efficiente e tecnicamente perfetta dell'intonacatura, con ogni tipo di parete. L'utilizzatore finale si
ritrova una finitura del lavoro senza difetti e con il migliore risultato estetico.

Frames are supplied complete with a special plastering mesh. Fixed to the edges of the metal box
where it meets the wall, this mesh protects against cracking of the plaster.

This special mesh in fibreglass has been chosen because it is suitable for walls of all types, is easy
to use and offers excellent resistance, thanks to its particularly tight structure. This allows installers
to finish walls efficiently and with absolute technical perfection of plaster on all types of wall. Users
benefit from excellent wall finishes free from defects and with the best visual results.
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—— IL FERMO DI BATTUTA REGOLABILE

THE ADJUSTABLE END STOP

E dotato di una vite che consente la regolazione dellaggancio
con il carrello. In questo modo abbiamo sempre un perfetto
aggancio della porta in chiusura indipendentemente dalla
dimensione e dal peso della stessa.

Fitted with a screw to adjust attachment height on the track, giving perfect suspension of the door

when closed, regardless of door dimensions and weight.

LA STAFFA DI SOSPENSIONE DELL'ANTA

THE DOOR SUSPENSION BRACKET

Permette di registrare la porta in senso trasversale.
Unitamente alla regolazione verticale del carrello,
garantisce una posa in opera della porta sempre ottimale.
Anche le operazioni di manutenzione risultano semplificate
in guanto le operazioni di montaggio e smontaggio dellanta
possono essere effettuate da entrambi i lati. Per l'installatore

ap

an 0P

AN

guesto significa posa in opera ottimale e facilitazione di montaggio e smontaggio. Per ['utilizzatore

finale la manutenzione non da problemi.

Allows door position to be adjusted transversally, and together with the vertical adjustment o the

hangers, guarantees constantly optimal door fitting. Maintenance operations are also simplified,

given that the door can be removed and reassembled from either side. For installers this means

optimal installation and easier door removal and replacement. For users, this means trouble-free

maintenance when required.
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GOLD PER CARTONGESSO GOLD FOR PLASTERBOARD
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Q Aluzine Aluzinc®

0 Rete portaintonaco fibra di vetro Plaster-holding fibreglass mesh

0 Modularita Modularity

0 Rete porta-intonaco sul fianco Plaster-holding mesh on the side

0 Profili cartongesso Plasterboard wooden upright

G Gamba di battuta Profiles

“ d 0 Guida + carrello Track + hanger
4

ﬂ Innesto guida a baionetta con molla di aggancio
Bayonet track coupling with retaining spring

Index - Indice 1



Rete maglia fine
Fine mesh grid

Revamer g Eﬁﬁﬁﬁaﬁﬁﬁﬁ

Chiodi premontati — i
x}’re—ﬁrred nails
/
- Traverso
A\ ‘ Crosspiece
By Mascherina di copertura /
) Cover trim
e
ot
Srorpotaim 1 L
Distanziali —
Space ba[;%m
Montante * Rete metallica
Door-post sub frame Wire mesh )
Zanche per muratura -
Wall fixings YE <«
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
600 1310
L = Larghezza luce Opening Width 700 1510
H = Altezza luce Opening Height 750 1610 90/54 - 105/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 800 200072100 | 1710 2100/2200 125/89 - 145/89
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 900 1910
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 210
Si = Sede interna Internal Space 1100 2310
1200 2510 105/69 - 125/89 - 145/89

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi P/Si
600 1310
700 | 2102700 | 1510
750 | (105/69) | 1610
800 70| 2210:3100 105/69 - 125/89
900 | 20+3000 | 1910 145/89
1000 | (125/89- | 2110
00| 145/89) | 2310

1200 2510



https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-la-scomparsa-di-una-porta-scorrevole-base-p11
https://www.scrigno.net/product/base-frame-allowing-a-single-sliding-door-to-disappear-p11

Chiodi premontan
Pre-fitted nails
Supporti
Traverso
o ‘ Crosspiece

Mascherina di copertura
Cover trim
—

Distanziali L ¢
Space bars

Door instalfation
accessories

—

Kit carrello 4”

Retainer spring

Distanziali

Space bars

’ W%m gy H\H I

* mM\I i
\ ADAomamet b Rinforzi orizzontali
| 00r-post sub frame Horizontaf reinforcements
Viti 0 3.5x19 T
"?/SCIEWS 03.5x19 -

ll\ gl \I\I\ HHI\
g

Tl HI\IIHI\IH\II\IIHIH\IIHI\ L

Molla d’aggancio

LUCE DI PASSAGGIO |  MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Pf/Si
600 1310
L = Larghezza luce Opening Width 700 1510
H = Altezza luce Opening Height 750 1610 100/54 - 175/69
i= i i 800 1710
LI. Ingombro l.n larghezza Overall W:dth 2000/2100 2100/2200
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 900 1910
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 2110
Si = Sede interna Internal Space 1100 2310
1200 2510 125/69
LUCE DI MISURA PARETE FINITA/ LUCE DI MISURA PARETE FINITA/
PASSAGGIO D'INGOMBRO SEDE INTERNA PASSAGGIO D'INGOMBRO SEDE INTERNA
CLEAR OPENING STRUCTURAL OPENING | FINISHED WALL / CLEAR OPENING STRUCTURAL OPENING | FINISHED WALL /
SIZE SIZE INTERNAL SPACE SIZE SIZE INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si L H Li Hi Pf/Si
600 1310 600 1310
1000 | 210-2400 | g | 2210-2500 100/54 00 2102400 | 1510
750 (100/54) 1610
800 210+2700 | 1710 | 22102800 | 100/54 - 125/69
900 (125/69) 1910
1000 2110
1100 210+ 2700 | 2310 125/69
1200 (125/69) | 2510
Index - Indice 13
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=

Sl e

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Staffa di giunzione
Double door couplingx

—_—

Molla d'aggancio
Retaine i Rete maglia fine

Fine mesh grid

¥ Tra\‘/erso
Crosspiece
__— Rete metallica
Wire mesh
Mascherina di copertura
Cover trim
I
Distanziali
Space bars
m Kit carrello
Door installation accessories
\— Distanziali
Space bars
Li ,
, L Si ‘ Pf
| 1
I = > « = )
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pt/ Si
1200 2520
1400 2920
1600 3320 90/54 - 105/69

1800 ' 2000/2100

3720 2100/2200

2000

4120

2200

4520

2400

4920

125/89 - 145/89

105/69 - 125/89 - 145/89

LUCE DI PASSAGGIO

MISURA D'INGOMBRO

PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H L Hi Pr/Si
1200 2520
1400 g + g70p 2520
1600 (1p5/g9) | 3320
1800 | 21103000 3720, 2210+ 3100 e e 00
2000 (125/89- 4120
2200 15/89) 4520
2400 4920



https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-contrapposte-base-doppio-p13
https://www.scrigno.net/product/frame-allowing-two-opposite-sliding-doors-to-disappear-base-doppio-p13

Staffa di giunzione
Double door coupling

Supporti

=3 m—

W

\ Supports

Retainer spring
=

Molla d’aggancio

Kit carrello
Door installation accessories

Viti @ 3.5x19
E/ Screws o 3.5x19

N

Distanziali
Space bars

_ H

fT

\_ Traverso N
Crosspiece
Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements
Mascherina di copertura —
I||HI|HHIH|I| o |HHHI”H||IH||H|“
r 7]
(IR TTRTTT F IATITATITALTATE
Space bars

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

\I|\l\|\IIHI\|l|\II\II\|\I\|IIHI\|\I\|\IIL Jll\l\l\l\ll\ll|H\l\ll\ll\l\ﬂ|I\II\|\H\|\I N
\ Li
. L , si ‘ pf
| i 1 I
i > <= ]
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si
1200 2520
1400 2920
1600 3320 100/54 - 125/69

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

1800 | 200072100
2000

3720 2100/2200

4120

2200 4520 5760
2400 4920
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L 0 L Hi P/ Si
1200 55+ 94gp 2520
1400 2920
U (100/54) 100/54
1600 ! 3320
1600 50+ 9700 125/69
1800 "o 3720 2210+ 2800
2000 4120
2200 210+ 2700 4520 560
2400 (125/69) | 4920

Index - Indice
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—— SOLUZIONE AGUSTICA
— ACOUSTIC SOLUTION

CARTONGESSO PLASTERBOARD

CONTROTELAIO FRAME
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
600 1310
L = Larghezza luce Opening Width 700 1510
H = Altezza luce Opening Height 750 1610 100/56 - 125/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width gop 200072100 y71p 2100/2200
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 900 1910
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 2110

Si = Sede interna Internal Space

PORTA SCORREVOLE SLIDING DOOR

LUCE DI PASSAGGIO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L Pf/Si

600 x 2000
600 x 2100

700 x 2000
700 x 2100

800 x 2000 100/ 54
800 x 2100 125/69

900 x 2000
900 x 2100

1000 x 2000
1000 x 2100



https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-fonoassorbenti-scrigno-soluzione-acustica-p11818
https://www.scrigno.net/product/counter-frame-door-for-acoustic-comfort-scrigno-acoustic-p11818

FUNZIONAMENTO
OPERATION

TIPOLOGIA APERTURA
OPENING TYPES

DIMENSIONI
DISPONIBILI
AVAILABLE
SILES

SPESSORE PARETE
WALLTHICKNESS

GERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS

SPESSORE PORTA
DOOR THICKNESS

KIT FERRAMENTA
ACUSTICO

KIT FERRAMENTA
ACUSTIGO

STIPITE
DOORPOST

KIT COPRIFILO
EDGING TRIMKIT

MANIGLIA
HANDLE

La performance di fonoisolamento si ottiene con I'abbinamento di: controtelaio, stipite acustico, kit ferramenta acustica,
porta acustica, kit coprifilo e maniglia chiudiscrigno.

] Il controtelaio da utilizzare & il "Base" anta singola per parete 100 - 125 cartongesso.

] Il sistema sfrutta una tecnologia semplice che permette di sigillare il perimetro della porta. Sono previsti paraspifferi sulla
parte inferiore e superiore del pannello, in verticale la tenuta & realizzata con guarnizioni sulla parte anteriore, guarnizione e
dosso sul posteriore. Per garantire la corretta pressione di funzionamento delle guarnizioni vengono forniti i magneti che
contribuiscono alla chiusura della porta, tenendola aderente allo stipite.

P The soundproofing performance is obtained by combining: door frame, acoustic door frame, acoustic hardware kit, acoustic door,
edging trim kit and chiudiscrigno handle.

The door frame to be used is the "basic" single door for 100 - 125 plasterboard wall.

L The system uses a simple technology which permits sealing the perimeter of the door. The lower and upper part of the panel are
— fitted with weather strips; vertically, the seal consists of sealing strips on the front, sealing strip and profile on the rear. To ensure
the correct operating pressure of the sealing strips, magnets are provided which help with door closing, keeping the door tight up

against the door post.

Scorrevole a scomparsa anta singola

Q[

Sliding and disappearing single door

Larghezza (in mm) da 600* a 1000* passo 100 mm
Altezza (in mm) 2000/2100*

*il passaggio effettivo risulta ridotto di:

« 20 mm in larghezza

«5mmiin altezza

Width (mm) from 600* to 1000* pitch 100 mm
Height (mm) 2000/2100*

*the actual door span is reduced by:

« 20 mm width

« 5mm height

100 mm in cartongesso realizzata con doppia lastra da 13 mm (una lastra su fianco del controtelaio)
125 mm in cartongesso realizzata con doppia lastra da 13mm (una lastra su fianco del controtelaio)
100 mm plasterboard with 13 mm double sheet (one sheet for each frame side)
125 mm plasterboard with 13 mm double sheet (one sheet for each frame side)

Il prodotto e stato testato secondo le norme UNI EN IS0 10140-2: 2010 e UNI EN ISO 717-1:2013, che regolamentano, rispettivamente, la misurazione e la valutazione
in laboratorio dellisolamento acustico degli edifici e dei loro elementi.

Il test & stato effettuato su parete spessore 100 mm e 125 mm - stratigrafia doppia lastra di cartongesso - struttura da 50mm con lana di roccia 40 mm per il 100
cartongesso e struttura 75 mm con lana di roccia 70 mm per il 125 cartongesso doppia lastra, per raggiungere una prestazione complessiva di fonoisolamento di:
« Rw=39 dB (-1;-4) per spessore parete 100 e 125 mm « Rw=32 dB (-1;-2) per spessore parete 125 mm. Calcolato sullarea della parete testata 10,73 m”

The product has been tested according to the UNI EN IS0 10140-2: 2010 and UNI EN 1SQ 717-1:2013 standards, which regulate, respectively, the laboratory measurement
and assessment of the sound insulation of buildings and their parts. Tests were carried out on 100 mm (50 mm structure with 40 mm rock wall) and 125 mm (75 mm
structure with 70 mm rock wall) wall thickness - double layer of plasterboard - to achieve a total soundproofing performance of:

« Rw= 39 dB(-1;-4) for 100 and 125 mm finished wall thickness « Rw= 32 dB (-1:-2) for 125 mm finished wall thickness Calculated on tested wall area measuring 10.73 m’.

pannello spessore 40 mm per parete finita 100 mm e 43 mm
per parete finita 125 mm, realizzato con telaio perimetrale in
legno e materiale fonoisolante (per versione 39 dB) che presenta diverse thickness made with perimeter frame in wood and
stratificazioni, placcato con mdf da 4mm. several layers of soundproofing material, (for 39 dB version)
D lined with 4 mm MDF.

« pannello predisposto per il montaggio kit ferramenta acustico

« pannello predisposto con foro maniglia con serratura « Panel ready to fit acoustic hardware kit

« finitura pannello fondo « panel ready with handle and lock hole

< « sliding door with primer coat - Standard

40 mm thick panel for 100 mm finished wall thickness
and 43 mm thick panel for 125 mm finished wall

Il kit comprende: The kit includes:

« paraspifferi inferiore e superiore

« dosso in alluminio per la tenuta sul lato posteriore
« kit magneti

« guida a pavimento

« viti e accessori per il fissaggio

Realizzato principalmente in mdf rivestito con carta da
laccare. Per la versione 125 cartongesso i coprifili sono
inclusi.

Lo stipite dovra essere adeguato alla luce di passaggio
durante l'installazione, mediante semplici tagli.

Nella fornitura sono presenti le guarnizioni necessarie per
la tenuta della parte anteriore e posteriore della porta.

« guarnizioni di colore bianco.

Coprifilo realizzato in MDF rivestito con carta

‘ da laccare. Il kit & composto da:

& « N°5 coprifilo 80x12x2250 da utilizzare solo
su parete finita 100

- Kit chiudiscrigno con serratura®« Kit chiudiscrigno senza serratura®

*Non inclusa nella fornitura

Index - Indice

« top and bottom weather strips

« aluminium profile for rear-side seal
« magnet kit

« floor guide

« fastening screws and accessories

Made mainly of MDF covered with lacquer paper. For
the 125mm plasterboard version the edging trims are
included.

The door post must be adapted to the clear opening

during installation, by means of simple cuts.

The supply includes the sealing strips needed to seal
the front and back of the door.

« White sealing strips.

Edging trim made of MDF covered with lacquer paper.
The kit consists of:

« 5 xo0 80x12x2250 edging trims only for 100mm
plasterboard wall

« Chiudiscrigno kit with fock " Chiudiscrigno kit without fock
*Kit chiudiscrigno is not included.
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Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

; Pre-fitted nails

¢ Mascherina di copertura

Molla d'aggancio
Retainer spring

Chiodi premontati

Montante

Space bars

Wall fixings

i Distanziali —
%

Kit carrello g
Door installation accessories —

DO%
Distanziali

Zanche per muratura

Traverso
Crosspiece

y

Cover trim

/

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Rete metallica
Wire mesh

Li

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

1200 1910

1400 2210

1600 2510

1800 | 2000/2100 | 2810 2100/2200 170/134

2000

3no

2200 3410
2400 3710
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE |  FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pt/ Si
1200 1910
1400 2210
1600 | 8001990 | 2510 900+2090
1800 | 2010:2090 | 2810 210+2190 170/134

2000 2110+2700
2200

2400

3410
3710

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 25 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 25 mm.


https://www.scrigno.it/prodotto/ampio-controtelaio-per-porte-scorrevoli-sovrapposte-granluce-p14
https://www.scrigno.net/product/granluce-frame-for-those-who-love-large-open-spaces-p14

Staffa di giunzione

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Double door coupling

Molla d'aggancio

. Retainer spring

Rete maglia fine
Fine mesh grid

_— Rete metallica

\— Traverso
Crosspiece

Door installation accessories

Wire mesh
Mascherina di copertura
Cover trim
Distanziali —
Space bars
Kit carrello

—— Distanziali

Space bars
Li
1 ) ] {
—re— —_— ]
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/ i
2400 3720
L = Larghezza luce Opening Width 2800 | 4320
H = Altezza luce Opening Height 3200 | 4920
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 3600 | 2000/2100 | 5520 2100/2200 170/134
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 4000 | 6120
Pf = Parete finita Finished Wall 4400 6720
Si = Sede interna Internal Space 4800 7320

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO

PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si

2400 3720

2800 4320

3200 | 800+1990 | 4920 9002090

3600 | 2000:2090 |55pp 21102190 170/134

4000 2110+2700 6120 22102800

4400 6720

4800 7320

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 50 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 50 mm.

Index - Indice

19


https://www.scrigno.it/prodotto/ampio-controtelaio-per-porte-scorrevoli-sovrapposte-granluce-p14
https://www.scrigno.net/product/granluce-frame-for-those-who-love-large-open-spaces-p14

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

80

—— Chiodi premontati

\Pre-fitted nails
t

‘ Mascherina di copertura /

Space bars

Montante
Door-post sub frame

Viti o 3.5x19
]-tI/ Screws o 3.5x19

— |]||\||u||\||l|”I “ Pt
Crosepie ‘HH'HH”I”H' T
Crosspiece ‘
HHH\HHWHH\
ST
Space bars of WHHWHH”
Kit carrello + supporto anta ‘ HH HU
Door installation accessories H H
—
% = Rinforzi orizzontali
Distanziali Horizontal reinforcements
Li
T L _Si. Pt
oN— {[
j <4 DEEeeee—— P:I
MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

LUCE DI PASSAGGIO
CLEAR OPENING SIZE

STRUCTURAL OPENING SIZE

Molla d’aggancio
Retainer sprmg

FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si
1200 1910
1400 2210
1600 2510
1800 2000:2700 | 2810 2100+2800 190/134
2000 310
2200 3410

2400 3710




Staffa di giunzione
Molla d’aggancio

Double door coupling
. Retainer spring

\
\
\— Traverso
Crosspiece

Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements
e Mascherina di copertura
I““I““I”H‘I o W““H“‘““‘l

g |

Distanziali —
Space bars

Kit carrello
Door installation accessories

— Distanziali
Space bars
Viti @ 3.5x19

RTRE . [ sorewsoasxis EETEE

Li

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si

2400 3720
L = Larghezza luce Opening Width 2800 4320
H = Altezza luce Opening Height 3200 4920
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 3600 | 2000+2700 | 5520  2100+2800 190/134
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 4000 6120
Pf = Parete finita Finished Wall 4400 6720
Si = Sede interna Internal Space 4800 7320

Index - Indice 81
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Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombrao in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

—

Distanziali
Space bars

Chiodi premontati
Pre-fitted nails

Traverso

Montante
Door-post sub frame

Zanche per muratura

Wall fixings

LUCE

DI PASSAGGIO

Crosspiece /
Mascherina di copertura

Cover trim

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Rete metallica
Wire mesh

Kit componenti —

Components kit

MISURA D'INGOMBRO

PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si

1200 1910

1400 | 200072100 122101 gmosozm0 105/69

1600

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L i L Hi Pf/Si

1200 1910

1400 | 2010:2090 o910 2120:2200 e
600 | 2M0:2400 | 222042510

Prima di ordinare lo porta per il controtelaio Remix é necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce did passaggio.
Essa si rileva od installazione avvenuta del controtelaio.

Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured ofter the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 150 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 140 mm.



https://www.scrigno.it/prodotto/remix-un-controtelaio-contiene-due-porte-scorrevoli-in-vetro-p15

Molla d'aggancio
Retainer spring

— Chiodi premontati

| Pre-fitted nails i
i
Traverso

‘ Crosspiece

! Dlstarﬁi

i ‘ Kitcarrello ——1

-

““__ Montante

/
&) Mascherina di copertura/
Cover trim

| Door installation accessories

/

Chiodi premontati
Pre-fitted nails

Rete maglia fine
Fine mesh grid 4

Traverso
Crosspiece

Distanziali

Space iﬁ;ﬂ

Kit carrello

Door installation

accessories
o

Distanziali ‘
Space bars //

/
Montante /
Door-post sub frame

[ Rete metallica

) Door-post sub frame Wire mesh T
itk 1
a gs
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend
L H Li Hi Pf/Si
L = Larghezza luce Opening Width 600 + 600 1980
H = Altezza luce Opening Height 700 + 700 2280
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 800 + 800 2580
Hi = Ingombra in altezza Overall Height 900+ 900 | 2000/2100 | 2880  2100/2200 170/134
Pf = Parete finita Finished Wall 1000 + 1000 3180
Si = Sede interna Internal Space 1100 + 1100 3480
1200 + 1200 3780
PARETE FINITA/ PARETE FINITA/
SEDE INTERNA SEDE INTERNA
LUCE DI PASSAGGIO |  MISURA D'INGOMBRO | FINISHED WALL/ LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | FINISHED WALL/
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | INTERNAL SPACE CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE |INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si H Li Hi Pf/Si
600 + 600 1980 600 + 600 1980
700 + 700 2280 700 + 700 2280
800 + 800 2580 800 + 800 2580
900 + 900 800-*'1990 2880 900-*.2090 170/134 900 + 900 2110=2700 26880 2210+2800 170/134
1000 + 1000 20102090 3180 210+2190 1000 + 1000 3180
1100 + 1100 3480 1100 + 1100 3480
1200 + 1200 3780 1200 + 1200 3780

Index - Indice
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https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-ambienti-adiacenti-pratico-p17

INTONACO PLASTER

Chiodi premontati
Pre-fitted nails

\

Distanziali
Space bars

Montante
Door-post sub frame

Wire mesh
E{ﬁ Kit carrello + supporto anta

Zanche per muratura

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Molla d'aggancio

Retainer spring P
Pf
Traverso f!‘ ﬂ;<
Crosspiece
Mascherina di copertura E
Cover trim E!
— E
H Hi
= i -

Rete metallica

Door installation accessories

Wall fixings =
STANDARD
Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pt/ Si
H = Altezza luce Opening Height 600 1010
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 800 1310
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1000 2000/2100 1610 2100/2200 70/134
Pf = Parete finita Finished Wall 1200 1910

Si = Sede interna Internal Space

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 20 mm.
The effective clear apening size is reduced in width by 20 mm.
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https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porta-a-libro-applauso-p20
https://www.scrigno.net/product/door-frame-applauso-the-ideal-solution-for-limited-wall-space-p20

Staffa di giunzione , .
: Molla d'aggancio
Double door coupling . )
Retainer spring

Rete maglia fine Rete maglia fine

Fine mesh grid Fine mesh grid
:V erz:;:jgce 7 TﬂT
: | ¢
Ret tall
L e
Mascherina di copertura
Cover trim
¥ dl
H
Distanziali
Space bars /
/
¥ dl
5 ame __—— Kit carrello + supporto anta
Door instatlation accessories i -
Li
W L W S _Pf
A N
Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pf/Si
H = Altezza luce Opening Height 1200 1920
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 1600 2520
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2000 2000/2100 3120 2100/2200 1707134
Pf = Parete finita Finished Wall 2400 3720

Si = Sede interna Internal Space

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 40 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 40 mm.
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https://www.scrigno.net/product/door-frame-applauso-the-ideal-solution-for-limited-wall-space-p20
https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porta-a-libro-applauso-p20

Molla d'aggancio
___ Retainer sp

ring

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Pf
— Chiodi tati i
W% - @ﬂ%< I
[
Traverso
M ¢ Crosspiece
Mascherina di copertura
Cover trim
/
H
Distanziali
Space bars
‘ , Li

Montant Rete metallica . pf

Dggr—%r;sef sub frame __ Wire mesh / St

trcro o e [ rels oy, J e e =1

P L *L
LUCE DI PASSAGGIO PASSAGGIO EFFETTIVO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE NET OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si
600 550 1010
800 50 1310
1000 2000/2100 950 2000/2100 1610 2100/2200 105/69
1200 1150 1910
Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 50 mm.
The effective clear apening size is reduced in width by 50 mm.
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https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-a-scomparsa-parziale-armonico-p21
https://www.scrigno.net/product/armonico-pocket-door-system-p21

Rete maglia fine

Staffa di giunzione
Double door coupling

——

Retainer spring

Fine mesh grid

Traverso
Crosspiece

Rete metallica
Wire mesh

Mascherina di copertura
Cover trim

Distanziali
Space bars

—Kit cqrreHo + §upporfo onfq
Door installation accessories

Li f
~N T
=l s
K L 4

Molla d’aggancio

Rete maglia fine
Fine mesh grid

P

I

- I
Yo Hi

LUCE DI PASSAGGIO PASSAGGIO EFFETTIVO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE NET OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pt/ Si

1200 100 1920

1600 1500 2520

2000 2000/2100 1900 2000/2100 3120 2100/2200 105/69

2400 2300 3720

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 100 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 100 mm.
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https://www.scrigno.net/product/armonico-pocket-door-system-p21
https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-a-scomparsa-parziale-armonico-p21

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

88

—— Chiodi premontati

\ Pre-fitted nails
1

\

Molla d'aggancio
— Retainer spring

Traverso
Crosspiece

|l
Mascherina di copertura /

Cover trim

—

Distan;ali‘(ﬂ

Space bars

/

Distanziali
Space bV/i

—

d  Kit carrello + supporto anta
Door instaliation accessories

Rete maglia fine

Fine mesh grid

gﬂ:grt-;r;tset sub frame Rete metallica
Wire mesh *T
Zanche per muratura = L [N
Wall fixings T « = ]
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si
600 1310
100 L5 90/54 - 105/69
800 1710 i
Tgop | 12001990 “iqp” 13002090 125/89 - 145/89
1000 20102090 9110 21102190
1100 2310
1200 2510 105/69 - 125/89 - 145/89



https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-di-altezza-ridotta-vario-p22
https://www.scrigno.net/product/sliding-door-system-for-low-door-vario-p22

Molla d'aggancio
Retainer spring

Supporti
Supports
< Chiodi premontati

\ Pre-fitted nails pf
e Traverso
¢ Crosspiece
Mascherina di copertura —
Cover trim
/ HHIH\NIHHI\H
i ¢ H”l H Hi
Distanziali
Space bars i,
ol Ll
Kit carrello + supporto anta
Door installation accessories
Distanziali -
Space bars i u“ L Ml ' h B I B
T
. oo . Li '
<~ Rinforzi orizzontali
\ Horizontal reinforcements L Si pf
Montante Y E— ﬂ —
Door-post sub frame Viti @ 3.5x19 o -
E/Screwswjxw TB <+ = J]

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pt/ Si
600 1310
L = Larghezza luce Opening Width 700 1510
H=Alt luce Opening Height 800 1710 -
. ezza uc.e pening Heig . 1200+1990 13002090 100/54 - 125/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 900 20102000 1910 1102190
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1000 ' 2110 ’
Pf = Parete finita Finished Wall 1100 2310 195/69
Si = Sede interna Internal Space 1200 2510
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Staffa di giunzione
Double door coupling E

Rete maglia fine

Molla d'aggancio
Retainer spring

Rete maglia fine

ine mesh ari Traverso ine mesh gri
P hond (d Crosspiece P horid ﬁ
/’% g Rete metallica i}i imm ﬂL HEQT i
: e mes i %
E Mascherina di copertura iii Eﬁw
z e IR
-
H E Kit carrello iii Eiiiim Hi
: Doorinstallatign‘\ LoHi
£ Distanziali o i gl
; i
. L
f Li
L Si Pf
1
i 1 =) - ]]
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si
1200 2520
L = Larghezza luce Opening Width 1400 2920 90754 - 105/69
H = Altezza luce Opening Height 1600 3320 0754 - 10
. . , 1200+1990 1300+2090 125/89 - 145/89
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 1800 ; 3720 i
. . ) 2010+2090 2110=2130
Hi = Ingombra in altezza Overall Height 2000 4120
Pf = Parete finita Finished Wall 2200 4520
Si = Sede interna Internal Space 2400 4920 105/63 - 125/69 - 145/63



https://www.scrigno.net/product/sliding-door-system-for-low-door-vario-p22
https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-di-altezza-ridotta-vario-p22

Supporti
P Supports
Staffa di giunzione PP Molla d’aggancio

Double door coupling )Q Retainer spring
= -

Traverso
Crosspiece

Pf
Rinforzi orizzontali ) ; £ i r
Horizonta reinforcements
a ‘IH‘I“"HI“

Mascherina di copertura
Cover trim

Kit carrello mml Imml

Door instalfation
Distanziali accessories ‘.
Space bars

Viti @ 3.5x19
[ screwsossas AR R EE]] u

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pt/ Si
1200 2520
L = Larghezza luce Opening Width 1400 2920
H=Alt luce Opening Height 1600 3320 -
[ reat HERTEID TR — o 120041990 oo, 1300+2090 100754 - 125/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 1800 20102000 3720 oN0<2100
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 2000 ' 4120 ’
Pf = Parete finita Finished Wall 2200 4520 195/69
Si = Sede interna Internal Space 2400 4920
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Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombra in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

92

Molla d’aggancio

- Retain

Chiodi premontati

i
J Mascherina di copertura
Cover trim

Ed . T /
Distanziali 7
Space bars *

Door installation accessories

Distanzial
Space barg}%m

S

—

Pre-fitted nails Il
%
Crosspiece J

Kit carrello + supporto anta /m

er spring Fine

I
e i
IHml_:HIHm

Rete maglia fine

mesh grid

Rete metallica

Montante .
Doort-potstsub frame Wire mesh p Li
anche per muratura Si
ﬁ/all ﬁxir?gs t t [
I « ==
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pf/Si
600 1310
700 1510
W e
900 | 800+190 1910 900+1290
1000 2110
1100 2310
1200 2510 105/69 - 125/89 - 145/89

Pf


https://www.scrigno.it/prodotto/mini-controtelaio-per-porte-scorrevoli-contatto-p23
https://www.scrigno.net/product/contatto-frame-for-reduced-height-p23

Traverso

Supporti
Supports

Chiodi premontati Crosspiece —

Pre-fitted nails

Mascherina di copertura
‘ Cover trim

Kit carrello

Door installation accessories '\

Distanziali
space:%

\<\ Montante
Door-post sub frame

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

Molla d'aggancio
Retainer spring

Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements

Si Pf
L L

Viti @ 3.5x19 -
E/Screwmlﬂw I[ - = ]]

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si

600 1310

700 1510

800 1710 100/54 - 125/69

900 ' 8001190
1000

1910 900+1290
2110

1100 2310 195/69
1200 2510
Index - Indice
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Staffa di giumzione
Double door coupling iy

Molla d'aggancio

Rete maglia fine

Fine mesh grid r

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

Retainer spring Pf
Rete maglia fine
Traverso Fine mesh grid ﬁ
Crosspiece W*
Mascherina di copertura — ii:iiiii |
Cover trim T
—R l stanziali i
iemeh Gt
“
Kit carrello + supporto anta [r H
Door installation accessories iiiim
- i
- Distanziali i
Space bars Ll o N
Li
Si Pf
L v -
]
i . = <« = ]
LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L H Li Hi Pt/ Si
1000 2120
1200 2520
00 2520 28189 - 4559
1600 3320
2000 4120
2200 4520 105/69 - 125/89 - 145/89
2400 4920



https://www.scrigno.net/product/contatto-frame-for-reduced-height-p23
https://www.scrigno.it/prodotto/mini-controtelaio-per-porte-scorrevoli-contatto-p23

Staffa di giunzione
Double door coupling

IO

Supporti
Supports

= L

Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements

Mascherina di copertura
Cover trim

Door installation acce.

Kit carrello
S ] i ssories
Distanziali |

Space bars

Traverso
Crosspiece

r

< l

Viti @ 3.5x19
________ E/ Screws @ 3.5x19

Li

5 L =
i [ — 1 <+ | — ] ]

LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO | PARETE FINITA/SEDE INTERNA

CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
Legenda Legend L H Li Hi Pf/Si

1000 2120

L = Larghezza luce Opening Width 1200 2520
H = Altezza luce Opening Height 1400 2920 100/54 - 125/69
Li = Ingombro in larghezza Overall Width 1600 3320
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1800 800<1190 3750 9001290
Pf = Parete finita Finished Wall 2000 4120
Si = Sede interna Internal Space 2200 4520 125/69

2400 4920
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R

NN

Legenda Legend

L = Larghezza luce Opening Width

H = Altezza luce Opening Height

Li = Ingombro in larghezza Overall Width
Hi = Ingombro in altezza Overall Height
Pf = Parete finita Finished Wall

Si = Sede interna Internal Space

RAGGI DISPONIBILI
AVAILABLE RADII

R

1500
mm

1000
mm

1200
mm

1700
mm

2000
mm

1T
X

|

LUCE DI PASSAGGIO
CLEAR OPENING SIZE

Rete maglia fine

_Fine mesh grid

Kit carrello

MISURA D'INGOMBRO
STRUCTURAL OPENING SIZE

Door installation accessories

Pf-
Si X

PARETE FINITA/SEDE INTERNA
FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si
600 1300
700 1500
800 2000/2100 1700 2100/2200 105/69 - 125/89
900 1900

1000 2100

LUCE DI PASSAGGIO
CLEAR OPENING SIZE

MISURA D'INGOMBRO
STRUCTURAL OPENING SIZE

PARETE FINITA/SEDE INTERNA
FINISHED WALL /INTERNAL SPACE

L H Li Hi Pf/Si
600 1300
700 1500
_ 800 | 2m0+2500 | 1700 | 2210-2600 105/69 - 125/89
900 1900

1000 2100

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda)

e ridotta in larghezza al massimo di 100 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower by a

maximum of 100 mm.


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-curve-orbitale-p24
https://www.scrigno.net/product/frame-orbitale-for-curved-sliding-doors-p24

CARTONGESSO PLASTERBOARD

E[ﬁ Kit carrello
Door installation accessories

KViti 2 3.5x19
e Screws 0 3.5x19

L0 , L el
i/é é\f

Li

STANDARD
Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pf/Si
H = Altezza luce Opening Height 600 1300
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 700 1500
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 800 | 2000/2100 1700 210072200 15/70
Pf = Parete finita Finished Wall 900 1900
Si = Sede interna Internal Space 1000 2100
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
RAGGI DISPONIBILI LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
AVAILABLE RADII CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
R L H Li Hi Pf/ Si
1000 | 1200 1500 | 1700 | 2000 _600_ 1500
mm | mm | mm | mm | mm 700 1500
800 | 2m0+2400 | 1700 2210+2500 125/70
900 1900
1000 2100

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) &
ridotta in larghezza al massimo di 100 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower
by @ maximum of 100 mm.
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—— ORBITALE DOPPIO

— ORBITALEDOUBLE DOOR FRAME

INTONAGO PLASTER
Rete maglia fine Rete maglia fine
Fine mesh grid Fine mesh grid

wa}

iy o

Li

E{ﬁ Kit carrello
Door instaflation accessories

STANDARD
Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pf/Si
H = Altezza luce Opening Height 1200 2500
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 1400 2900
Hi=Ingombro in altezza Overall Height 1600 | 2000/2100 | 3300 2100/2200 105/69 - 125/89
Pf = Parete finita Finished Wall 1800 3700
Si = Sede interna Internal Space 2000 4100
FUORI MISURA OUT OF STANDARD
RAGGI DISPONIBILI LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
AVAILABLE RADII CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
R L H Li Hi Pf/ Si
1000 1200 | 1500 1700 | 2000 1200 2500
mm | mm | mm | mm| mm 1400 2900
1600 | 2110+2500 | 3300 22102600 105/69 - 125/89
1800 3700
2000 4100

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda)
e ridotta in larghezza al massimo di 410 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be
narrower by a maximum of 410 mm.


https://www.scrigno.it/prodotto/controtelaio-per-porte-scorrevoli-curve-orbitale-p24
https://www.scrigno.net/product/frame-orbitale-for-curved-sliding-doors-p24

CARTONGESSO PLASTERBOARD

I
i

Viti @ 3.5x19
Screws @ 3.5x19

et

L
Li

E{ﬁ Kit carrello
Door installation accessories

STANDARD
Legenda Legend LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
CLEAR OPENING SIZE | STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
L = Larghezza luce Opening Width L H Li Hi Pf/Si
H = Altezza luce Opening Height 1200 2500
Li = Ingombra in larghezza Overall Width 1400 2900
Hi = Ingombro in altezza Overall Height 1600 | 2000/2100 | 3300 2100/2200 15/70
Pf = Parete finita Finished Wall 1800 3700
Si = Sede interna Internal Space 2000 4100

FUORI MISURA OUT OF STANDARD

RAGGI DISPONIBILI LUCE DI PASSAGGIO MISURA D'INGOMBRO PARETE FINITA/SEDE INTERNA
AVAILABLE RADII CLEAR OPENING SIZE STRUCTURAL OPENING SIZE | FINISHED WALL /INTERNAL SPACE
R L H Li Hi Pf/Si
1000 | 1200 | 1500 | 1700 | 2000 1200 2500
mm | mm | mm | mm | mm M M
1800 omp<2400 | 3300 2210+2500 125/70
1800 3700
2000 4100

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) &
ridotta in larghezza al massimo di 410 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower
by @ maximum of 410 mm.
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—— GOMFORT COMPOSIZIONE PORTE

Dimensione pannello L+15 e H+2 Dimensione pannelli (L/2)-2 e H-8
(es. luce 800 x 2100 mm pannello da 815 x 2102 mm) (es luce 800x2100 n°2 pannelli da 398x2092)

Stipite battente raggio 1,5 mm, completo di

TIPIJI.UGIA guarnizione, coprifilo piatto a incastro da 74
mm lato anta, sul lato opposto & piatto da 80

snP”E mm con aletta. Stipite realizzato con MDF \
Idrofugo, mantiene inalterate le
caratteristiche del normale mdf
aggiungendo, attraverso l'utilizzo di collanti -
specifici, la resistenza all'umidita. §
Coprifili in Mdf. 1

Stipite raggio 3 mm, completo di guarnizione
sul lato battuta e

coprifilo piatto da 85 mm con

aletta sui due lati.

Stipite realizzato in listellare.

N

LTI R

« Bianco « guarnizione bianca . o .
- Venato Bianco - guarnizione bianca « Bianco * guarnizione bianca
« Palissandro Bianco « guarnizione bianca + Venato Bianco + guarnizione bianca
- Palissandro Grigio « guarnizione nera - Palissandro Bianco * guarnizione bianca
- Rovere antracite - guarnizione nera - Noce * guarnizione nera

- Noce - guarnizione nera

« Due cerniere a scomparsa, regolabili sui 3 assi, verniciate argento per palissandro
HN”UHE grigio, rovere antracite e noce, bianche per le altre finiture.
Acc[ssnm Regolazione verticale +/- 2,5 mm - Regolazione laterale +/- 1,5 mm « Regolazione profondita +/- 1mm

i profondita +/- 1mm ki L . n
[cnmnrem_ - Serratura magnetica cromo opaco completa di chiave e incontro magnetico k!t.Duetto, mamqll_a e serratura, per porte pieghevoli,
nella fornitura) finitura argento finitura cromo satinato.

« Due cerniere a scomparsa, regolabili sui 3 assi, verniciate argento.
Regolazione verticale +/- 2 mmeregolazione laterale +/- 1,5 mmeregolazione




. . Dimensione pannello . .
Dimensione pannello L+15 e H-5 Dimensione pannello
L+30 e #+10 (es. luce 800 x 2100 mm L+30 e H+10
(es luce 800x2100 pannello pannello da 815 x 2095 mm) (es luce 800x2100 pannello
da 830x2110) da 830x2110)

Stipite realizzato principalmente in MDF Mantovana e battuta realizzati in MDF
nobilitato in superficie con decorativo ’ nobilitato in superficie con decorativo
melaminico, completi di spazzolino ’ melaminico, completo di guarnizione sulla
parapolvere e guarnizione. ¥ battuta.

Lo stipite dovra sempre essere f La mantovana e la battuta dovranno
adeguato alla luce di passaggio durante sempre essere adeguati alla luce di
l'installazione, mediante semplici tagli. | passaggio durante I'installazione,

traversi sono forniti con luce 1000 per il T . . N
singolo e con luce 2000 per il doppio. | Il prodotto non necessita di stipite ) mediante semplici tagli.

coprifili sempre con aletta maggiorata.
Ambedue i traversi sono predisposti per
il fissaggio con viti tappi in tinta.

e

Aletta maggiorata

- Bianco « guarnizione hianca _ Spazzolino Grigio - Bianco « guarnizione bianca - Spazzolino Grigio « Bianco « guarnizione bianca
- Venato Bianco - guarnizione bianca - Spazzolino Grigio « Venato Bianco « guarnizione bianca _ Spazzolino Grigio « Venato Bianco « guarnizione bianca
- Palissandro Bianco - guarnizione bianca _ Spazzolino Grigio - Palissandro Bianco « guarnizione bianca _ Spazzolino Grigio - Palissandro Bianco « guarnizione bianca
« Palissandro Grigio - guarnizione nera _ Spazzolino Nero « Palissandro Grigio « guarnizione nera _ Spazzolino Nero + Palissandro G('lllﬂ * guarnizione nera
- Rovere antracite < guarnizione nera _ Spazzolino Nero « Rovere antracite « guarnizione nera _ Spazzolino Nero + Rovere antracite * guarnizione nera
« Noce « guarnizione nera _ Spazzolino Nero « Noce « guarnizione nera _ Spazzolino Nero + Noce * guarnizione nera

« Predisposizione foro maniglia a richiesta - Predisposizione foro maniglia a richiesta « Predisposizione foro maniglia a richiesta
(Le misure in pronta consegna sono predisposte con il foro maniglia - Fresate per inserimento staffe Essential (Le misure in pronta consegna sono predisposte con il foro
con serratura). + Fresata inferiore per nasello guida maniglia con serratura).

« Fresata inferiore per nasello guida « Fresata inferiore per nasello guida
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—— CGOMFORTDOOR CONFIGURATION

VEHSlUNS Panel dimensions L+15 and H+2 Panel dimensions (L/2)-2 e H-8
(e.g. opening size 800x2100 mm, door 815x2102 mm) (e.g. opening size 800x2100 n°2 panels
from 398x2092 mm)

Doorpost for swing door with radius 1.5 mm,

complete with seal, flat slot-in edging trim, Door post radius 3 mm,

74 mm on door side, flat on the opposite side, complete with sealing
DOORPOST 80 mm with projection. The doorpost in strip on stop side and 85
IYPE waterproof MDF maintains all the characteristics mm flat edging trim with

of normal MDF combined with special glues flap on both sides.

that give resistance to humidity. Door post made of

Edging trims in MDF. blackboard.

- White « White seal

- Veined White « White seal - White « White seal

« White rosewood « White seal « Veined White « White seal
FINISHES - Grey rosewood « Black seal « White rosewood . White seal

« Anthracite oak « Black seal - Walnut « Black seal

« Walnut « Black seal

« Two concealed hinges with 3-way adjustment, painted silver for grey rosewood, - Two concealed hinges with 3-way adjustment, painted
FINISHES ON anthracite oak and walnut, white for other finishes. silver.

AGCESSORIES Vertical adjustment +/- 2.5 mm Vertical adjustment +/- 2 mm « lateral adjustment +/- 1.5 mm
(included in supply) - lateral adjustment +/- 1.5 mm depth adjustment +/- 1 mm « depth adjustment +/- 1 mm.
« Magnetic lock, matt chrome, complete with key and magnetic strike plate with silver finish. « Duetto kit, handle and lock, for folding doorsi, satin chrome finish.

AN N
QUMM




« White « White seal « White
- White seal
« White seal
« Black seal
« Black seal
« Walnut « Black seal « Walnut

« Veined White

« White rosewood
« Grey rosewood
« Anthracite oak

« Pre-mortised hole for handle on request

« Machined groove for floor guide

Panel dimensions
L+15 and H-5
(e.g. opening size
800x2100 mm,

Panel dimensions
L+30 and H+10
(e.g. opening size
800x2100 mm, door
830x2110 mm).

Doorpost made mainly in MDF with
decorative melamine surface finish,

. complete with anti-dust brush and seal.

The doorpost must always be cut to fit
the clear opening size during installation.
Sizes in stock for crosspieces for a 900
mm apening size, and edging trims have
one larger side (3 edging trims with 30
mm projection).

Both crosspieces are pre-fitted for fixing
with screws and screw covers in the

same colour.
w
(39

Small projection

This product requires no doorpost

« White seal
« White seal
« White seal
« Black seal
« Black seal
« Black seal

« Veined White

« White rosewood
« Grey rosewood
« Anthracite oak

« Pre-mortised hole for handle on request

« Machined groove for floor guide

Index - Indice

door 815x2095 mm).

« Machined recesses for insertion of Essential brackets

Panel dimensions W+30 and
H+10 800x2100
clear opening 830x2110 panel.

Upright and stop made of MDF
with surface faced with melamine
decoration, complete with sealing
strip on stop. The upright and the
stop must always be adapted to
the effective clear opening during
installation by means of simple
cuts.

« White « White seal
« Veined White - White seal
« White rosewood « White seal
« Grey rosewood « Black seal
« Anthracite oak « Black seal
- Walnut « Black seal

« Handle hole prearrangement on request

(The measurements of ready-to-deliver products are
prearranged with handle hole with lock).

« Lower milling for guide stud.




—— GOMFORT SCORREVOLE PER ESSENTIAL / MODELLO PRIMA E SOUND

— CGOMFORTSLIDING DOOR FOR ESSENTIAL / PRIMA AND SOUND MODEL

SINGOLA SINGLE

Wbe 37ET
ok o3 N
Fauk | N

s -
s N

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

Sp

VI

ABETE GIUNTATO
JOINTED FIR

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

600 x 1910 = 2100 590 x 1910 + 2100 615 x 1905 / 2095

700 x 1910 + 2100 690 x 1910 + 2100 715 x 1905 / 2095 Intonaco Plaster

750 x 1910 = 2100 740 x 1910 = 2100 755 x 1905 / 2095 105 - 125 - 145

800 x 1910 + 2100 790 x 1910 + 2100 815 x 1095 / 2095 Cartongesso Plasterboard
900 x 1910 = 2100 890 x 1910 + 2100 915 x 1905 / 2095 100 - 125 - 125L2 - 150L2
1000 x 1910 + 2100 990 x 1910 = 2100 1015 x 1905 / 2095
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DOPPIA DOUBLE

P

HR =H

2

N AT [

]

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L

VY Sonred e

[T

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGI0 LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL

LxH LR x HR L4 x H4 Sp
1200 x 1910 + 2100 1200 x 1910 + 2100 515 x 1905 / 2095 Intonaco Plaster
1400 x 1910 = 2100 1400 x 1910 + 2100 715 x 1905 / 2095 105 - 125 - 145
1600 x 1910 + 2100 1600 x 1910 + 2100 815 x 1905 / 2095 Cartongesso Plasterboard
1800 x 1910 + 2100 1800 x 1910 + 2100 915 x 1905 / 2095 100 - 125 - 125L.2 - 150L2
2000 x 1910 = 2100 2000 x 1910 + 2100 1015 x 1905 / 2095

Index - Indice
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—— PREDISPOSIZIONE MANIGLIE PER COMFORT SCORRE

— HANDLES SET-UP FOR SLIDING COMFORT DOORS

SINGOLA SINGLE

solo per Essential
only for Essential

y

Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno con serratura o
con chiave pieghevole
Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit with lock or with
folding key

110

y

Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno con serratura o
con cilindro europeo
Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit with lock or with
European cylinder

O

Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno senza serratura

Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit without lock



DOPPIA DOUBLE

\D

solo per Essential
only for Essential
™

@H@@
@)

9

Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno con serratura o
con chiave pieghevole
Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit with lock or with
folding key

Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno con serratura o
con cilindro europeo
Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit with lock or with
European cylinder
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Anta predisposta con foro per
kit Chiudiscrigno senza serratura

Door pre-mortised with recess for
Chiudiscrigno Kit without lock

m



—— GOMFORT SCORREVOLE PER BASE / MODELLO PRIMA E SOUND

— GOMFORTSLIDING DOOR FOR BASE / PRIMA AND SOUND MODEL

SINGOLA SINGLE

12
I [se)
— aletta bassa
[ small projection
}g 3 3 -
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I (ce)
— aletta maggiorata
L1 oversize projection
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| 13=L+168
L2=L+55
L1=L+50
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L4=1+30
v = Hwoon. [0 Sovenre HONEVCOMS HOLLOW-CORE STRUCTURE
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LixHI L2x H2 L3 x H3 L4 x H4 Sp
600 x 2000 / 2100 | 650 x 2050 / 2150 | 655 x 2050 / 2150 768 x 2084 / 2184 | 630 x 2010/ 2110 Intonaco Plaster
700 x 2000 / 2100 | 750 x 2050 / 2150 | 755 x 2050 / 2150 868 x 2084 / 2184 730 x 2010 / 2110 90 - 105
750 x 2000 / 2100 | 800 x 2050/ 2150 | 805 x 2050 / 2150 918 x 2084 / 2184 780 x 2010 / 2110 125 - 145
800 x 2000/ 2100 | 850 x 2050 / 2150 | 855 x 2050/ 2150 | 968 x 2084 / 2184 | 830 x 2010 / 2110 Cartonaesso Plasterboard
900 x 2000 / 2100 | 950 x 2050 / 2150 | 955 x 2050 / 2150 | 1068 x 2084 / 2184 | 930 x 2010 / 2110 9100 195
1000 x 2000 / 2100 | 1050 x 2050 / 2150 | 1055 x 2050 / 2150 | 1168 x 2084 / 2184 | 1030 x 2010 / 2110
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DOPPIA DOUBLE

12
[ce)
aletta bassa
small projection
; 3 3 v
o e T £ I 12
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(I oversize projection
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L3=L+168
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L1=L+50
L |
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= ‘ L30T
[ v E Bwcon. (WY Jonedre [T Honevcows Hottow core srucrure
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH L1x H1 L2 x H2 L3x H3 L4 x H4 Sp
1200 x 2000 / 2100 | 1250 x 2050 / 2150 | 1255 x 2050 / 2150 | 1368 x 2084 / 2184 | 630 x 2010 / 2110 Intonaco Plaster
1400 x 2000 / 2100 | 1450 x 2050 / 2150 | 1455 x 2050 / 2150 | 1568 x 2084 / 2184 | 730 x 2010/ 2110 90 - 105
1600 x 2000 / 2100 | 1650 x 2050 / 2150 | 1655 x 2050 / 2150 | 1718 x 2084 / 2184 | 830 x 2010 / 2110 125 - 145
1800 x 2000 / 2100 | 1850 x 2050 / 2150 | 1855 x 2050 / 2150 | 1968 x 2084 / 2184 | 930 x 2010 / 2110 | Cartongesso Plasterboard
2000 x 2000 / 2100 | 2050 x 2050 / 2150 | 2055 x 2050 / 2150 | 2168 x 2084 / 2184 | 1030 x 2010 / 2110 100 - 125
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—— GOMFORT LUGE SCORREVOLE

— GOMFORT LUCE SLIDING DOOR

SINGOLA SINGLE

.*)‘g'-.
] 12
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= E4 E2 42
| 8 A 42
T :|': % C'I) ALETTA MAGGIORATA
1 Ml I 1 OVERSIZE PROJECTION
< | 0 ~
I T T
. Al
L3=L+168 ,
L2=L+55
L1=L+50

E=—= MULTISTRATO/PLYWOOD

L5=1-245
L4=L+30

Apertura Sinistra

Apertura Destra

M

Left opening Right opening
/AN ABETE GIUNTATOOINTED FIR Z Z
[T STRUTTURA ALVEOLARE ANIDO DAPE
© VETRO ACOATO STRATIIGATO 303 Lato satinato Lato satnato
FROSTED LAMINATED GLASS 3+3 Satin-finished side Satin-finished side
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH L1x HI [2xH2 L3 x H3 L4 x H4 Sp
600 x 2000/ 2100 | 650 x 2050 / 2150 | 655 x 2050/ 2150 768 x 2084 / 2184 630 x 2010 / 2110 Intonaco Plaster
700 x 2000/ 2100 | 750 x 2050 / 2150 | 755 x 2050 / 2150 868 x 2084 / 2184 730 x 2010 / 2110 90 - 105
750 x 2000/ 2100 | 800 x 2050 / 2150 | 805 x 2050 / 2150 918 x 2084 / 2184 780 x 2010 / 2110 125 - 145
800 x 2000 / 2100 | 850 x 2050 / 2150 | 855 x 2050 / 2150 968 x 2084 / 2184 830 x 2010 / 2110 Cartongesso Plasterboard
900 x 2000/ 2100 | 950 x 2050 / 2150 | 955 x 2050/ 2150 | 1068 x 2084 / 2184 | 930 x 2010/ 2110 glUO 125
1000 x 2000 / 2100 | 1050 x 2050 / 2150 | 1055 x 2050 / 2150 | 1168 x 2084 / 2184 | 1030 x 2010 / 2110
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DOPPIA DOUBLE

11

H:l:l:l:l] STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE
FROSTED LAMINATED GLASS 23~

LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA | VANO FERMAVETRI |SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT | GLASS OPENING DIMENSIONS|  FINISHED WALL

LxH L1x HI L2x H2 L3xH3 L4 x Hb L5x H5 Sp
1200 x 2000/ 2100 ' 1250 x 2050 / 2150 | 1255 x 2050 / 2150 | 1368 x 2084 / 2184 = 630 x 2010 / 2110 | 355 x 1750 / 1850 Intonaco
1400 x 2000 / 2100 | 1450 x 2050 / 2150 | 1455 x 2050 / 2150 | 1568 x 2084 / 2184 | 730 x 2010/ 2110 | 455 x 1750 / 1850 %- 15?31% s
1600 x 2000/ 2100 | 1650 x 2050 / 2150 | 1655 x 2050/ 2150 1718 x 2084/ 2184 | 830x 2010/ 2110 505x 1750 /1850 | ™ portongesso
1800 x 2000 / 2100 | 1850 x 2050 / 2150 | 1855 x 2050 / 2150 | 1968 x 2084 / 2184 | 930 x 2010/ 2110 | 555 x 1750 / 1850 Plasterboard
2000 x 2000 / 2100 | 2050 x 2050 / 2150 | 2055 x 2050 / 2150 | 2168 x 2084 / 2184 | 1030 x 2010 / 2110 | 655 x 1750 / 1850 100 - 125
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—— GOMFORT LUGE BATTENTE
— COMFORT LUGE SWING DOOR

2000/2100

1045/1095
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L2=L+ 90

L1=L+80

L4=L+15

L5=L-245

Tav. 72 Parete da 92 a 95
Board 72 Wall thickness min. 92 max. 95
Tav. 132 Parete da 132 a 155

12

o1

Apertura
Spingere Sx.
Opening
Push left

Board 132 Wall thickness min. 132 max. 155

Lato satinato
Satin-finished side

Apertura
Spingere Dx.
Opening
Push right

Lato satinato
Satin-finished side

L

LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO | LUCEMINIMAVANO | INGOMBRICOPRIFILI |  MISURAANTA | VANO FERMAVETRI
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | XXX OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT  GLASS OPENING DINENSIONS
LxH LIxHi L2x H2 L3 xH3 L4 x H4 L5x H5
600 x 2000/ 2100 | 680x 2040/ 2140 | 690x 2045/ 2145 768x 2084/ 2184 | 615x 2002/ 2102 | 355 x 1750 / 1850
700 x 2000/ 2100 | 780 x 2040/ 2140 | 790 x 2045/ 2145 | 868 x 2084/ 2184 715 x 2002 / 2102 | 455 x 1750 / 1850
750 x 2000/ 2100 | 830 x 2040 / 2140 | 840 x 2045/ 2145 918 x 2084/ 2184 | 765 x 2002/ 2102 505 x 1750 / 1850
800 x 2000/ 2100 | 880 x 2040/ 2140 | 890 x 2045 / 2145 968 x 2084 / 2184 | 815 x 2002 / 2102 | 555 x 1750 / 1850
900 x 2000/ 2100 | 980 x 2040/ 2140 | 990 x 2045/ 2145 1068 x 2084/ 2184 | 915 x 2002/ 2102 | 655 x 1750 / 1850
1000 x 2000/ 2100 | 1080 x 2040/ 2140 | 1090 x 2045/ 2145 | 1168 x 2084 / 2184 | 1015 x 2002 / 2102|755 x 1750 / 1850
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—— GOMFORT BATTENTE / MODELLO PRIMA E SOUND

— GOMFORT SWING DOOR / PRIMA AND SOUND MODEL

T % =]
o — J H aletta bassa
=3 — small pro;ecﬂon
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— oversize projection
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Tav. 72 Parete da 92 a 95
Board 72, wall thickness min. 92 max. 95
Tav. 102 Parete da 102 a 125
Board 102, wall thickness min. 102 max. 125
Tav. 132 Parefe da 132 a 155
Board 132, wall thickness min. 132 max. 155
[ ——

Tavolato 72 Sp. parete min. 92 max. 95
Board 72, wall thickness min. 92 max. 95

Tavolato 102 Sp. parete min. 102 max.125
Board 102, wall thickness min. 102 max. 125

Tavolato 132 Sp. parete min. 132 max. 155
Board 132, wall thickness min. 132 max. 155
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LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE MINIMA VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | MINIMUM OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT
LxH LTxHi L2x H2 L3xH3 L4 x Ha4
600 x 2000/ 2100 | 680 x 2040 / 2140 690 x 2045 / 2145 768 x 2084/ 2184 | 615 x 2002 / 2102
700 x 2000/ 2100 | 780 x 2040 / 2140 790 X 2045 / 2145 868 x 2084/ 2184 | 715 x 2002 / 2102
800 x 2000/ 2100 | 880 x 2040 / 2140 890 x 2045 / 2145 968 x 2084 /2184 | 815 x 2002 / 2102
900 x 2000/ 2100 | 980 x 2040 / 2140 990 x 2045 / 2145 1068 x 2084 / 2184 | 915 x 2002 / 2102
1000 x 2000/ 2100 | 1080 x 2040 / 2140 1090 x 2045 / 2145 1168 x 2084 / 2184 1015 x 2002 / 2102
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ACCESSORI STANDARD AGCESSORIES

Cerniera a scomparsa registrabile su 3 assi

Concealed hinge with 3-way adjustment

Serratura magnetica
Magnetic lock

o
-
Q

1x

90
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ARGENTO per le finiture:
palissandro grigio, noce e
rovere anfracite.

SILVER for these finishes:
grey rosewood, walnut and
anthracite oak.

BIANCO per le finiture:
bianco, palissandro bianco,
venato bianco.

WHITE for these finishes:
white, white rosewood
and veined white

SERRATURA: cromo opaco
LOCK: matt chrome

INCONTRO: verniciato argento

STRIKE PLATE: painted silver



—— GOMFORT LIBRO

REVERSIBILE REVERSIBLE
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L1=L+80
L2=L+90
L3=L+190
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE MINIMA VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR LEAST OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT
LxH L1x H1 [2xH2 L3 x H3 L4 x H4
700 x 2100 780 x 2140 790 x 2145 890 x 2195 348 x 2092
800 x 2100 880 x 2140 890 x 2145 990 x 2195 398 x 2092
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COMFORT XTERNA —
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APERTURA MASSIMA
OUVERTURE MAXIMALE
MAXIMUM OPENING WIDTH
APERTURA MAXIMA
~57.5
min 85
10l /%0 /\%
© %44
® [O]
g = 8| o
i
NN
L4=L+30
~25 2000 ~25

LUNGHEZZA MASSIMA - LONGUEUR MAXIMALE - MAXIMUM LENGTH - LONGITUD MAXIMA

LUCE DI PASSAGGIO MISURA ANTA MASSIMA
CLEAR OPENING SIZE | MAXIMAL DOOR MEASUREMENT

LxH L4xH4

1000 x 2100 1030 x 2110

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 85 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 85 mm.

Index - Indice IN


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-scorrevole-comfort-externa-p17552

—— TRESOR



Index - Indice



—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

Versione:

« Anta singola spingere destra
« Anta singola spingere sinistra

VERSIONI

Apertura Apertura
spingere DX spingere SX

Stipite battente completo di guarnizione, coprifilo piatto
da 70x10 mm lato cerniera,

sul lato opposto & piatto da 80x10 mm.

Stipite realizzato in listellare, mantiene inalterate le
caratteristiche nel tempo e garantisce
"PU[UGM una stabilita sconosciuta ai prodotti in massello.
s'"P"'E Coprifili con supporto in multistrato.

La versione standard & fornita con cerniere anuba.
Arichiesta e disponibile con cerniere a scomparsa e
relativo pannello.

Lo stipite e realizzato per pareti massimo 415 mm.

=\
A
da90a415

cerniera a
scomparsa

da90a415

« Frassino a poro aperto laccato opaco
« Laccato opaco
HN"“HE - Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

FINITURE

« Cerniere anuba zincate bianche in numero variabile in base I'altezza*

AGGESS“B' - Serratura magnetica cromo opaco completa di chiave e incontro magnetico in finitura argento
* A Richiesta & possibile richiedere le cerniera a scomparsa.

IGUMPHESI NE“'A Con queste questa soluzione il pannello & complanare al telaio stipite.

FORNITURA) '

124



Versione:
= Anta singola
« Anta doppia

Versione:
« Anta singola
« Anta doppia

Stipite realizzato principalmente in abete giuntato
impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato,
completo di spazzolino parapolvere

e guarnizione.

Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di
passaggio durante l'installazione, mediante semplici
tagli.

La cornice coprifilo & disponibile con aletta da

5 mm o con aletta da 15 mm.

il prodotto non necessita di stipite

Aletta
maggiorata
25

« Frassino a poro aperto laccato opaco = Frassino a poro aperto laccato opaco

» Laccato opaco « Laccato opaco

« Laccato Lucido » Laccato Lucido
Colori standard RALI0T3/1015/8001/9002/3003/9010/3016/9018 Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/3018
A richiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL A richiesta  disponibile tutta la gamma di colori RAL

« Predisposizione fora maniglia a richiesta.
« Predisposizione foro maniglia a richiesta « Fresate per inserimento staffe essential
« Fresata inferiore per nasello guida « Fresata inferiore per nasello guida

« Asta raddrizzante interna al pannello per altezza superiore a 2200 mm
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—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

[ 1 h Versione:
« Tirare destra/Spingere sinistra
f « Tirare sinistra/Spingere destra

Tirare Sx / Spingere Dx
Nota : La versione a spingere consente
I'apertura massima dell'anta di
90°/100°, con coseguente riduzione
della luce di passaggio

Tirare Dx / Spingere Sx

TIPOLOGIA
STIPITE

il prodotto non necessita di stipite

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido

« Fondo

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

HN”UHE - Lavorazioni cerniere, 3 fino a 2399, 4 da 2400.

« Lavorazione serratura *
ACGESSORI

« Fresata per guarnizione di battuta
(COMPRESI NELLA o

« Asta raddrizzate interna al pannello per altezze superiori a 2400
FUHNITUBA] * il foro chiave & realizzato solo su richiesta
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Tirare Sx / Spingere Dx

1

j‘%\il .

Tirare Dx / Spingere Sx

il prodotto non necessita di stipite

- Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

- Laccato Lucido

- Fondo

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

- Lavorazioni cerniere, 3 fino altezza 2399, 4 da 2400.

- Lavorazione serratura®

- Fresata per guarnizione di battuta

« Asta raddrizzate interna al pannello per altezze superiori a 2400
* il foro chiave @ realizzato solo su richiesta
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Versione:
« Tirare destra/Spingere sinistra
« Tirare sinistra/Spingere destra

Nota: La versione a spingere consente
I'apertura massima dell'anta di
90°/100°, con coseguente riduzione
della luce di passaggio




—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

Versione:
« Tirare destra
« Tirare sinistra

53 e

Tirare Sx Tirare Dx

TIPOLOGIA

il prodotto non necessita di stipite
STIPITE

- Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido

« Fondo

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

FINITURE - Lavorazioni cerniere, 3 fino altezza 2399, 4 da 2400.

« Lavorazione serratura*®
[Agglasﬁ“[][l;ll NELLA « Fresata per guarnizione di battut a

FUHN"UBA] * il foro chiave e realizzato solo su richiesta




_ [ — — ’%f Versione:
* Tiare Sx / Spingere Dx « Tirare destra/Spingere sinistra

« Tirare sinistra/Spingere destra

Nota: La versione a spingere consente

I'apertura massima dell'anta di
% 90°/100°, con coseguente riduzione
o ? I della luce di passaggio

l Tirare Dx / Spingere Sx

il prodotto non necessita di stipite

- Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido

- Fondo

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RA L

« Lavorazioni cerniere, 3 fino altezza 2399, 4 da 2400.

« Lavorazione serratura®

« Fresata per guarnizione di battut a

« Fresata per catenacci su anta seconda anta

« Asta raddrizzate interna al pannello per altezze superiori a 2400
* il foro chiave @ realizzato solo su richiesta
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—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

Versione:

« Semplice

W) .=

VERSIONI u am Semplice

———— «— 1

Doppio

Stipite realizzato principalmente in abete giuntanto, impiallaciato in
frassino per la finitura frassino laccato, completo di spazzolino
parapolvere e guarnizione.

Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di passaggio durante
l'installazione, mediante semplici tagli.

La cornice coprifilo & disponibile con aletta da 5 mm.

TIPOLOGIA
STIPITE

10
10 -t
(=]
£ Aletta *® Aletta
bassa maggiorata

15 L2

:

« Frassino a poro aperto laccato opaco
« Laccato opaco

HN"“HE « Laccato Lucido

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

FINITURE
AGGESS“RI « Predisposizione foro maniglia a richiesta
[[}UMPHES| NE”_A « Fresata inferiore per nasello guida

FORNITURA)
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10
10 —t

b1 Aletta 8 Aletta
bassa maggiorata

25

t

Pratico

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello guida

Lato cassonetto

Lato cassonetto

131
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—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

Apertura spingere DX

VERSIONI

Apertura spingere SX

Versione:

- Semplice apertura spingere destra
- Semplice apertura spingere sinistra
- Doppio

TIPOLOGIA
STIPITE

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

- Laccato Lucido
Colori standard RAL 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL

FINITURE

FINITURE
ACCESSORI
(COMPRESI NELLA
FORNITURA)

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello guida
« Cerniere a scomparsa in finitura cromo lucido fra le ante

Stipite realizzato principalmente in abete giuntanto,
impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato,
completo di spazzolino parapolvere e guarnizione.

Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di
passaggio durante l'installazione, mediante semplici
tagli. La cornice coprifilo & disponibile su richiesta con
aletta da 5 mm o con aletta da 15 mm.

10

o o
© Aletta ® &i Aletta.
maggiorata

25

Cerniera




Versione:

T3

« Semplice apertura spingere destra
« Semplice apertura spingere sinistra
« Doppio

0r-=

Apertura spingere SX Doppio

Stipite realizzato principalmente in MDF,

o

‘g: - § impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato,
2 L E comp'le.ti di spgzzolinu parapolvere e guarnizione. )

< ~ Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di

o Semplice passaggio durante I'installazione, mediante semplici

« tagli. La cornice coprifilo & disponibile su richiesta con

- — :%Z aletta da 5 mm o con aletta da 15 mm.

E 2

I T \’7 g o o

2 L _i__ . g ~ S s3]

g g Aletta Aletta

s Doppio H bassa maggiorata
= = 25

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

- Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
A richiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL

- Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello quida
- Cerniere in finitura cromo lucido fra le ante

Cerniera

%\(
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—— TRESOR COMPOSIZIONE PORTE

Versione:
Anta unica apertura destra - Anta unica apertura destra
« Anta unica apertura sinistra
« Anta doppia
VERSIONI —

Anta unica apertura sinistra

@ \ Anta doppia
—

Stipite realizzato principalmente in abete giuntato, impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato, completi di spazzolino parapolvere e guarnizione.
Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di passaggio durante I'installazione, mediante semplici tagli.

Anta singola Anta doppia
TIPOLOGIA % .

STIPITE

LATO
CAssonerrg
10
_TOCASSONE

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

FINITURE - Laccato Lucido

Colori standard RAL 1013/1015/9001/9002/3003/9010/9016/9018
A richiesta e disponibile tutta la gamma di colori RAL.

FINITURE
Acﬂ[ssom . Prediqusiziqne foro maniglia a_richiesta.
[cuMPRESI NELLA « Fresata inferiore per nasello quida

FORNITURA)
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

Version:

« Single door with right-hand push opening
« Single door with left-hand push opening

VERSIONS -

Left-hand

push opening @

Right-hand
push opening

N
N
—
i—
W

Doorpost for swing door, complete with seal, flat
slot-in edging trim with projection, 70x10 mm on
door side, flat on the opposite side, 80x10 mm
with projection. The doorpost is made in
blockboard, maintaining its characteristics over

DUURPUSI 80 time and guaranteeing long-term stability that is

Zih

T

EE=
NN N=
From 90 to 415

impossible with products made in solid wood,
]YPULUGY 70 and is coated with pre-lacquered paper. Edging
e— trims with plywood support. The standard version

is supplied complete with Anuba hinges. Also
available on request with concealed hinges and
respective door panel.

Doorposts are made for walls with

maximum thickness of 415 mm.

From 90 to 415

%

K
F

NN\

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
HN'SH[S « Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

AGBESSUHY « Anuba white galvanized hinges, with number variable according to door height*
FINISHES « Magnetic lock, matt chrome, complete with key and magnetic strike plate with silver finish.
(INCLUDED) " Concealed hinges are available on request.

With this solution the door panel is flush with the doorpost frame.
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Version:

« Single door
« Double door

Version:

« Single door
« Double door

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with
ash for the lacquered ash finish, complete with
antidust brush and seal.

The doorpost must always be cut to fit the clear
opening size during installation.

Edging trims are available with a 5 mm or
15 mm projection.

1 %F 10
| 4_ﬁ_7 1 0
2 o
«© Oversize I small
y projection projection
25 15

This product requires no doorpost

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
« Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
« Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Pre-mortised hole for handle on request

« Machined recesses for insertion of Essential brackets
« Machined groove for floor guide

« Straightener rod inside door for heights over 2200 mm

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide

137
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

Version:
« Right-hand pull / Left-hand push
VERSIONS ot P

« Left-hand pull / Right-hand push
Left-hand pull / Right-hand push

NB: The push version permits maximum door
opening to 90°/100°, with a consequent
j%t JJ: reduction of the clear opening width.

1

Right-hand pull / Left-hand push

000RPOST

This product requires no doorpost
TYPOLOGY

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt lacquer
« Gloss lacquer

HNISHES e Primer

Standard colours RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
On request the entire range of RAL colours is available.

« Mortised for hinges, 3 up to height 2399, 4 over 2400
AGGESSORY « Mortised for lock*
F|N|SHES « Machined grooves for seal
(INCLUDED) - Straightener rod inside door for heights aver 2400

* Pre-mortised keyholes by request only




3 . o
ersion:
ﬁ f « Right-hand pull / Left-hand push

« Left-hand pull / Right-hand push
Left-hand pull / Right-hand push

NB: The push version permits maximum door
opening to 90°/100°, with a consequent

j%t :LL ,E reduction of the clear opening width.

Right-hand pull / Left-hand push

This product requires no doorpost

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt lacquer

« Gloss lacquer

« Primer

Standard colours RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
On request the entire range of RAL colours is available.

« Mortised for hinges, 3 up to height 2399, 4 over 2400
« Mortised for lock *

« Machined grooves for seal

« Straightener rod inside door for heights aver 2400

* Pre-mortised keyholes by request anly
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

Version:
VERSIONS . - Right-hand pull
« Left-hand pull

¥

« Left-hand pull « Right-hand pull

DO0RPOST

This product requires no doorpost
TYPOLOGY ’ I ’

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt lacquer

« Gloss lacquer

« Fondo

Standard colours RAL 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
On request the entire range of RAL colours is available.

« Mortised for hinges, 3 up to height 2399, 4 over 2400

« Mortised for lock*
lF\lcNGIESI_lSE[]SHY . Macthined grooves for seal

[|NG|.U[]E[]] * Pre-mortised keyholes by request only




_ — ﬁz% Version:
N . « Right-hand pull / Left-hand push
* Right-hand pull / Left-hand push

« Left-hand pull / Right-hand push

NB: The push version permits maximum
door opening to 90°/100°, with a

% consequent reduction of the clear
l Y ——————  opening width.

‘Leﬂ-hund pull / Right-hand push

This product requires no doorpost

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt lacquer

« Gloss lacquer

« Primer

Standard colours RAL 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
On request the entire range of RAL colours is available.

« Mortised for hinges, 3 up to height 2399, 4 over 2400
« Mortised for lock*

« Machined grooves for seal

« Grooved for bolts on second door

« Straightener rod inside door for heights over 2400

* Pre-mortised keyholes by request only
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

Version:

« Single

* Double :E < = U
o ol Single

VERSIONS

D00RPOST
TYPOLOGY

[ — Y «—F |

Double

T

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered ash finish,
complete with anti-dust brush and seal.

The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation.
Edging trims are available with a 5 mm or 15 mm projection.

10
10 —
o L .
Small Oversize
projection projection

115 25

FINISHES

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
« Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

AGCESSORY
FINISHES
(INCLUDED)

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide
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=l

10
10 T
Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered ==
ash finish, complete with anti-dust brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation. o o
Edging trims are available with a 5 mm or 15 mm projection © Small «© Oversize
projection projection

15 25

] R \ %
S
\ \
ffffffffffff 8  Pratico L ____
N\
N
NNy &g §

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
« Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide
« Pre-mortised for concealed hinges between door panels
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

VERSIONS

Version:

« Single with right-hand push opening
« Single with left-hand push opening
« Double

Left-hand push opening Double

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with
ash for the lacquered ash finish, complete with antidust
brush and seal.

Single The doorpost must always be cut to fit the clear opening
size during installation. Edging trims are available on
r-—-— - - - - request with a 5 mm or 15 mm projection.
DOORPOST
ey e .. _ _ _ 10
Lo g *H‘ﬂ
Double S 8 .
Small Oversize
- - - = . projection projection
§ % 15 25
« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
HNISHES « Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request
AGG[SSURY Pre-mortised hole for handle on request
HN'SHES - Machined groove for floor guide
[|N[}|_U|][|]] « Hinges with polished chrome finish

between door panels




T3

Right-hand push opening

Left-hand push opening

Version:

« Single with right-hand push opening
« Single with left-hand push opening
« Double

13

3 0
4 _
&
Single
oo
%% ,,,,,, =
|
Foo-- - \
I |
I |
L — |
§ | |
o [
S
[<4)
Double

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
« Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

Pre-mortised hole for handle on request

« Machined groove for floor guide
« Hinges with polished chrome finish
between door panels

==

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with

ash for the lacquered ash finish, complete with antidust
brush and seal.

The doorpost must always be cut to fit the clear opening
size during installation. Edging trims are available on

(=]
[se]
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request with a 5 mm or 15 mm projection.

10
10 ——tt
£

Small Oversize
projection projection

15 s
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—— TRESOR DOOR CONFIGURATION

Single door with right-hand opening Version: e )
« Single door with right-hand opening
@ « Double door with left-hand opening
« Double door

VERSIONS —

Double door with left-hand opening

— = SN

Double door

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered ash finish, complete with anti-dust brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation.

Single door Double door

DO0RPOST S A
TYPOLOGY T B

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer

HN'SHES « Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

ACCESSORY |
FINISHES ochnedgrove for foor guids
(INCLUDED)
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—— TRESOR SCORREVOLE PER ESSENTIAL / MODELLO PURE E LINEA

= TRESOR SLIDING DOOR FOR ESSENTIAL / PURE AND LINEA HODEL

H-5

43
[ x
%\\HHHH;;

H4=

|2 . Z]

: . I . .
. s N

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L-10

VY Sonreorm

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

600 x 1800 + 2700

590 x 1800 + 2700

615 x 1795 + 2695

700 x 1800 + 2700

690 x 1800 + 2700

715 x 1795 = 2695

750 x 1800 + 2700

740 x 1800 + 2700

755 x 1795 + 2695

800 x 1800 + 2700

790 x 1800 + 2700

815 x 1795 + 2695

900 x 1800 + 2700

890 x 1800 + 2700

915 x 1795 + 2695

1000 x 1800 + 2700

990 x 1800 + 2700

1015 x 1795 + 2695

**1100 x 1800 + 2700

1090 x 1800 + 2700

1115 x 1795 + 2695

*¥1200 x 1800 + 2700

1190 x 1800 + 2700

1215 x 1795 + 2695

Intenaco Plaster
105 - 125 - 145

Cartongesso Plasterboard
100* - 125 - 12512 - 150L2
*H massima 2400
*maximum height 2400

**escluso spessore parete 100 except for wall thickness 100
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=k
H-5
1

135
H4=H-

H

HR

2

NS s

J

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L

)

KL

< w—mm

I
L4=L/2:+15

e [ TS [N Sssescorns,

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE

CLEAR OPENING SIZE | EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS| DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

1200 x 1800 + 2700

1200 x 1800 + 2700

615 x 1795 + 2695

1400 x 1800 + 2700

1400 x 1800 + 2700

715 x 1795 + 2695

1600 x 1800 + 2700

1600 x 1800 + 2700

815 x 1795 + 2695

1800 x 1800 + 2700

1800 x 1800 + 2700

915 x 1795 + 2695

2000 x 1800 + 2700

2000 x 1800 + 2700

1015 x 1795 + 2695

*2200 x 1800 = 2700

*2200 x 1800 = 2700

115 x 1795 + 2695

*2400 x 1800 = 2700

*2400 x 1800 = 2700

1215 x 1795 + 2695

Intonaco Plaster
105 - 125 - 145

Cartongesso Plasterboard
100* - 125 - 12512 - 150L2
*H massima 2400
*maximum height 2400

* solo per spessore parete 105 - 125 only for walls thickness 105 - 125

Index - Indice
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——— TRESOR SCORREVOLE PER BASE / MODELLO PURE E LINEA
— TRESOR SLIDING DOOR FOR BASE / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

}: M aletta bassa
sma// projection
<
202
o 10
— T T
U Il
&+ ™~ o)
] T T
= Lo
T T %
aletta maggiorata
oversize projection
25
00

ABETE GIUNTATO
JOINTED FIR

MULTISTRATO
[ Jwr E= aywoon

(Y

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

130

LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH L1xHI L2xH2 L3xH3 L4 x Hé Sp

600 x 1800 = 2700 | 650 x 1850 = 2750 655 x 1850 = 2750 | 768 x 1884 + 2784 | 630x 1810/ 2710 Intonaco Plaster
700 x 1800 + 2700 | 750 x 1850 < 2750 | 755 x 1850 + 2750 | 868 x 1884 + 2784 | 730 x 1810 / 2710 90* - 105

750 x 1800 + 2700 | 800 x 1850 + 2750 | 805 x 1850 = 2750 918 x 1884 = 2784 | 780x 1810/ 2710 =~ 125-145

800 x 1800 = 2700 850 x 1850 = 2750 855 1850 < 2750 | 968 x 1884 = 2784 | 830 x 1810/ 2710, , H- massima 2100

) ) ) ) maximum height 2100

900 x 1800 + 2700 | 950 x 1850 = 2750 | 955 x 1850 = 2750 | 1068 x 1884 + 2784 | 930 x 1810 / 2710 | portongesso Plasterboard
1000 x 1800 = 2700 | 1050 x 1850 = 2750 1055 x 1850 + 2750 1168 x 1884 + 2784 | 1030 x 1810 / 2710 100*** - 125
**1100 x 1800 + 2700, 1150 x 1850 + 2750 | 1155 x 1850 < 2750 = 1268 x 1884 + 2784 | 1130 x 1810/ 2710, ***H massima 2400
*¥1200 x 1800 + 2700 1250 x 1850 + 2750 | 1255 x 1850 = 2750 | 1368 x 1884 + 2784 | 1230 x 1810 / 2710, ***maximum height 2400

**escluso spessore parete 100 except for wall thickness 100
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DOPPIA DOUBLE

10
IS § §
El .
I [ce)
1 l M aletta bassa
— small projection
— s
== g8 3
—— - + +
+ — T RS
= — T I
- = = %IM
— aletta maggiorata
1 oversize projection
— Ll
B |
DN 4
& 22222 Z
L3=L+168
L2=L+55
L1=L+50
L

,,,,,,,,,

NI

———————— 3§

,,,,,,,,,,,,,,,, %

4=L/2+30 ]

[ vr = Boon W Sonedmr - [TITT) HoNeveoms Fottow coms stoaire
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH L1x HI L2x H2 L3 x H3 L4 x Hb Sp
1200 x 1800 + 2700 | 1250 x 1850 + 2750 1255 x 1850 = 2750 | 1368 x 1884 + 2784 | 630x 1810/ 2710 Intonaco Pluster
1400 x 1800 + 2700 | 1450 x 1850 + 2750 1455 x 1850 + 2750 1568 x 1884 + 2784 | 730 x 1810 / 2710 s
1600 x 1800 + 2700 | 1650 x 1850 + 2750 | 1655 x 1850 + 2750 | 1768 x 1884 + 2784 | 830 x 1810/ 2710 *H. massima 2100
1800 x 1800 = 2700 | 1850 x 1850 = 2750 | 1855 x 1850 < 2750 | 1968 x 1884 + 2784 | 930 x 1810 / 2710 “maximum height 2100
) ; . ) Cartongesso Plasterboard
2000 x 1800 = 2700 | 2050 x 1850 + 2750 | 2055 x 1850 = 2750 = 2168 x 1884 + 2784 1030 x 1810 / 2710 100%** - 125
**2200 x 1800 + 2700 | 2250 x 1850 + 2750 2255 x 1850 + 2750 | 2368 x 1884 + 2784 | 1130 x 1810 / 2710 *** massima 2400
#2400 x 1800 + 2700 | 2450 x 1850 + 2750 | 2455 x 1850 = 2750 | 2568 x 1884 + 2784 | 1230 x 1810 / 2710/ *maximum height 2400

** solo per spessore parete 105 - 125 -145 only for walls thickness 105 - 125 -

145
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—— TRESOR SCORREVOLE PER ORBITALE / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SLIDING DOOR FOR ORBITALE / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

)
i

NN
N

[ Jwor = boon [ Jowreorm  [LLTT Howevcoms rorcow-cone sraucrone
LUCE COMMERCIALE RAGGI DISPONIBILI | SPESSORE PARETE LUCE COMMERCIALE RAGGI DISPONIBILI | SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE | AVAILABLE RADIUSES| ~ FINISHED WALL COMMERCIAL OPENING SIZE | AVAILABLE RADIUSES | FINISHED WALL
L*x H R Sp L*xH R Sp
00 x 1800 + 2500 600 x 1800 + 2400
700 x 1600 = 2500 1999100 /1500  Intonaca Plaster 700 x 1600 = 240019991200 /1500 | Intanac Ploster
800 x 1800 + 250011799 / ggpg 105 - 125 800 x 1800 < 2400 11799 / ggpg 125

900 x 1800 + 2500

1000 x 1800 + 2500

900 x 1800 + 2400

1000 x 1800 + 2400

* la luce commerciale in larghezza é la lunghezza dell'arco, di conseguenza il passaggio effettivo risulta ridotto

* the width of the commercial opening size is the length of the arc, and the effective opening size is therefore smaller
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[ B35

MULTISTRATO

PLYWOOD

VY Someorm

DOPPIA DOUBLE

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE COMMERCIALE RAGGI DISPONIBILI | SPESSORE PARETE LUCE COMMERCIALE RAGGI DISPONIBILI | SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE | AVAILABLE RADIUSES| FINISHED WALL COMMERCIAL OPENING SIZE | AVAILABLE RADIUSES| FINISHED WALL
L*xH R Sp L*x H R Sp
1200 x 1800 = 2500 1200 x 1800 = 2400
1400 x 1800 = 2500 ' 1500 /1200 /1500 | Intonaco Plaster 1400 x 1800 = 2400 4500 /1200 /1500 | Intonac Plaster
1600 x 1800 = 2500 175/ 7009 105 - 125 1600 x 1800 = 2400 175/ 5909 125

1800 x 1800 + 2500

2000 x 1800 + 2500

1800 x 1800 + 2400

2000 x 1800 + 2400

* la luce commerciale in larghezza é la lunghezza dell'arco, di conseguenza il passaggio effettivo risulta ridotto

* the width of the commercial opening size is the length of the arc, and the effective opening size is therefore smaller
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—— TRESOR SCORREVOLE PER GRANLUCE / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SLIDING DOOR FOR GRANLUGE / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

134

L3=L+168
L2=L+55
L1=L+50
L -
T e
| n +|
(%) ¥ ) L ***** :F-'I- 3',:',
7 T
I
,,,,,,,,,,,,,, T
5
L4=L/2+15
La luce di passaggio eRettiva é ridotta in larghezza di 25 mm.
Light passing effective is reduced width 25 mm.
10
w}: M aletta bassa
small projection
15
10
i
8] & aletta maggiorata
oversize projection
25
e ESEMET EE TSR D e,
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT | FINISHED WALL
LxH L1xH [2xH2 L3x H3 L4 x H4 Sp
1200 x 1800 + 2700 | 1250 x 1850 + 2750 | 1255 x 1850 + 2750 | 1368 x 1884 + 2784 | 615 x 1810 / 2710 Intonaco
1400 x 1800 + 2700 | 1450 x 1850 + 2750 | 1455 x 1850 + 2750 | 1568 x 1884 + 2784 715 x 1810/ 2710 Plaster
1600 x 1800 + 2700 | 1650 x 1850 = 2750 | 1655 x 1850 = 2750 | 1768 x 1884 + 2784 | 815 x 1810 / 2710 170
1800 x 1800 + 2700 | 1850 x 1850 + 2750 | 1855 x 1850 + 2750 | 1968 x 1884 + 2784 | 915 x 1810 / 2710
2000 x 1800 + 2700 | 2050 x 1850 + 2750 | 2055 x 1850 + 2750 | 2168 x 1884 + 2784 | 1015 x 1810 / 2710 Cartongesso
2200 x 1800 + 2700 2250 x 1850 = 2750 2255 x 1850 < 2750 2368 x 1884 = 2784 | M5x1810/2710 P ’”Stfgf gﬂf" d
2400 x 1800 + 2700 | 2450 x 1850 + 2750 | 2455 x 1850 + 2750 | 2568 x 1884 + 2784 | 1215 x 1810 / 2710
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10

aletta bassa
small projection

f-—

a0

q

——

aletta maggiorata
oversize projection

La luce di passaggio eRettiva é ridotta in larghezza di 25 mm.
Light passing effective is reduced width 25 mm.

DOPPIA DOUBLE

’m

H+50
H+84

H1=H2
H3

N7

L3=L+168
L2=L+55
L1=L+50
‘_ L
: %::\ ffffffffffffff - Tr,,ﬁ
(T OIAN
& L I T
L4=L/4+15
e = Bweos [ Sgnmeorm o [IITT] Fonevcoms Horcomecone smucrone
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT|  FINISHED WALL
LxH LIxHI L2xH2 L3x H3 Lax Hb Sp
2400 x 1800 - 2700 2450 x 1850 - 2750 2455 x 1650 - 2750|2568 x 1884 = 2784 | Gi5x1810/2700
2800 x 1800 + 2700 | 2850 x 1850 + 2750 2855 x 1850 + 2750 2968 x 1884 + 2784 | 715 x 1810 / 2710 Plaster
*3200 x 1800 + 2700 3250 x 1850 + 2750 3255 x 1850 + 2750 *3368 x 1884 + 2784 | 815 x 1810/ 2710 170
*3600 x 1800 + 2700 3650 x 1850 + 2750 3655 x 1850 + 2750 *3768 x 1884 + 2784 | 915 x 1810 / 2710
*4000 x 1800 + 2700 4050 x 1850 + 2750 4055 x 1850 = 2750 | *4168 x 1884 + 2784 | 1015x1810/2710 | Cartongesso
“4400 x 1800 + 2700 4450 x 1850 + 2750 4455 x 1850 + 2750 | *4568 x 1884 + 2784 | 1115 x 1810/ 2710 P’““f;go‘"d
*4800 x 1800 + 2700 4850 x 1850 + 2750 | 4855 x 1850 + 2750 *4968 x 1884 + 2784 | 1215 x 1810/ 2710

* coprifili e traversi forniti in due pezzi edging trims and crosspieces supplied in two pieces
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—— TRESOR SCORREVOLE PER PRATICO / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SLIDING DOOR FOR PRATICO / PURE AND LINEA MODEL

% MULTISTRATO
PLYWOOD

VY Sowreorn

. 65
| |
10
A—T_“i
o \‘
wJ M aletta bassa R
small projection <
15 ol ¥
ol lLEASU_L_ Il | 3%
10 +| T = =T =T o)
4’1-1‘* ju ~ T
<4 | F
s —
ju
8
I M. aletta maggiorata 0.0 1
oversize projection —
25 Joo e
|
L3=L+168 L3=L+168
L2=1455 L2=L+55
L1=L+50 L1=L+50
‘ L | L
| |
/1 e e
7' ****** Tpo----—- ) T I N
/ . NWITTUATII < |
%4 777777 e A o 7S S (A 4 -
0 N = S
e [ (U
N ‘,:"i
‘ 174

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA | SPESSORE PARETE

CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT  FINISHED WALL
LxH LTxHi 12X H2 L3xH3 L4 x Hb Sp

600 x 1800 + 2700 | 650 x 1850 + 2750 | 655 x 1850 + 2750 | 768 x 1884+ 2784 630 x 1810/ 2710

700 x 1800 + 2700 | 750 x 1850 + 2750 | 755 x 1850 + 2750 | 868 x 1884 + 2784 | 730 x 1810 / 2710

800 x 1800 + 2700 | 850 x 1850 + 2750 | 855 x 1850 + 2750 | 968 x 1884 + 2784 830x1810/2710 | Intonaco Plaster

900 x 1800 + 2700 950 x 1850 + 2750 | 955 x 1850 + 2750 | 1068 x 1884 + 2784 | 930 x 1810 / 2710 170

1000 x 1800 + 2700 | 1050 x 1850 + 2750 | 1055 x 1850 + 2750 | 1168 x 1884 + 2784 | 1030 x 1810 / 2710

1100 x 1800 + 2700 | 1150 x 1850 + 2750 | 1155 x 1850 + 2750 | 1268 x 1884 + 2784 1130 x 1810 / 2710

1200 x 1800 + 2700 | 1250 x 1850 + 2750 | 1255 x 1850 + 2750 | 1368 x 1884 + 2784 | 1230 x 1810 / 2710
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ALLARGAMENTO PARETE PORTA SCORREVOLE TRESOR EXTRA WALL THICKNESS FOR TRESOR SLIDING DOORS

E1
.

Max 415

Sp
iz

Max 415

E1l

Sp

E2

Allargamento spessore muro su

un lato.

Extra wall thickness on one side.

7777777770 777 77

Allargamento spessore muro su due lati.
Extra wall thickness on two sides.

\ ) -, ! T “//// ]
\ X

FQ 77777 77777770 77 77 277 777 T77 7777

0.0

i

PORTA SCORREVOLE TRESOR POSIZIONE LAVORAZIONI MODELLO LINEA
POSITION OF MACHINED RECESSES ON TRESOR DOORS FOR LINEA MODEL

1800

2000

1035

1035

2100

1035

2400

1035

2700

1035

7 T
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—— TRESOR SCORREVOLE PER APPLAUSO / MODELLO PURE E LINEA

= TRESOR SLIDING DOUR FOR APPLAUSO / PURE AND LINEA MODEL

10 10
] 8
aletta bassa aletta maggiorata
small projection oversize projection
15 25

Esempio di apertura porta a destra e sinistra
Example of right-hand and left-hand door opening

an

H1

H
[ ] \
‘ Iy
=H2=H+50
H3=H+84
)
>

L3=L+183

Sp

‘:l MDF % ";/Zl;wg;gATO WA\\\\W jAgZI’;gI:I;TATO m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE

HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS FINISHED WALL
LxH Lix HI L2x H2 L3 x H3 Sp

600 x 1800 + 2100 | 650 x 1850 + 2150 | 655 x 1850 = 2150 | 783 x 1884 + 2184
800 x 1800 + 2100 | 850 x 1850 + 2150 | 855 x 1850 + 2150 | 983 x 1884 + 2184 Intonaco Plaster
1000 x 1800 + 2100 | 1050 x 1850 + 2150 | 1055 x 1850 + 2150 | 1183 x 1884 + 2184 170

1200 x 1800 + 2100 | 1250 x 1850 + 2150 | 1255 x 1850 + 2150 | 1383 x 1884 + 2184
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DOPPIA DOUBLE

N
T
% 10 10
Sl gfll g % {
= T ST +| aletta bassa aletta maggiorata
:h: E small projection oversize projection
o~
. g i d s i
T
S ﬁﬂ*ﬂi,ﬁﬁf J—
0.0 -
'''''''''''''''''''''''' 13=L+168
L2=L+55
L1=L+50
\o# L
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——E
' I L 1
=7 Il |
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Al 2 I I I
[ T4
) s AN T 12
| Il
="
——le
‘ B
|
i~
.
‘ v
[
|
o 25~
v S hcon Y Jowreorm TIITT Howevcoms otiomcone smucrone
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS FINISHED WALL
LxH L1x HI L2xH2 L3 x H3 Sp

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184

1600 x 1800 + 2100

1650 x 1850 + 2150

1655 x 1850 + 2150

1768 x 1884 + 2184

2000 x 1800 = 2100

2050 x 1850 + 2150

2055 x 1850 + 2150

2168 x 1884 + 2184

2400 x 1800 = 2100

2450 x 1850 + 2150

2455 x 1850 + 2150

2568 x 1884 + 2184

Intonaco Plaster
170
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SINGOLA SINGLE

160

——— TRESOR SCORREVOLE PER ARMONICO / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SLIDING DOOR FOR ARMONIGO / PURE AND LINEA MODEL

&l ru 10
& i
. i%ﬁu [ 8[ M aletta bassa
small projection
15
10
<
[ ol ®
E4E T
& T *® aletta maggiorata
T :h: oversize projection
T 25
Esempio di apertura porta a destra e sinistra
Example of right-hand and left-hand door opening
=2 | , DX =T e &
g@ - . Sx [—r==1 [===— Dx
L3=L+168
L2=1+55
L1=1L+50
- L
50
e
|
% r E
i
-
o
[ Jwor = twoon [0 Jowreorm [T Honevcoms roviom-cone srucrue
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS FINISHED WALL
LxH Lix HI L2xH2 L3 x H3 Sp

600 x 1800 + 2100

650 x 1850 + 2150

655 x 1850 + 2150

768 x 1884 + 2184

800 x 1800 + 2100

850 x 1850 + 2150

855 x 1850 + 2150

968 x 1884 + 2184 Intonaco Plaster

1000 x 1800 + 2100

1050 x 1850 + 2150

1055 x 1850 + 2150

1168 x 1884 + 2184 105

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184
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ﬁ

8
aletta bassa
small projection

DOPPIA DOUBLE

15
10
<
>
Q F
eSS
I = o .
rl\ll o ot aletta maggiorata
:|||: oversize projection
T 25
L3=1+168
L2=1455
L1=L4+50

% MULTISTRATO
PLYWOOD

L

s YN

VI omresrn

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS FINISHED WALL
LxH L1x HI L2 x H2 L3 x H3 Sp

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184

1600 x 1800 + 2100

1650 x 1850 + 2150

1655 x 1850 + 2150

1768 x 1884 + 2184

2000 x 1800 = 2100

2050 x 1850 + 2150

2055 x 1850 + 2150

2168 x 1884 + 2184

2400 x 1800 = 2100

2450 x 1850 + 2150

2455 x 1850 + 2150

2568 x 1884 + 2184

Intonaco Plaster
105
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— PREDISPOSIZIONE MANIGLIE PER PORTE TRESOR SCORREVOLE

— HANDLES PRE-ARRANGED FOR SLIDING TRESOR DOORS

SINGOLA SINGLE

SCELTA LAVORAZIONE MANIGLIA PREDISPOSIZIONE MANIGLIA DA ORDINARE
CHOICE OF MACHINING FOR HANDLE MACHINING HANDLE TO BE ORDERED

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con serratura o con chiave pieghevole. .

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO
Kit with lock or with folding key.

[}

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO ~
senza serratura.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO Kit
without lock.

Maniglia ricavata con incasso.
Disponibile solo per le ante laccate ~—
opache o con il solo fondo.

Mortised for inset handle.
Available for matt lacquer finishes or with
primer only.

Attenzione:

« per il modello Orbitale é possibile solo la predisposizione kit chiudiscrigno senza serratura o nessuna lavorazione.

« per il modello Applauso e Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sufficiente prensilitd.
E’ comunque possibile richiedere la predisposizione, in tal caso il cliente é tenuto a verificare la compatibilita della maniglia
commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.

Caution:
« for the Orbitale model, only pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit without lock or without pre-mortising are available.

« Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Applauso and Armonico models because they do not provide sufficient grip.

It is however possible to request pre-mortising. In this case, the customer must check the compatibility of the commercial handle chosen
with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.
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DOPPIA DOUBLE

SCELTA LAVORAZIONE MANIGLIA PREDISPOSIZIONE MANIGLIA DA ORDINARE
CHOICE OF MACHINING FOR HANDLE MACHINING HANDLE TO BE ORDERED

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con serratura o con chiave pieghevole.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO 0
Kit with lock or with folding key.

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO il
senza serratura.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO Kit
without lock.

Maniglia ricavata con incasso.
Disponibile solo per le ante laccate A N
opache o con il solo fondo.

Jny

&
@
Ry

Mortised for inset handle.
Available for matt lacquer finishes or with
primer only.

Attenzione:

« per il modello Orbitale é possibile solo la predisposizione kit chiudiscrigno senza serratura o nessuna lavorazione.

« per il modello Applauso e Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sufficiente prensilitd.
E’ comunque possibile richiedere la predisposizione, in tal caso il cliente é tenuto a verificare la compatibilita della maniglia
commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.

Caution:
« for the Orbitale model, only pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit without lock or without pre-mortising are available.

« Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Applauso and Armonico models because they do not provide sufficient grip.

It is however possible to request pre-mortising. In this case, the customer must check the compatibility of the commercial handle chosen
with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.
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—— TRESOR BATTENTE PER ESSENTIAL / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SWING DOOR FOR ESSENTIAL / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

\
\,
T

I I
A / Quadro 1@ 3 G
Cilindro | 3
. ﬂ Europeo {5 it
e
fé" ol
Anta con foro Chiave |
Serratura Magnetica 0 4
Door with magnetic " ;
’)g’ck ,,o,g Anta predisposta Anta predisposta
\ con foro per \ con foro per
©  serratura magnetica . magnete
Pre-mortised door (hole) for magnet
e A

Magnete 5:

4

Anta predisposta
con foro per magnete
e foro per vaschetta

\

Pre-mortised door (hole)
for magnet and recessed handle

Maniglia

ricavata

con incasso
AEV‘

Magnete

=)

Anta predisposta
con foro per magnete
e maniglia
ricavata con incasso
Pre-mortised door (hole) for
magnet and inset handle in panel

—~ T e

Tirare Sx / Spingere Dx
Pull Left / Push Right

Tirare Dx / Spingere Sx
Pull Right / Push Left

Anta con foro
Serratura e foro chiave

Door with lock and key hole

LUCE DI PASSAGGIO CLEAR OPENING SIZE

L H

600 = 1000

1800 + 2700

* Disponibile solo per ante laccate opache o con solo fondo
Prima di ordinare la porta é necessario verificare che la misura del telaio ordinato corrisponda all'effettiva misura della luce rilevata in cantiere dopo la posa.

* Available only for mat panel or panel with primer.
Befare ordering the panels, it is necessary to check that the measure of the frame corresponds to the effective clear opening size after onsite installation.
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DOPPIA DOUBLE

T—

Anta mobile con foro Anta fissa con fresata per
Serratura Magnetica Catenacci

Mobite door with hole for  Fixed door with hole for
magnetic lock bolfs

Eﬁ_i a—&a

L

Tirare Sx / Spingere Dx
Pulf Left / Push Right

LUCE DI PASSAGGIO CLEAR OPENING SIZE

L H
1200 + 1800 1800 + 2700

Prima di ordinare la porta e necessario verificare che la misura del telaio ordinato corrisponda all'effettiva misura della luce rilevata in cantiere dopo la posa.

Before ordering the panels, it is necessary to check that the measure of the frame corresponds to the effective clear opening size after onsite installation.
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——— TRESOR BATTENTE SENZA TRAVERSO PER ESSENTIAL / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SWING DOOR WITHOUT GROSSPIEGE FOR ESSENTIAL / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

\,

P \=
] Quadro u ) ]
Spindle (@
> 2 -
& * Magnete %
Cilindro | Wagnet
. Europeo {5 i b
LS [
D European
Cylinder
:%—, @
Chiave |
Key i1
Anta predisposta ¢ Anta predisposta
\_ per serratura magnetica \ per magnete
Pre-mortised door (hole) for magnetic lock Pre-mortised door (hole) for magnet
Vaschetta § Maniglia
Recessed |3l ricavata
Handle i con incasso
i Inset
P @ > handle in panel
= & S #
| | | s
Magnete {3 Magnete i
Magnet ¥ Magnet
s @
Anta predisposta Anta predisposta
con foro per magnete con foro per magnete
e foro per vaschetta e maniglia ricavata con incasso
Pre-mortised door (hole) Pre-mortised door (hole) for magnet
for magnet and recessed handle and inset handle in panel

NDD&E Dymmjﬂ

4 1 4 t

Tirare Sx / Spingere Dx Tirare Dx / Spingere Sx
Pull Left / Push Right Pull Right / Push Left

LUCE DI PASSAGGIO CLEAR OPENING SIZE

L H
600 = 1000 1800 + 3000

* Disponibile solo per ante laccate opache o con solo fondo.
Prima di ordinare la porta é necessario verificare che la misura del telaio ordinato corrisponda all'effettiva misura della luce rilevata in cantiere dopo la posa.

* Available only for mat panel or panel with primer.
Before ordering the panels, it is necessary to check that the measure of the frame corresponds to the effective clear opening size after onsite installation.
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TRESOR BATTENTE TRAPEZOIDALE PER ESSENTIAL / MODELLO PURE E LINEA ——

TRESOR TRAPEZOIDAL SHAPE SWING DOOR FOR ESSENTIAL / PURE AND LINEA MODEL —

o

o

~—

Quadro | i
Spindle {s |
Cilindro Lol
Eurupeu f
European “!
Cylinder

Chiave | i

Key i

Anta predisposta per serratura magnetica ©
Pre-mortised door (hole) for magnetic lock

Vaschetta i
Recessed
Handle

* @
Magnete A"
Magnet ¢

A

Anta predisposta per magnete
e foro per vaschetta

Pre-mortised door (hole)
for magnet and recessed handle

.4

Angolo
da 60° a 89°

Angle from
60° to 89°

SINGOLA SINGLE

Maqnete
Mugnet <

Anta predisposta per magnete
Pre-mortised door (hole) for magnet

Mamglla
ricavata
con incasso
Inset
N> hande in punel
‘ u\
Magnete i
Magnet e
o

Anta predisposta per magnete e
maniglia ricavata con incasso

Pre-mortised door (hole) for
magnet and inset handle in panel

Nﬂ 5&5

L

Tirare Sx / Spingere Dx
Pull Left / Push Right

LUCE DI PASSAGGIO CLEAR OPENING SIZE

L H
600 = 1000 1800 + 2700

* Disponibile solo per ante laccate opache o con solo fondo

Prima di ordinare la porta é necessario verificare che la misura del telaio ordinato corrisponda all'effettiva misura della luce rilevata in cantiere dopo la posa.

* Available only for mat panel or panel with primer.

Before ordering the panels, it is necessary to check that the measure of the frame corresponds to the effective clear opening size after onsite installation.
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—— TRESOR BATTENTE / MODELLO PURE E LINEA

— TRESOR SWING DOOR / PURE AND LINEA MODEL

SINGOLA SINGLE

10
4—1_*_7
{ 7y R
=l 1
Coprifilo lato ;
cerniere —]
o Cover profile —
gl hinges side —
o D=3 —
S n o — | 3
x o] 10 < 5 — = S
== Uk — 4l X
S "E oo T ; - T
n —]
= 15 —
Coprifilo —]
Cover profile —
00
Apertura a spingere Sinistra
L3=1+205 Opening push left
L2=14+90
L1=L+80
L4=1435
5’ ’r’ ppmp———
Ft-tq _ I | 5
e 5
HU ‘ ‘ ‘ ‘*H ‘ ‘ Hﬁﬂ ‘ ‘ ‘ H\K 2] Apertura a spingere Destra
I l Ny Opening push right
L ,L, Z-ZZ-ZZZ2 P 8
8 D
. L Lo
L+168
[ wor VXY Sorenem [T Howevcoms Hotcom-core srucrure

168

LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT
LxH LTxHi L2xH2 L3 x H3 L4 x Hb

600 x 1800 + 2700 | 680 x 1840 + 2740 | 690 x 1845 + 2745 | 805 x 1903 + 2803 635 x 1815 / 2715
700 x 1800 + 2700 | 780 x 1840 + 2740 | 790 x 1845 + 2745 | 905 x 1903 + 2803 735 x 1815 / 2715
800 x 1800 = 2700 | 880 x 1840 + 2740 | 890 x 1845 + 2745 | 1005 x 1903 + 2803 835 x 1815 / 2715
900 x 1800 + 2700 | 980 x 1840 + 2740 | 990 x 1845 + 2745 | 1105 x 1903 + 2803 935 x 1815 / 2715
1000 x 1800 + 2700 1080 x 1840 + 2740 1090 x 1845 + 2745 1205 x 1903 + 2803 1035 x 1815/ 2715



https://www.scrigno.net/product/tresor-swing-doors-p2359
https://www.scrigno.it/prodotto/porta-tresor-battente-p2359

TRESOR BATTENTE CON CERNIERA A SCOMPARSA / MODELLO PURE ELINEA

TRESOR SWING DOOR WITH GONGEALED HINGES / PURE AND LINEA MODEL ——

SINGOLA SINGLE

0

1800+2700

1035

L3=L+205

]

sl

Coprifilo lato
cerniere
Cover profile
hinges side

10

I

15

Coprifilo
Cover profile

H+84

L2=1+90

L1=L+80

L4=L+15

Cerniera a
scomparsa
,,,,,,, 3 Concealed
hinges

Q2 — | 3
- = iz
| T :fl: I
T — T4
— T

—

=

Y =

Apertura a spingere Sinistra
Opening push left

da90a415

Apertura a spingere Destra
Opening push right

N

>

< ~
.
- .|

L+168
[ Jwor [ Jowreomm LTI Zovevcomsrotsow.cone smucrume
LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA
CLEAR OPENING SIZE  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT
LxH LIxHI L2x H2 L3 x H3 L4 x Hb

600 x 1800 + 2700 | 680 x 1840 + 2740 | 690 x 1845 + 2745 | 805 x 1903 + 2803 | 615 x 1804 / 2704
700 x 1800 + 2700 | 780 x 1840 + 2740 790 x 1845 + 2745 | 905 x 1903 + 2803 715 x 1804 / 2704
800 x 1800 + 2700 | 880 x 1840 + 2740 | 890 x 1845 + 2745 | 1005 x 1903 + 2803 815 x 1804 / 2704
900 x 1800 + 2700 | 980 x 1840 + 2740 | 990 x 1845 + 2745 | 1105 x 1903 + 2803 | 915 x 1804 / 2704
1000 x 1800 + 2700 1080 x 1840 + 2740 1090 x 1845 + 2745 1205 x 1903 + 2803 1015 x 1804 / 2704
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https://www.scrigno.it/prodotto/porta-tresor-battente-p2359
https://www.scrigno.net/product/tresor-swing-doors-p2359

— ACCESSORI PORTA A BATTENTE TRESOR MODELLO PURE E LINEA
AGCESSORIES FOR DOOR TRESOR SWING PURE AND LINEA MODEL

DESCRIZIONE FINITURE

Cerniera anuba E

Zincato

Serratura
magnetica
mediana

90

Serratura:

cromo satinato
Incontro:
verniciato argento

&

Serratura
magnetica

cilindro europeo* @ Eg
%

190

170

Serratura:

cromo opaco
Incontro:
verniciato argento



DESCRIPTION FINISHES

Anuba hinge Galvanized

) ) Lock:
Mediana & 7 satin chrome
magnetic lock Strike plate:

painted silver

painted silver

x@‘w
R

@ Lock:
Magnetic lock 9 matt chrome
for European Strike plate:
cylinder* \K

* The cylinder is not supplied.
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—— SOLUZIONI VETRO GLASS DOOR SOLUTIONS
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO MIRR

— MIRRSLIDING GLASS DOOR

ANTA MIRR1 SINGOLA PER ESSENTIAL SCORREVOLE SINGLE MIRR1DOOR FOR ESSENTIAL SLIDING DOOR

CONTROTELAIO CONTROTELAIO
"INTONACO" "CARTONGESSO"
"PLASTER" 'PLASTERBOARD"
FRAME FRAME
40 40
(o) (o)
T W oT W
3 ¥ 3 2

ANTA UNICA

LUCE DI PASSAGGIO REALE = LUCE NOMINALE - 10 mm
SINGLE DOOR

ACTUAL OPENING WIDTH = NOMINAL OPENING WIDTH - 10 mm

ANTA UNICA "INTONACO" . Lr=L-10 ,
"PLASTER" SINGLE DOOR | |

OSSR

Sp

L4=L+10
ANTA UNICA "CARTONGESSO" Lr=L-10
"PLASTERBOARD" SINGLE DOORi
L4=L+10
ALLUMINIO
¥ ALUMINIUM
VETRO TEMPERATO
O STRATIFICATO
TEMPERED OR
LAMINATED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
L H LR HR L4 H4 Sp
Intonaco Plaster
105 - 125 - 145

600 + 1200 | 1800 + 2700 | 590 = 1190 1800 =+ 2700 | 610+ 1210 | 1792 + 2692
Cartongesso Plasterboard

100 - 125 - 125 L2 - 150L2
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https://www.scrigno.it/prodotto/scorrevole-vetro-mirr-p19244
https://www.scrigno.net/product/mirr-sliding-glass-door-p19244

ANTA MIRRTDOPPIA PER ESSENTIAL SCORREVOLE DOUBLE MIRR1DOOR FOR ESSENTIAL SLIDING DOOR

CONTROTELAIO
"INTONACO"

"PLASTER"
FRAME

40

He=H-8
HR = H

ANTA DOPPIA "INTONACO"
"PLASTER" DOUBLE DOOR

CONTROTELAIO
"CARTONGESSO"

"PLASTERBOARD"
FRAME

40

H4=H-8

HR=H

Sp

ANTA DOPPIA "CARTONGESSO"
"PLASTERBOARD" DOUBLE DOOR

L4=L/12+13

ALLUMINIO
ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO
O STRATIFICATO
TEMPERED OR

LAMINATED GLASS

L4=L/12+13

LUCE DI PASSAGGI0 LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
L H LR HR L4 H4 Sp
Intonaco Plaster
105 - 125 - 145

1200 + 2400 1800 + 2700 | 1200 + 2400 = 1800 + 2700

613 1213 | 1792 + 2692

Cartongesso Plasterboard

100 - 125 - 125 L2 - 150L2
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO MIRR

— M

ANTA MIRR2 SINGOLA PER ESSENTIAL SCORREVOLE SINGLE MIRR2 DOOR FOR ESSENTIAL SLIDING DOOR

IRR SLIDING GLASS DOOR

CONTROTELAIO CONTROTELAIO
"INTONACO" "CARTONGESSO"
"PLASTER" "PLASTERBOARD"
FRAME FRAME
40
(0] (o)
! ! T
T T M
1] 1] r
I I T
(0] (o)
c ANTA UNICA
LUCE DI PASSAGGIO REALE = LUCE NOMINALE - 10 mm
SINGLE DOOR
ACTUAL OPENING WIDTH = NOMINAL OPENING WIDTH - 10 mm
ANTA UNICA "INTONACO" Lr=L-10
"PLASTER" SINGLE DOOR
o
[7p]
c % U
L4=L+10
ANTA UNICA "CARTONGESSO" Lr=L-10
"PLASTERBOARD" SINGLE DOOR |
o
[7p]
L4=L+10
ALLUMINIO
ALUMINIUM
VETRO TEMPERATO
O STRATIFICATO
TEMPERED OR
LAMINATED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
L H IR HR L4 m Sp
Intonaco Plaster
600+ 1200 1800 < 2700 590+ 1190 | 1800=2700 | 610+ 1210 1792 + 2692 105 - 125 - 145
Cartongesso Plasterboard
100 - 125 - 125 L2 - 150L2

176



ANTA MIRR2 DOPPIA PER ESSENTIAL SCORREVOLE DOUBLE MIRR2 DOOR FOR ESSENTIAL SLIDING DOOR

CONTROTELAIO
"CARTONGESSO"

"PLASTERBOARD"
FRAME

CONTROTELAIO
"INTONACOQO"
"PLASTER"
FRAME
40 40
(0] (0]
: | =
i " i
¥ oz
(0]
ANTA DOPPIA "INTONACOQO"
"PLASTER" DOUBLE DOOR L=LR

HR = H

Sp

ANTA DOPPIA "CARTONGESSOQO"
"PLASTERBOARD" DOUBLE DOOR

ALLUMINIO
ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO
O STRATIFICATO
TEMPERED OR

LAMINATED GLASS

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
L H LR HR L4 H4 Sp
Intonaco Plaster
105 - 125 - 145

1200 + 2400 1800 + 2700 | 1200 + 2400 | 1800 + 2700

613 1213 | 1792 + 2692

Cartongesso Plasterboard
100 - 125 - 125 L2 - 150L2
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—— PORTA BATTENTE VETRO MIRR

MIRR SWING GLASS DOOR
ANTA MIRR1 PER ESSENTIAL BATTENTE A SPINGERE MIRR1DOOR FOR ESSENTIAL PUSH DOOR

Intonaco Cartongesso

\\ \\ .I.DI.a.ste.rn Iastereboard

=

@ & \\\\\\ 46 46

Hi
H+5
Hi
H+5

=
=
H
Ha =
H
Ha =

\\ = — - .

Li . Cartongesso

Intonaco
Plastereboard
Plaster . L4=L+20 .
7] : »n
L ‘
Apertura Spingere Dx. Apertura Spingere Sx.
BRI ALLumiNio RH push opening LH push opening

VETRO TEMPERATO
R OSTRATIFICATO
e TEMPERED OR
LAMINATED GLASS & E' ﬂ

LUCE COMMERCIALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE DOOR MEASUREMENT WALL THICKNESS
LxH LpxHp Sp

600 x 18002700 620 x 18052705 ntomac Plst

700 x 18002700 720 x 18052705 n °"gg_°ms"s e

800 x 18002700 B20 X 18052705 | oo Dinterboord

900 18002700 920 x 18052705 75-100

1000 x 1800+2700 1020 x 18052705

Disponibile anche per parete finita con misure superiori a 100 cartongesso e 105 intonaco.
Also available for wall thickness sizes larger than 100 plasterboard and 105 plaster.

178


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-essential-battente-vetro-p17951
https://www.scrigno.net/product/essential-swing-glass-door-p17951

ANTA MIRR1PER ESSENTIAL BATTENTE A TIRARE MIRR1DOOR FOR ESSENTIAL PULL DOOR

\\\\\\\

=

Intonaco
Plaster

W
PR DR S
b .

R

Cartongesso
Plastereboard

\\ _ — _
\\\ \\ \\ 46 46
\\\\ w [Ye)
M\\\ ! : :
'y .
\ 7, 23
b AL 4
Intonaco i | Cartongesso
Plaster L Plastereboard
» 3
- \
Ll4=L+20 .
e g g g R

LUCE COMMERCIALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE DOOR MEASUREMENT WALL THICKNESS
LxH LpxHp Sp
600 x 1800+2700 620 x 1805:2705 ntonaco lasi
700 x 18002700 720 x 18052705 n "":gjasus e
800 x 18002700 B20 X 18052705 | oo Diaterboard
900 x 18002700 920 x 18052705 75100

1000 x 1800+2700

1020 x 1805+2705

Disponibile anche per parete finita con misure superiori a 100 cartongesso e 105 intonaco.
Also available for wall thickness sizes larger than 100 plasterboard and 105 plaster.
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—— PORTA BATTENTE VETRO MIRR

MIRR SWING GLASS DOOR
ANTA MIRR2 PER ESSENTIAL BATTENTE A SPINGERE MIRR2 DOOR FOR ESSENTIAL PUSH DOOR

180

=

Intonaco
Plaster

Cartongesso
Plastereboard

50

Hi

H+5
Hi

H4

H

H+5

H4 =

2

7

Li
Intonaco Cartongesso
Plaster L4=L+20 Plastereboard
= o
» %)
‘ L
Apertura Spingere Dx. Apertura Spingere Sx.

e ALLUMINIO
% ‘%)] ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO
O STRATIFICATO
TEMPERED OR
LAMINATED GLASS

RH push opening

LUCE COMMERCIALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE DOOR MEASUREMENT WALL THICKNESS
LxH LpxHp Sp
600 x 1800+2700 620 x 1805:2705 tonacn Plost
700 x 1800:2700 720 x 1805+ 2705 s
800 x 1800+2700 B20 X 05-2705 | oo Dinterboord
900 x 1800:2700 920 x 1805:2705 75100

1000 x 1800+2700

1020 x 1805+2705

Disponibile anche per parete finita con misure superiori a 100 cartongesso e 105 intonaco.
Also available for wall thickness sizes larger than 100 plasterboard and 105 plaster.




ANTA MIRR2 PER ESSENTIAL BATTENTE A TIRARE MIRR1 DOOR FOR ESSENTIAL PULL DOOR

Intonaco Cartongesso
\\\ \ \\ Plaster Plastereboard
£ : ii ii
A Y N — 1o
U \\\ " B
0\ o o
g
N: ‘\\ £ | £ T
| T I
I ) A
'
{
W, | _
2 2
\\\ y - -
[
Infonaco Li ., Cartongesso
Plaster L Plastereboard
Q. Q.
wn wn
L4=L+20
Apertura Tirare Sx. Apertura Tirare Dx.
BATRRR ALOMINIOM LH pull opening RH pull opening
VETRO TEMPERATO @ ﬁ
O STRATIFICATO
TEMPERED OR
LAMINATED GLASS
LUCE COMMERCIALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
COMMERCIAL OPENING SIZE DOOR MEASUREMENT WALL THICKNESS
LxH LpxHp Sp
600 x 18002700 620 x 1805+2705 intondco Plast
700 x 1800:2700 720 X 18052705 s
800 x 1800+2700 820 x 1805+2705 Cartongesso Plasterboard
900 x 1800+2700 920 x 1805+2705 75-100

1000 x 1800+2700

1020 x 1805+2705

Disponibile anche per parete finita con misure superiori a 100 cartongesso e 105 intonaco.
Also available for wall thickness sizes larger than 100 plasterboard and 105 plaster.
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO PER ESSENTIAL

— OLIDING GLASS DOOR FOR ESSENTIAL

SINGOLA SINGLE

o
w»

kit pinze vetro

kit carter
glass clamp kit + cover kit

H4=H-30

/ 0.0

V7772722777777 77727777777 Optionah
»

HR=H

- 7T ESEMPIO COMPOSIZIONE PRODOTTO:

EXAMPLE OF PRODUCT COMPOSITION
N°1 Kit Pinze
Clamp Kit

N°1 Kit Carter
Cover Kit

N°1 Kit Compensatori Anta Singola
Compensator kit for single door

No

—_

Anta Vetro Singola
Single glass door

N°

—_

Coppia Maniglia
Pair of handles

N°1 Slow Glass

10~

ESEGUIRE SEMPRE IL RILIEVO MISURE
PRIMA DI ORDINARE LA PORTA

ALWAYS TAKE MEASUREMENTS BEFORE ORDERING THE DOOR

LR=L-10

90~

T Qo
-—
N W o

[J)
—— b\

L4=L+40

ALLUMINIO
ALUMINIUM

<" VETRO TEMPERATO

TEMPERED GLASS

Apertura a SX - Left-hand opening

Kit compensatori anta singola
Compensation profile kit for single doors

Anta vetro singola
Single glass door
Coppia maniglie
Pair of handles

Apertura a DX - Right-hand opening

Lato acidato
Frosted side

7 B8

Lato acidato
Frosted side

182

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

600 x 1800 + 2700

590 x 1800 + 2700

640 x 1770 = 2670

700 x 1800 + 2700

690 x 1800 + 2700

740 x 1770 + 2670 Intonaco Plaster

750 x 1800 + 2700

740 x 1800 + 2700

790 x 1770 + 2670 105 - 125 - 145

800 x 1800 + 2700

790 x 1800 + 2700

840 x 1770 + 2670 Cartongesso Plasterboard

900 x 1800 + 2700

890 x 1800 + 2700

940 x 1770 = 2670 100* - 125 - 12512 - 150L2

1000 x 1800 + 2700

990 x 1800 + 2700

1040 x 1770 + 2670 *H. max 2400

**1100 x 1800 + 2700

1090 x 1800 + 2700

1140 x 1770 + 2670

*¥1200 x 1800 + 2700

1190 x 1800 + 2700

1240 x 1770 + 2670

**escluso spessore parete 100 except for wall thickness 100


https://www.scrigno.it/prodotto/anta-vetro-per-porta-scorrevole-essential-p3815
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-door-for-essential-p3815

DOPPIA DOUBLE

Sp.

kit pinze vetro

kit carter
glass clamp kit + cover kit — T

o

? T

- o

< T

T

’ 0.0
1 £ - =

‘9 ESEGUIRE SEMPRE IL RILIEVO MISURE

PRIMA DI ORDINARE LA PORTA

ALWAYS TAKE MEASUREMENTS BEFORE ORDERING THE DOOR

LR=L

ESEMPIO COMPOSIZIONE PRODOTTO:

EXAMPLE OF PRODUCT COMPOSITION
N°2 Kit Pinze
Clamp Kits

N°2 Kit Carter
Cover Kits

N°2 Kit Compensatori Anta Doppia
Compensator kits for double door

N°2 Anta Vetro Doppia

Double glass door
N°2 Coppia Maniglia
Pairs of handles
Optional:
N°2 Slow Glass

L4=L/2+40

ALLUMINIO
ALUMINIUM

~=" N VETRO TEMPERATO

TEMPERED GLASS

Kit compensatori anta singola
Compensation profile kit for double doors,
f

) Anta vetro doppia ]
Double glass door
Coppia maniglie
Pair of handles

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

1200 x 1800 + 2700

1200 x 1800 + 2700

640 x 1770 + 2670

1400 x 1800 + 2700

1400 x 1800 + 2700

740 x 1770 + 2670

1600 x 1800 + 2700

1600 x 1800 + 2700

840 x 1770 + 2670

1800 x 1800 + 2700

1800 x 1800 + 2700

940 x 1770 = 2670

2000 x 1800 + 2700

2000 x 1800 + 2700

1040 x 1770 + 2670

**2200 x 1800 + 2700

2200 x 1800 + 2700

1140 x 1770 + 2670

**2400 x 1800 + 2700

2400 x 1800 + 2700

1240 x 1770 + 2670

Intonaco Plaster
105 - 125 - 145
Cartongesso Plasterboard
100* - 125 - 125L2 - 150L2
*H. max 2400

**solo per spessore parete 105 - 125 only for walls thickness 105 - 125
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PORTA SCORREVOLE VETRO PER ESSENTIAL TRIAL

SLIDING GLASS DOOR FOR ESSENTIAL TRIAL

140 140 140 140 140 140
S T TR
V) W3
o / / 3
y 4 y / / :
// g A=l | ViV / L
0 i i 2 i
iE % yFE %@ i3
O w0 S =
Vetro 10 mm T Ivetro10mm. - eto10mm. 2| T
Tomperad glos Temperad glos Tri%%ee'ggg/assg
10mm 7/ 10mm //q g
2 2 =
/ ) d vy 8

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door
L

Porta a scomparsa totale - Totally disappearing door

Q
w
Per scomparsa tofale
For total disappearance
Porta a scomparsa parziale (questa soluzione riduce il passaggio di circal00 mm)
Partiall v disappecrr ing door (this solution reduces the opening size by about 100 mm)
Per scomparsa parziale
For partial disappearance
Apertura a SX - Left-hand opening Apertura a DX - Right-hand opening
i Vm vm Vi
o \[g M -> - I Vg ===y
.. % N \
Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side

ALLUMINIO <3 VETRO TEMPERATO
ALUMINIUM > > TEMPERED GLASS

LUCE DI PASSAGGIO MISURA ANTA VM MISURA ANTA VI MISURA ANTA VG SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | DOOR MEASUREMENT VM | DOOR MEASUREMENT VI | DOOR MEASUREMENT VG FINISHED WALL
LxH L4 x H4 L5x H5 L6 x H6 Sp
1650 x 2100 580 x 2087 580 x 2087 630 x 2087
1800 x 2100 630 x 2087 630 x 2087 680 x 2087
1950 x 2100 680 x 2087 680 x 2087 780 x 2087 Intonaco Plaster
2100 x 2100 730 x 2087 730 x 2087 780 x 2087 140
2250 x 2100 780 x 2087 780 x 2087 830 x 2087 Cartongesso Plasterboard
2400 x 2100 830 x 2087 830 x 2087 880 x 2087 158
2550 x 2100 880 x 2087 880 x 2087 930 x 2087
2700 x 2100 930 x 2087 930 x 2087 980 x 2087
2850 x 2100 980 x 2087 980 x 2087 1030 x 2087



https://www.scrigno.it/prodotto/anta-per-porte-vetro-scorrevoli-essential-trial-p3816
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-door-for-trial-p3816

PORTA SCORREVOLE VETRO PER ESSENTIAL DUAL

SLIDING GLASS DOOR FOR ESSENTIAL DUAL ——

.235) 180.5 180.5 180.5 180.5
Bt T A PO s By -
W o
i / §
) /
i / An’ro//Posfegfz/ l?eardoo / % Anfai/r/ltengg Fronf//do
= = Y NN
L o // Vetro 10 mm temperato " Vetro 10 mm temperato
= == Tempered glass 10 mm Tempered glass 10 mm
IIER /A v, ¥
kB fi] L L5=L/2+10 | i L4=L/2+72 |

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

L4=L/2

Porta chiusa - Closed door
R | —

15=L/2+10 ‘

140~

Lato acidato

Lato acidato

Frosted side Frosted side

ALLUMINIO < VETRO TEMPERATO

ALUMINIUM > TEMPERED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO MISURA ANTA 1 MISURA ANTA 2 SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE DOOR MEASUREMENT 1 DOOR MEASUREMENT 2 FINISHED WALL

LxH L4 x H4 L5 x H5 Sp

1200 x 2000 + 2400 672 x 1987 + 2387 610 x 1987 + 2387 Intonaco Plaster
1400 x 2000 + 2400 772 x 1987 + 2387 710 x 1987 + 2387 105
1600 x 2000 + 2400 872 x 1987 + 2387 810 x 1987 + 2387

Index - Indice

183


https://www.scrigno.it/prodotto/anta-per-porte-vetro-scorrevoli-essential-dual-p3817
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-door-for-dual-p3817
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—— ACQUA PER ESSENTIAL / IN VETRO E ALLUMINIO

= ACQUA FOR ESSENTIAL / N GLASS AND ALUMINIU

©
w0 - = H e o 4
T T
Il I
I % T
2 ﬁ 00
— N _4
(B
S

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

| LR=L-10
\
‘ Il
e : E
{: % MHP\_.AL@ I
7] i ‘zzm
& : I I% I
\’.’ Eare ” o I E
| |
L4=L+10

Apertura a SX - Left-hand opening

Apertura a DX - Right-hand opening

T

[l

Lato satinato Lato satinato
Satin-finished side Satin-finished side
ALLUMINIO T~ VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
ALUMINIUM TEMPERED OR LAMINATED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL

LxH

LRx HR

L4 x H4

Sp

600 x 1900 = 2700

590 x 1900 + 2700

610 x 1895 + 2695

700 x 1900 + 2700

690 x 1900 + 2700

710 x 1895 + 2695

750 x 1900 + 2700

740 x 1900 = 2700

760 x 1895 + 2695

800 x 1900 = 2700

790 x 1900 = 2700

810 x 1895 + 2695

900 x 1900 = 2700

890 x 1900 = 2700

910 x 1895 + 2695

1000 x 1900 + 2700

990 x 1900 + 2700

1010 x 1895 + 2695

**1100 x 1900 + 2700

1090 x 1900 + 2700

1110 x 1895 + 2695

**1200 x 1900 = 2700

1190 x 1900 + 2700

1210 x 1895 + 2695

Intonaco Plaster
105 - 125 - 145
Cartongesso Plasterboard
100* - 125 - 125 L2 - 15012
*H. max 2400

**escluso spessore parete 100 except for wall thickness 100


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-scorrevole-in-vetro-acqua-p72
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-doors-acqua-p72

DOPPIA DOUBLE

H4=H-5

45

1

Z)

A

»‘

O

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

LR=L

Always take measurements before ordering the door

| T I
Il ~t
: L ’—.”‘“E@ I

L4=1/2+15

7 ALLUMINIO
3 ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
TEMPERED OR LAMINATED GLASS

LUCE DI PASSAGGIO LUCE REALE MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE EFFECTIVE OPENING DIMENSIONS DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LR x HR L4 x H4 Sp

1200 x 1900 + 2700

1200 x 1900 + 2700

615 x 1895 + 2695

1400 x 1900 + 2700

1400 x 1900 + 2700

715 x 1895 + 2695

1600 x 1900 + 2700

1600 x 1900 + 2700

815 x 1895 + 2695

1800 x 1900 + 2700

1800 x 1900 + 2700

915 x 1895 + 2695

2000 x 1900 + 2700

2000 x 1900 + 2700

1015 x 1895 + 2695

**2200 x 1900 + 2700

2200 x 1900 + 2700

1115 x 1895 + 2695

**2400 x 1900 + 2700

2400 x 1900 + 2700

1215 x 1895 + 2695

Intonaco Plaster
105 - 125 - 145
Cartongesso Plasterboard
100* - 125 - 125 L2 - 150L2
*H. max 2400

**escluso spessore parete 100 except for wall thickness 100
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO PER BASE / STIPITE IN ALLUMINIO
— OLIDING GLASS DOOR FOR BASE / DOORPOST IN ALUMINTUM

SINGOLA SINGLE

Prolunghe cornice
Frame extensions

N
jantteuneebi b [To) Q
=) = & 2 =
2 I
i ol oo T
I o T
¥ T
v
4
/, 0.0
T | DN _4

[

7|

o

4
4|

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

Always take measurements before ordering the door.

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°1 Kit pinze,

clamp kit
n°1 Stipite alluminio anta singola

Aluminium doorpost for single door

n°1 Anta vetro singola
Single glass door

n°1 Coppia maniglia
Pair of handles

Optional:

n°1 Slow glass
Slow Glass kit

[un lato
Extension on
| one side

i Prol

unga
due afi

| Extension on
two sides

E' necessario comunicare sempre
la presenza del rivestimento
The presence of a wall covering must

always be communicated,

13=1+143

[2=1+55

L1=L+38

L reale=L-20

Apertura a SX - Left-hand opening

=

=

Anta vetro singolal
Single glass door
Coppia maniglie
Pair of handles

Apertura a DX - Right-hand opening

=
==

Ve

188

]
Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
b Lo YEMPERED GLASS.
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LTxHi L2x H2 L3x H3 L4 x Hb Sp
600 x 1800 = 2700 | 638 x 1823 + 2723 | 655 x 1850 + 2750 | 743 x 1877 + 2777 | 640 x 1810 / 2710
700 X 1800 = 2700 738 x 1823 = 2723 755x 1850 = 2750 843 x 1877 = 2777 | 740x 1810/ 2710  Imtonaco Plaster
750 X 1800 + 2700 788 x 1823 = 2723 | 805 x 1850 = 2750 893 x 1877 = 2777 | 790 x 1810 / 2710 90 - 105
800 x 1800 + 2700 | 838 x 1823 = 2723 | 855x 1850+ 2750 | 943 x 1877 = 2777 | 840 x 1810 / 2710 125 - 145
900 x 1800 = 2700 938 x 1823 + 2723 | 955x 1850 + 2750 | 1043 x 1877 = 2777 940x 1810/ 2710 H-max 2100
1000 x 1800 + 2700 | 1038 x 1823 = 2723 | 1055 x 1850 + 2750 | 1143 x 1877 = 2777 | 1040 x 1810 / 2710 c”"""gesff*” lasterboard
1100 x 1800 + 2700 1138 x 1823 + 2723 | 1155 x 1850 = 2750 | 1243 x 1877 = 2777 | 1140 x 1810 / 2710 **1”” -125
*%1200 x 1800 = 2700 1238 x 1823 + 2723 1255 x 1850 = 2750 1343 x 1877 = 2777 | 1240 x 1810 / 2710 H. max 2400

** solo per spessore parete 105 - 125 - 145 only for walls thickness 105 - 125 - 145


https://www.scrigno.it/prodotto/anta-vetro-per-porta-scorrevole-p3811
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-door-p3811

DOPPIA DOUBLE

H4=H+10

kit stipite vefro K
Glass doorpost kit
I

[
Glass clamp kit
=
b 7o) o 3
)
= & B T
ml o+ .| o
Qo T Tl P
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O T
T
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Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door.

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°2 Kit pinze

clamp kifs

n°1 Stipite alluminio anta doppia
Aluminium doorpost for double door

n°1 Anfa vetro doppia

Double glass door

n°2 Coppia maniglia

Pairs of handles

Optional:

n°2 Slow glass

Slow Glass kits

L3=L+134

Prolunghe cornice

Frame extensions

. Prolunga
- unlafo

Extension on
one side

: Prolunga

due lati
Extension on

" two sides

E' necessario comunicare sempre
la presenza del rivestimento

The presence of a wall covering must
always be communicated.

2=1+55

L1=L+26

L reale=L-30

ALLUMINIO

Anta vetro doppia
Double glass door

-

VETRO TEMPERATO
TEMPERED GLASS

LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT ~ FINISHED WALL
LxH LTx HI L2 xH2 L3 x H3 L4 x Hb Sp
1200 x 1800 + 2700 | 1226 x 1823 + 2723 | 1255 x 1850 + 2750 | 1334 x 1877 + 2777 | 640 x 1810 / 2710 Intonaco Plaster
1400 x 1800 + 2700 | 1426 x 1823 + 2723 | 1455 x 1850 + 2750 | 1534 x 1877 = 2777 | 740 x 1810 / 2710 90* - 105
1600 x 1800 = 2700 | 1626 x 1823 + 2723 | 1655 x 1850 + 2750 1734 x 1877 + 2777 | 840 x 1810/ 2710 125 - 145
1800 x 1800 + 2700 | 1826 x 1823 + 2723 | 1855 x 1850 + 2750 | 1934 x 1877 + 2777 | 940 x 1810/ 2710 *H. max 2100
2000 x 1800 + 2700 | 2026 x 1823 + 2723 | 2055 x 1850 + 2750 | 2134 x 1877 + 2777 | 1040 x 1810 / 2710 | Cartongesso Plasterboard
**2200 x 1800 = 2700 | 2226 x 1823 + 2723 | 2255 x 1850 + 2750 | 2334 x 1877 = 2777 | 1140 x 1810 / 2710 100*** - 125
**2400 x 1800 + 2700 | 2426 x 1823 + 2723 | 2455 x 1850 + 2750 | 2534 x 1877 + 2777 | 1240 x 1810 / 2710 ***H. max 2400

** solo per spessore parete 105 - 125 - 145 only for walls thickness 105 - 125 - 145
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO PER BASE / STIPITE IN MELAMINICO

— OLIDING GLASS DOOR FOR BASE / MELAMINE-FINISHED DOORPOST

SINGOLA SINGLE

— 12
“G”,g’;f‘c‘,gg,;*g; kit I
0y
Yo |
Lo L4 ) o
l [se)
alefta bassa
small projection
/ 17
o o~
I R | ¥ | ISR W ~
R REER: L.
T Il 11 Iy
T y o & 2
1] 4 O 1]
< o M
T / o= =
aletta maggiorata
(
K oversize projection
/ 42|
4
4 00 * Lo stipite & fornito sempre con un lato maggiorato
@ ; R *Doorposts are always supplied with one oversize side
V227 ? Z
ol |
— 1 Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

Always take measurements before ordering the door

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°1 Kit pinze

clamp kit ‘ L3=L+168
n°1 Stipite alluminio anta singola L2=L+55
Aluminium doorpost for single door
n°1 Anta vetro singola L1=L+50
Single glass door L ‘
n°1 Coppia maniglia
Pair of handles
Optional: K sfiplte vefro
Glass doorpost kit
n°1 Slow glass
Slow Glass kit & 5
’
Single glass door
Coppia maniglie

Apertura a SX - Left-hand opening

EET 3

Pair of handles

==
T2

Apertura a DX - Right-hand opening

190

Lato acidato
Frosted side Frosted side
[ Jwor S Mati® BT Yoo oo
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LIxHI 12X H2 L3x H3 L4 x Hb Sp

600 x 1800 + 2700 | 650 x 1850 + 2750 | 655 x 1850 = 2750 | 768 x 1879 + 2779 | 640 x 1810 / 2710
700 x 1800 + 2700 | 750 x 1850 = 2750 | 755 x 1850 = 2750 868 x 1879 + 2779 | 740 x 1810/ 2710  Intonaca Plaster
750 x 1800 + 2700 | 800 x 1850 + 2750 805 x 1850 + 2750 918 x 1879 + 2779 | 790 x 1810 / 2710 105 - 125
800 x 1800 + 2700 | 850 x 1850 + 2750 | 855 x 1850 = 2750 | 968 x 1879 = 2779 | 840 x 1810 / 2710
900 x 1800 + 2700 | 950 x 1850 = 2750 | 955 x 1850 = 2750 = 1068 x 1879 = 2779 | 940 x 1810 / 2710 C""”"gessf” lasterboard
1000 x 1800 + 2700 | 1050 x 1850 = 2750 1055 x 1850 = 2750 1168 x 1879 = 2779 | 1040 x 1810 / 2710 100 - 125
**1100 x 1800 + 2700 1150 x 1850 = 2750 | 1155 x 1850 = 2750 | 1268 x 1879 = 2779 1140 x 1810/ 2710, H- max 2100
%1200 x 1800 + 2700 1250 x 1850 = 2750 1255 x 1850 = 2750 1368 x 1879 = 2779 | 1240 x 1810 / 2710

** solo per spessore parete 105 - 125 only for walls thickness 105 - 125


https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-door-p3811
https://www.scrigno.it/prodotto/anta-vetro-per-porta-scorrevole-p3811

DOPPIA DOUBLE

H-10

H4=

—

Glass doorpost kit
X
Yo
SR S o
3
R . L(I') +
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H3=H+79

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n

°2 Kit pinze
clamp kits

n°1 Stipite alluminio anta doppia
Aluminium doorpost for double door

n°1 Anfa vetro doppia

Double glass door
n°2 Coppia maniglia

Pairs of handles

L3=L+168

Optional: f
n°2 Slow glass L2=1+55

Slow Glass kits L1=L+50

L
90~ - ‘
kit stipite vetro

L

5P

4—'_‘_72

17

12

{%

—i i o
I -
S

T

Anta vetro doppia -
Double glass door

Coppia maniglie
Pair of handles

1
[ aletta bassa
small projection

aletta maggiorata
oversize projection

* Lo stipite & fornito sempre con un lato maggiorato
* Doorposts are always supplied with one oversize side

L4=L/2+40
v S fwoos. =3 Teweredoois
LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT ~ FINISHED WALL
LxH LTx HI L2 xH2 L3xH3 L4 x Hb Sp
1200 x 1800 + 2700 | 1250 x 1850 + 2750 | 1255 x 1850 + 2750 | 1368 x 1879 + 2779 | 640 x 1810 / 2710 Intonaco Plaster
1400 x 1800 + 2700 | 1450 x 1850 + 2750 | 1455 x 1850 + 2750 | 1568 x 1879 = 2779 | 740 x 1810 / 2710 105 - 125
1600 x 1800 + 2700 | 1650 x 1850 + 2750 | 1655 x 1850 + 2750 | 1768 x 1879 + 2779 | 840 x 1810/ 2710
1800 x 1800 + 2700 | 1850 x 1850 + 2750 | 1855 x 1850 + 2750 | 1968 x 1879 + 2779 | 940 x 1810 / 2710 | Cartongesso Plasterboard
2000 x 1800 + 2700 | 2050 x 1850 = 2750 | 2055 x 1850 + 2750 | 2168 x 1879 = 2779 | 1040 x 1810 / 2710 100* - 125
**2200 x 1800 = 2700 | 2250 x 1850 + 2750 | 2255 x 1850 + 2750 | 2368 x 1879 = 2779 | 1140 x 1810 / 2710 *H. max 2100
**2400 x 1800 + 2700 | 2450 x 1850 + 2750 | 2455 x 1850 + 2750 | 2568 x 1879 + 2779 | 1240 x 1810 / 2710

** solo per spessore parete 105 - 125 only for walls thickness 105 - 125
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—— ACGQUA PER BASE / IN VETRO E ALLUMINIO
ACQUA FOR BASE / IN GLASS AND ALUMINIUM

SINGOLA SINGLE

Prolunghe cornice
Frame extensions

i Prolunga

= un lato
Extension on
j one side

H+82

H+10
H+23
H+50

Ha=
Hl=

Ho=

H3

[ L3
\

7|
4

s

~O| Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

E' necessario comunicare sempre
Always take measurements before ordering the door

la presenza del rivestimento

192

The presence of a wall covering must

always be communicated,
[3=1+143
12=1+55
L1=1+38
L reale=L-20
0
L-4
Apertura a SX - Leff-hand opening Apertura a DX - Right-hand opening
U i:%ﬂ %ﬁ !
Il Il
=== ==
Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
ALLUMINIO ~ s VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
ALUMINIUM > ™ TEMPERED OR LAMINATED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH LTxHI 12x H? L3 xH3 L4 x Hb Sp
600 x 1900 = 2700 | 638 x 1923 = 2723 655 x 1950 = 2750 743 x 1982 = 2782 | 596 x 1910 / 2710
700 x 1900 + 2700 | 738 x 1923 = 2723 | 755x 1950 = 2750 = 843 x 1982 + 2782 | 696 x 1910 / 2710 ’"‘“""f“ Plaster
750 X 1900 = 2700 | 788 x 1923 + 2723 | 805 x 1950 + 2750 | 893 x 1982 + 2782 | 746 x 1910 / 2710 907 - 105
800 x 1900 = 2700 | 838 x 1923 = 2723 | 855x 1950 = 2750 | 943 x 1982 = 2782 | 796 x 1910 / 2710 . 125 - 145
900 x 1900 = 2700 | 938 x 1923 = 2723 | 955x 1950 = 2750 | 1043 x 1982 + 2782 | 896 x 1910 / 2710 H. max 2100
1000 x 1900 = 2700 | 1038 x 1923 + 2723 | 1055 x 1950 = 2750 | 1143 x 1982 + 2782 946 x 1910 / 2710 C”"""gesff*P’”Sfe’boafd
1100 x 1900 + 2700 1138 x 1923 + 2723 | 1155 x 1950 + 2750 | 1243 x 1982 + 2782 | 1096 x 1910 / 2710 **1”" -125
1200 x 1900 + 2700 | 1238 x 1923 + 2723 | 1255 x 1950 + 2750 | 1343 x 1982 = 2782 | 1196 x 1910 / 2710 H. max 2400

** solo per spessore parete 105-125-145 only for walls thickness 105 - 125 - 145


https://www.scrigno.it/prodotto/porta-scorrevole-in-vetro-acqua-p72
https://www.scrigno.net/product/sliding-glass-doors-acqua-p72

DOPPIA DOUBLE

Prolunghe comice

Frame extensions

. Prolunga
un lato
I Extension on
——\.| oneside
S
= w @ F
E 333 -
T [e)
4 T 7 & = :
T —| T i
[
I Prolunga
] duelafi
| Extension on
sides
0.0
— ~
ez 7
g A .
© Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta E' necessario comunicare sempre

la presenza del rivestimento

The presence of a wall covering must
always be communicated.

Always take measurements before ordering the door

13=L+134

Sp

2=1+55

L1=L+26

L reale=L-30

L4=L/2-4

ALLUMINIO
ALUMINIUM

-

VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
TEMPERED OR LAMINATED GLASS

LUCE DI PASSAGGIO |  ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI | MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT ~ FINISHED WALL
LxH LTx HI L2 xH2 L3 x H3 L4 x Hb Sp
1200 x 1900 + 2700 | 1226 x 1923 + 2723 | 1255 x 1950 + 2750 | 1334 x 1977 + 2782 | 596 x 1910 / 2710 Intonaco Plaster
1400 x 1900 + 2700 | 1426 x 1923 + 2723 | 1455 x 1950 + 2750 | 1534 x 1977 + 2782 | 696 x 1910 / 2710 90* - 105
1600 x 1900 + 2700 | 1626 x 1923 + 2723 | 1655 x 1950 + 2750 | 1734 x 1977 + 2782 | 746 x 1910/ 2710 125 - 145
1800 x 1900 + 2700 | 1826 x 1923 + 2723 | 1855 x 1950 + 2750 | 1934 x 1977 + 2782 | 896 x 1910 / 2710 *H. max 2100
2000 x 1900 + 2700 | 2026 x 1923 + 2723 | 2055 x 1950 + 2750 | 2134 x 1977 + 2782 | 996 x 1910 / 2710 | Cartongesso Plasterboard
**2200 x 1900 + 2700 | 2226 x 1923 = 2723 | 2255 x 1950 + 2750 | 2334 x 1977 = 2782 | 1096 x 1910 / 2710 100*** - 125
**2400 x 1900 + 2700 | 2426 x 1923 + 2723 | 2455 x 1950 = 2750 | 2534 x 1977 = 2782 | 1196 x 1910 / 2710 ***H. max 2400

** solo per spessore parete 105 - 125 - 145 only for walls thickness 105 - 125 - 145
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—— PORTA SCORREVOLE VETRO PER REMIX

SLIDING GLASS DOOR FOR REMIX

150.5 150.5 150.5 150.5
r—j N r—ﬂ r—j
. / 1 f / /
g g /
uo_a 8 j:{ / Ané Pos’renore R rdoor j / Anta AnTenore Front doo
- / T /
33 4 N / // n
| Spessore vetro 10 mm Spessore vetro 10 mm
'ﬂ Glass thickness 10 m Glass thickness 10 mm
£ - / / / %
s - -
~ \ L5=L/2+10 \ | L4=L/2+72 \
N
13=L+180
[2=1+55
L1=L+50
L
Porta chiusa -
Closed door L4=L/2+72

Porta aperta

Open door

Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
[ wr 3 Ween” AUMNUY S TMPRIED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA1 MISURA ANTA 2 SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE |  FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS |DOOR MEASUREMENT 1/DOOR MEASUREMENT 2| FINISHED WALL
LxH L1xHI L2 x H2 L3 x H3 L4 x H4 L5xH5 Sp

1200x2000+2400

1250x2050+2450

1255x2050+2450

1380x2090+2490

672x2020+2420

610x2020+2420

1400x2000+2400

1450x2050+2450

1455x2050+2450

1580x2090+2490

772x2020+2420

710x2020+2420

1650x2000+2400

1650x2050+2450

1655x2050+2450

1780x2090+2490

872x2020+2420

810x2020+2420

Intonaco Plaster
105



https://www.scrigno.it/prodotto/anta-vetro-per-porta-scorrevole-remix-p3814
https://www.scrigno.net/product/glass-panel-for-remix-p3814

ELETTA / VETRO E ALLUMINI0 ——

ELETTA / GLASS AND ALUMINIUM ——

1070

H4=

H+14
e
|
\
\
|

m 7

H+10
H+42
H+45

Hreale
H1
H2

H3=H+90

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

L3=L+180

2=1+90

L1=L+85

L4=1+40

i - — ! -
¥ M ‘|
. ‘ .
i 7
s
1 Lreale = L+20 |
Apertura spingere SX Apertura spingere DX
Push Left opening Push Right opening
Lato satfinato Lato satinato
Satin-finished side Satin-finished side
B aioviniom TEMIPERED OF LAMINATED GLASS
LUCE DI PASSAGGIO | ESTERNO TELAIO LUCE VANO INGOMBRI COPRIFILI MISURA ANTA SPESSORE PARETE
CLEAR OPENING SIZE | FRAME EXTERIOR | OPENING DIMENSIONS | EDGING TRIM DIMENSIONS | DOOR MEASUREMENT FINISHED WALL
LxH L1xH1 [2xH2 L3xH3 L4 x H4 Sp
600 x 1900 + 2700 | 685 x 1942 + 2742 | 690 x 1945 + 2745 | 780 x 1990 + 2790 | 640 x 1914 + 2714
700 x 1900 = 2700 | 785 x 1942 + 2742 | 790 x 1945 = 2745 | 880 x 1990 = 2790 | 740 x 1914 = 2714 da 98 a 250
800 x 1900 = 2700 | 885 x 1942 + 2742 | 890 x 1945 + 2745 | 980 x 1990 + 2790 | 840 x 1914 = 2714 from 98 to 250
900 x 1900 = 2700 | 985 x 1942 = 2742 | 990 x 1945 = 2745 | 1080 x 1990 + 2790 | 940 x 1914 + 2714
1000 x 1900 + 2700 | 1085 x 1942 + 2742 | 1090 x 1945 + 2745 | 1180 x 1990 + 2790 | 1040 x 1914 + 2714
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https://www.scrigno.it/prodotto/porta-a-battente-in-vetro-eletta-p73
https://www.scrigno.net/product/eletta-glass-swing-door-p73

—— SOLUZIONI ESTERNO MURO
EXTERNAL WALL SOLUTIONS
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—— GOVER ALTA A PARETE / MODELLO $C 730

HIGH WALL GOVER / MODEL 8C 730

Larghezza massima vano 955 mm Maximum opening width 955 mm

——|~-5=20

<«max 2700 mm »

> i48-12 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

}7 P I +4 }
94
2
80 :12 2 43
L
73 125
| i 125
]&t] fo Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano hv=H+21
opening height
Guida a pavimento
2‘*‘*“ Floor guide

<=
<=y

50 |N\g4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole Sliding door

LG
v v
/ %
Sormonto lato maniglia \_# Guida a terra larghezza 50 mm Guida a terra larghezza 50 mm
S =20 mm consigliato da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side VM=LV+50+$ Floor guide width 50 mm fo be LG=2 (LV+S§)+50 Floor guide width 50 mm fo be
8§ = 20 mm recommended positioned flush with the door LV=LG-50 s positioned flush with the door
2

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width S = Sormonto lato maniglia Overlap on handle side
LG = Lunghezza binario Track length LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.

198


https://www.scrigno.it/prodotto/porte-esterno-muro-cover-alta-p3833
https://www.scrigno.net/product/external-doors-high-wall-cover-p3833

DOPPIA DOUBLE

Larghezza massima vano 1950 mm Maximum opening width 1950 mm

<«max 2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

42
'—TZO
}7 £ I +4 2
94
2
80 :12 i 43
Lo |
73 125
& 2L 135
]&11 O— Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano hv=H+21
opening height
Guida a pavimento
Floor guide

I
Y QF

<=y
i

50 |N\g4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
l'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puad in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli 2 sliding doors

LG
v LA
A A
E T | 0
\ VMVM_| | N
VM=LV+50 Guida a ferra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a ferra larghezza 50 mm
? da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length
LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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—— GOVER ALTA A SOFFITTO / MODELLO 8C 770

HIGH CEILING COVER / MODEL SC 770

SINGOLA SINGLE

Larghezza massima vano 955 mm Maximum opening width 955 mm

<max 2700 mm »

> i48-12 mm

= Vetro consigliato 10 mm temprato
|.22.5 Recommended glass: 10 mm tempered
64 I +4 }
2
95 i 43
U 73 | 125
152, s 135
17— Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano —~{10}—
opening height
hv=H-74
22 ) Guida a pavimento
‘ Floor guide
Bl
I T 0
= W “R., — —
50 \Q4
Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole Sliding door

A ‘
M M X
iqli _ Guida a terra larghezza 50 mm _ Guida a terra larghezza 50 mm
;O’:;g ﬁﬂifngggﬂo VM-LV+350+$ da posizionare a filo della porta LG=2 [LV+§]+50 g posizionare a filo della porta
Overlap on handlle side Floor guide width 50 mm fo be LV=LG-50 s Floor guide widith 50 mm fo be
S = 20 mm recommended positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

1G
VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width S = Sormonto lato maniglia Overlap on handle side
LG = Lunghezza binario Track length LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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https://www.scrigno.it/prodotto/porte-esterno-muro-cover-alta-p3833
https://www.scrigno.net/product/external-doors-high-wall-cover-p3833

DOPPIA DOUBLE

Larghezza massima vano 1950 mm Maximum opening width 1950 mm

<max 2700 mm »

> 148-12 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

73 125

Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position

H= altezza vano
opening height

hv=H-74

22 Guida a pavimento
‘ Floor guide

T e
[\ “‘[

50 |4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
l'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pua in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli 2 sliding doors

v LA
— —
I ; | =
\ VMVM | | N
VM=LV+50 Guida a terra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a ferra larghezza 50 mm
7 da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be LA-LV :w Floor guide width 60 mm to be
positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length
LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.

Important
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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—— GOVER ALTA A SOFFITTO CON VETRO FISS0 / MODELLO SC 777

HIGH CEILING COVER WITH FIXED / MODELSG 777

SINGOLA SINGLE

Larghezza massima vano 2000 mm Maximum opening width 2000 mm

<max 2700 mm »

>4 8-12 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato

57 Recommended glass: 10 mm tempered
48
22
2 Js
75 64
95 73 | 125
135
114 Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano |18 Sl —
opening height T 16
hv=H-856 10—~ |=—— |-——10 hv=H-74
Guida a pavimento
3j - Floor guide
= ég HZIH E ‘ & * . 1
1 10
v 8[
I
0\ g4
Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.
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Anta scorrevole Sliding door

LvV=LG LvV=LG
A
VM VE A
= - Guida a terra larghezza 50 mm —LV Guida a terra larghezza 50 mm
VM=VF _H+25 da posizionare a filo della porta LA=LV-VF da posizionare a filo della porta
2 Floor guide width 50 mm to be Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length
LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.


https://www.scrigno.net/product/external-doors-high-wall-cover-p3833
https://www.scrigno.it/prodotto/porte-esterno-muro-cover-alta-p3833

DOPPIA DOUBLE

Larghezza massima vano 4000 mm Maximum opening width 4000 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm fempered

<max 2700 mm »

>4 8-12 mm

57
48
22
= 1
43
[ 3| (T i
(R
75 W o4
95 73 125
135
]ﬂ Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano 4&2 3
opening height h 16
hv=H-85 10—~ |-——| [-——10 hv=H-74
Guida a pavimento
3j |~ Floor guide
L% HXH ‘ Al L i}
v 8[
50|\ a4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pua in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide

provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli 2 sliding doors

LV=LG LV=LG
[——] — — E E ]
V3 = T = V3
\—p VM ‘ VM Qﬁj LA
Guida a terra larghezza 50 mm Guida a ferra larghezza 50 mm
VM =VF =LV +25 da posizionare a filo della porta LA=LV-2VF da posizionare a filo della porta
4 Floor guide width 50 mm to be Floor guide width 50 mm to be

positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length

LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.

Important

positioned flush with the door

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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—— BARRA CON ATTACGO A PARETE / MODELLO SC 2000

BAR WITH WALL JOINT / MODEL SC 2000

SINGOLA SINGLE

Larghezza massima vano 1000 mm Maximum opening width 1000 mm

<4max 2700 mm »

Schema consigliato per fissaggio barra attacco parete/vetro fisso anta singola
Recommended layout for fixing bar with wall joint/fixed glass panel single door

160 C
|
- vy v y=
boA |l g
e Al
<|)|:<',': U[ 8 > I
L ]
v 2% |[[ ®
2> 92
92 5o 30 B 50
N &
R2 95
Be 8
= 0
<5 |
®) .
i lato guida
A guide side

Lo schema raffigura il montaggio della barra per ANTA UNICA a parete.

Per posizionare il primo foro si dovranno considerare I'altezza A (consigliata 60 mm) dal filo superiore del vano e

B (consigliata 100 mm) dal filo laterale del vano. Gli altri fori si ricaveranno come conseguenza della scelta del valore di C.
- Per binario di 2000 mm: C (consigliata) = 560 mm con minimo 4 attacchi.

The diagram shows assembly of the bar for a single wall-mounted door.

To position the first hole, consider height A (recommended 60 mm) from the upper edge of the opening and B
(recommended 100 mm) from the side edge of the apening.

The ather holes will be positioned as a consequence of the choice of the value of C.

- For a 2000 mm track:

C (recommended) = 560 mm with minimum 4 joints.
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Schema consigliato per calcolo altezza e foratura pannelli in vetro anta singola
Recommended layout for calculation of height and drilled holes in single glass door

D= min 55 mm.
K I E=min 75 mm.
62
Il
A @27
27
= 53
= 5
<= ,[ @2 @27
I < 50
< [ 0 0
i« [ ™
£ o5 L (I
[e] [&)) c.® —
c.=) 0o -~ -
o2 o= 21 o "
o> N g’ —— |——— 3 D | E
N.S N-= £ 3
NE 2§ 25
Loz Q. Lv
E¥ e Tz =
@)
7 4 lato guida
‘ 4 B # Lv = Larghezza vano + 80 guide side
* i %* If = Lv - (D+E)
Lv = Opening width + 80
35—=— If = Lv - (D+E)
5
L olo 2
iR
= |>
20 viti - screws @ 4 <70
Larghezza
Ricordiamo che il vetro deve sempre rimanere dentro I'apposita guida a vano
terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pué in alcuni casi Oﬁ/‘%’;!ﬁg

presentare variazioni del vano di passaggio.

Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect the
clear opening size.

Per determinare I'altezza del pannello in vetro, procedere come segue:

misurare dal centro foro, dove verra posizionato il distanziatore per il binario, fino a terra e togliere 36 mm.

Dalla figura si denota che il binario é posto ad una altezza A prestabilita dove il foro da effettuare é consigliato a 60 mm sopra
lo spazio luce: questo per far sormontare il pannello in vetro di circa 31 mm dal filo superiore del vano.

Conoscendo gid la misura dell'altezza della luce e sapendo che il binario é posto alla distanza A, bastera effettuare il sequente
calcolo: ALTEZZA VANO + A (consigliata 60 mm) - 36 mm = ALTEZZA PANNELLO IN VETRO.

Questo solo se si rispettera il pasizionamento del binario. Per determinare la larghezza del pannello in vetro, procedere come
egue: misurare la larghezza del vano ed aggiungere 80 mm.

Nella figura riportata e descritto lo schema di foratura del pannello di vetro nel caso della chiusura che va da destra verso
sinistra, considerando un sormonto di 50 mm sul lato guida e 30 mm sull‘altro. Nel caso opposto la lettura dello schema dovra
esser fatta al contrario ovvero il lato destro diventera quello sinistro ed il lato sinistro diventera quello destro.

To calculate the height of the glass door, praceed as follows:

Measure from the centre of the hole where the track spacer will be positioned, down to the floor, and subtract 36 mm.

From the diagram it can be seen that the track is positioned at a predetermined height A, where the hole to be drilled is a
recommended 60 mm above the opening space, so that the glass door will overlap the upper edge of the opening by about 31 mm.
With the opening height already known, and given that the track is located at distance A, just perform the following calculation:
OPENING HEIGHT + A (recommended 60 mm) - 36 mm = GLASS DOOR HEIGHT. This is only if the track is positioned correctly.

To calculate the glass door width, proceed as follows:

Measure the opening width and add 80 mm.

The diagram shows the glass door drilling layout in the case of closure from right to left, considering an overlap of 50 mm on the
floor guide side and 30 mm on the other side. With the opposite opening direction, the drilling layout must be read in reverse, with
the right side becoming left, and the left becoming right.
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—— PINZE A'VISTA PARETE / MODELLO §C 31

EXPOSED WALL CLAMPS / MODEL §C 31

SINGOLA SINGLE

Larghezza massima vano 955 mm Maximum opening width 955 mm

T -

——|i=—8§=20

<«max 2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato

4 Recommended glass: 10 mm tempered
20
:1h 31
27 f =
10 T
f ﬁ%:
15—
—{10(~— Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram
H= altezza vano hv=H-10
opening height
20—+ Guida a pavimento
_‘ Floor guide
- |
LV 8]

50 | \_@4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole Sliding door

LG
% T%
—
/ VM N

Sormonto lafo maniglia Y MLV +50+§ Guida a terra larghezza 50 mm LG=2 (LV+S)+50 Guida a terra larghezza 50 mm

=20 mm consigliato da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side Floor guide width 50 mm to be LV=LG-50 -S Floor guide width 50 mm to be
S = 20 mm recommended positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width S = Sormonto lato maniglia Overlap on handle side
LG = Lunghezza binario Track length LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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DOPPIA DOUBLE

Larghezza massima vano 1950 mm Maximum opening width 1950 mm

<max 2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

NI

27 * % min. 1 T
‘ 10 T T T
i g = PN
ﬁ _J BN Il s 13
70 [
141
15—
—{10(~— Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram
H= altezza vano hv=H-10

opening height

Guida a pavimento
Floor guide

Lv

H
26
]

| I

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
l'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pua in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli 2 sliding doors

LG
Lv LA
L amd -
I =
| VMVM | i
VM=LV+50 Guida a ferra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a terra larghezza 50 mm
7 da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length
LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante
Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.

Important
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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—— PINZE A VISTA SOFFITTO / MODELLO SC 21

EXPOSED CEILING CLAMPS / MODEL SC 21

SINGOLA SINGLE

Larghezza massima vano 955 mm Maximum opening width 955 mm

<max 2700 mm »

26 Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm fempered

il L
| 3 |
0 fo
25 =
Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram
18—
—{10~—
H= altezza vano
opening height
hv=H-52
23 q Guida a pavjmenfo
‘ Floor guide
G 10 T QF
LV = =
50 |\ @4
Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole Sliding door

LG
v ‘ v ‘
)
/ VM \ N

Sormonto lato maniglia Guida a terra larghezza 50 mm uida a terra larghezza 50 mm
S =20 mm consigliato VM=LV+50+$ da posizionare a filo della porta LG=2 (LV+S)+50 da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side Floor guide width 50 mm to be LV=LG-50 Floor guide width 50 mm to be
$ = 20 mm recommended positioned flush with the door T -S positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width S = Sormonto lato maniglia Overlap on handle side
LG = Lunghezza binario Track length LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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DOPPIA DOUBLE

Larghezza massima vano 1950 mm Maximum opening width 1950 mm

<«max 2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

=

.
()

H= altezza vano
opening height

—ggn ]
i p:ii

[0 ||

7

hv=H-52

23

Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram

Guida a pavimento
Floor guide

26

%m&v4

Schema apertura

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
l'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pua in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

Opening layout

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide

provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli 2 sliding doors

Lv
1
) )
| VMVM_| |
VM=LV+50 Guida a terra larghezza 50 mm

2

da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

— Guida a terra larghezza 50 mm
LG=2LV+100 da posizionare a filo della porta
LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be

2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia Glass door with handle LV = Larghezza vano Opening width LG = Lunghezza binario Track length

LA = Vano di passaggio Clear opening size

Importante

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.

Important

When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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Le fotografie, i disegni, le illustrazioni e i colori hanno valore puramente indicativo.

SCRIGNO S.p.A. declina ogni responsabilita per le possibili inesattezze contenute, dovute ad errori di stampa, di
trascrizione o per qualsiasi altro motivo e si riserva il diritto di apportare madifiche, atte a migliorare i prodotti,
senza preavviso.

La riproduzione anche parziale e severamente vietata a norma di legge.

Photographs, diagrams, illustrations and colours are provided solely as an approximate guide.
SCRIGNO SpA declines all and any liability for possible inaccuracies herein, due to errors of printing or
transcription or to any other reason, and reserves the right to make changes to improve its products without

giving prior notice.
The reproduction of this document, even partially, is strictly prohibited by law.
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